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شهرقزوين باپيشينه ي موثق چندهزارساله درعرصه ي زيست بشري،يكي ازمعدود مراكز زندگي 
انس��ان ايراني درطول اعصار وقرون متمادي اس��ت كه به دليل دارا ب��ودن قابليت هاي متنوع 
اقتصادي، فرهنگي و اجتماعي و ظرفيت هاي آش��كار وپنه��ان گوناگون، پذيراي اقوام مختلف 

دركنار بوميان ديرپاي خود بوده است.
ازيكس��و، سابقه ي سكونت درقالب يكجانشيني متاخر در اين نقطه ازميهن پهناورمان بر اساس 
يافته هاي مستندعلمي به 9هزارسال مي رسد وازديگرسو قرارگرفتن درشاهراه مواصلاتي كشور 
به عنوان پل پيوند مركزي كرويدرهاي شمال جنوب و همچنين شرق  غرب ايران زمين، جايگاه 

منحصر به فردي به آن بخشيده است.
قزوين ازس��رآغاز تاريخ بلنداي خود تا امروز همواره يكي از قطب هاي مهم درخاس��تگاه زادبوم 
انس��اني ضمن همزيستي مثال زدني  با دست هاي بخشايشگر طبيعت  به شمار مي آمده است.
كافي است وجود باغستان كهن چندهزارساله را فرا ياد آوريم كه همچون نگيني سبز برگرداگرد 
ش��هر به يادگار از نياكان پاك طينت ودورانديش ما، نقش��ي بي بدي��ل دركار و زندگي برجاي 

گذاشته است.
بزنگاه ه��اي پياپي تاريخي همانند حضور وخ روج اعراب، مغولان، اس��ماعيله و تاتارها، انتخاب 
سرنوشت ساز قزوين به عنوان دومين پايتخت كشور در سلسله ي صفويان، همجواري با تهران 
و نقش آفريني موثر در وقوع انقلاب مشروطه، نوسازي اجباري و دستوري در عصر پهلوي اول 
وتغيير س��يماي شهري،پيامدهاي تلخ اشغال توسط سه كشورخارجي درشهريور1320،استقرار 
اولين شهرصنعتي كشور و لشگر16زرهي دردهه چهل،پرورش مبارزان اصيل انقلاب اسلامي و 
تقديم بيش ازسه هزارشهيد راست قامت والاتباردردوران جنگ تحميلي ودفاع مقدس وسرانجام 
استان شدن از 1376تاكنون،گوشه هاي كوچكي ازوقايع تاريخي پرشتاب قزوين محسوب مي 

شود كه هركدام درچگونگي كاربري مختلف شهري قابل ذكراست.
ثب��ت بيش از1200اثرتاريخي وباس��تاني، برخورداري از3000واحدصنعت��ي درجاي جاي اين 
س��رزمين،رونق مراكز علمي ومعتبرآموزشي باهزار100دانش��جوي مجاور و مسافر، كسب رتبه 
هاي برتر جهاني درمس��ابقات ورزش��ي، رباتي��ك و دانش محور، توليد بس��ياري از محصولات 
برتركش��اورزي اعم از درختي وكشت گلخانه اي، تنها زواياي شتابناكي از پتانسيلهاي كاربردي 

اين شهر را به نمايش مي گذارد.
بي ترديد،توجه به مقوله ي فرهنگ به مثابه بازس��ازي روح ش��هري، عمده ترين شعار راهبردي 
مجموعه شهرداري و مديريت شهري قزوين در زمان فعلي است كه مي كوشد ازيكسو، قابليت 
جديدي ازاين كهن ش��هر را باز تعريف كند و از ديگرس��و، با ش��هروندمداري و پاس��خگويي به 

مطالبات به حق ساكنان محترم قزوين، آينده اي همه سونگرانه و همه جانبه را ترسيم سازد.
امسال بزرگداشت هفته ي قزوين و برنامه هاي طراحي شده ي آن، با اطلاق سرلوحه ي »هفته ي 
فرهنگي قزوين« نش��انگر توجه و تاكيد شهرداري و مديران آن بر بازسازي روح شهري است تا 
دركنار نوس��ازي دائم كالبدي معابر و ناها وفضاهاي خدماتي  فرهنگ مداري همچون ستاره اي 

درخشان درسپهر ايران زمين به مسافران وگردشگران داخلي وخارجي معرفي گردد.

بازسازي روح شهري
باهفته ي فرهنگي قزوین

علي صفري
شهردارقزوین

»باغستان«
در امتداد »شمس« 

حدود ش��ش دوره از برگزاری  بزرگداشت روز قزوين می گذرد؛ 
اقدامی كه هر س��ال با ش��عار و ش��كلی تقريباً ش��بيه به هم، 

شهرداری و شورای اسلامی شهر برگزار كرده اند.
 براين اس��اس،در ش��هريور 97 هم برگزاری اين بزرگداشت در 
دستور كار قرار گرفت؛ اما امسال با هدفگذاری مديران شهری، 
مراسم بزرگداش��ت روز قزوين، به هفته فرهنگی قزوين تغيير 
رويكرد داده اس��ت  و اين تغيير مثبت، نش��انگر توجه و تأكيد 

بر جنبه های متفاوت تر و عميق تر مراسمی از اين دست دارد.
 اما باوجود برگزاری چند دوره از پاسداشت روز قزوين و تاكيد 
مديران ش��هری بر شناس��اندن قزوين به گردشگران به عنوان 
نزديك ترين مقصد؛ ولی بسياری از شهروندان قزوينی هنوز هم 
ب��ا جايگاه،نقش و تاريخ قزوين بيگانه اند و ش��ناخت چندانی از 

ديار مينودری ندارند.  
از س��ويی ديگر برای ايجاد و گسترش ش��هر »انسان محور« و 
اجرای پروژه های مختلف ش��هری، وجود شهروند آگاه و مطلع 
به تاريخ و فرهنگ ش��هر، مولفه ای بسيار تعيين كننده و حياتی 
است؛ البته شعار ايجاد شهر انسان محور چندی است كه مورد 
تأكيد و دستور كار مديران شهری و شورای اسلامی شهر قزوين 

قرار دارد.
در همين راس��تا، برای آشنايی بيشتر ش��هروندان و مخاطبان 
با كهن ش��هر قزوين، مجموعه تحريريه و سياستگزاران نشريه 
»پيام ش��هر« با نگاهی ديگر ب��ه فرهنگ و تاريخ و هنر قزوين، 
انتش��ار ويژه نامه »باغستان« را در دستور كار قرار دادند. در اين 
وي��ژه نامه كه به همت جمعی از روزنامه نگاران زبده ش��هر كه 
دغدغه  حفظ ميراث و فرهنگ قزوين را دارند، جايگاه اين شهر 
در روزگاران گذش��ته و معاصر اي��ران در معرض ديد مخاطبان 

قرار گرفته است.
ويژه نامه »باغس��تان« س��عی دارد در حد بضاع��ت خود برای 
بالا بردن س��طح دانش و آگاهی ش��هروندان قزوين گام بردارد 
و باغستان پس از »ش��مس« می خواهد با همراهی شهروندان 

چنين راهی را طی كند.

امیر رجبی
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این روزها گذر زمان رونق باغستان را برده و نابودی باغستان،   
ش�هر را از هویتش تهی کرده و فقط خدا می داند بی هویتی چه 

بلای خانمانسوزی است

ق رار بود به ش��هر به عنوان ي��ك پديده منحصربه 
ف��رد نگاه كني��م به ش��هركهن مان كه نسَ��بش به  
9هزارسال پيش می رسد، به قزوين از منظر شهری 
با پشتوانه ی تاريخی نگاه كرديم و در بخش تاريخ  در 
اندازه ی توانمان  داش��ته های قزوين در گذر دوران را 
بررس��ی كرديم و به زمان به عنوان عنصری موثر در 

شكل گيری شهرها و رويدادها توجه داشتيم.
زمان كيفيتی اس��ت كه حادث می شود و ما را دچار 
پيامدهايش می كند، سكون و ايستايی ندارد و با خود 
تغيير می آورد و گاهی زخم و گاهی نوآوری؛ آنچه كه 
در روزگار ماضی دور و نزديك بر قزوين گذشته است 
نخست پيمانی بوده برای نوآوری و خلق شرايطی بهتر 
برای زندگی، اما زمان در دس��ت بشر به تيشه ای بدل 
شد برای زخم زدن، قزوين تاوان سنگينی برای رشد 
ناموزنش به زمان پرداخته، در بخش توسعه به آسيب 

شناسی توسعه پرداخته ايم.
وزانت هر ش��هری را فرهنگ آن موجب می ش��ود و 
قزوين شهری است وزين به سبب زيستِ انسان هايی 
كه فراتر از دغدغه نان و آب خود به اعتلای زندگی از 
منظر تعريف »معنای زندگی« انديشيده  و به همين 
س��بب دانشمندان و انديشمندان بسياری در قزوين 
رش��د يافته اند، در »مانا ش��هر« به فرهنگ، پذيرش 

فرهنگ ها و زبان قزوينی ها نظر داشتيم.
ی گانه ويژگی كهن ش��هر، حضور در ميان باغستان 
اس��ت. باغ شهر، معيش��ت، فرهنگ و هنر قزوين را 
متاث��ر ك��رده و كيفي��ت زندگی مِردم��ان را بهبود 
بخش��يده بود اين راهكار نياكان برای ساخت سپری 
دفاعی در مقابله طبيعت خود شاهكار طبيعت است. 
اين روزها گذر زمان رونق باغستان را برده و نابودی 

باغستان، ش��هر را از هويتش تهی كرده و فقط خدا 
می داند بی هويتی چه بلای خانمانسوزی است.  

ن می توان از قزوين س��خن گفت و به  هنرهای آن 
توجه نداش��ت، از ردپای سفالينه های به جامانده از 
9 هزار س��ال پيش تاكنون، قزوي��ن هنرپرور بوده و 
مكاتب هنری آن در رش��ته های موس��يقی، فرش، 
خوشنويس��ی و نگارگ��ری زبانزد اه��ل هنر. هنر در 
قزوين متاعی گرانبهاس��ت. در بخش هنر قزوين از 
ريش��ه های هنر قزوين نوش��تيم و در آخر شعرهای 
شاعران قزوين با نگاهی به اقليم را به طبع رسانديم. 

باشد كه قبول اهلش افتد.
  

قزوي��ن، واژه غريب��ی اس��ت چ��ون خاتون��ی ب��ر 
بلندای البرز اس��توار ايس��تاده و دامن گسترده و به 
شهروندانش امان داده است، فرزندانِ زاده و نزاده اش 
گاه مهرب��ان بوده اند گاه نه. اما اين بانوی باوقار ديگر 
خس��ته است جورِ دوران، ش��يره جانش را مكيده و 
دمل هاي��ش چركين ش��ده، نفس اش تن��گ آمده و 
صدای خس��   خس اش به ش��ماره افتاده بايد نجاتش 
دهيم، بايد... شهرها زاينده اند متولد می شوند و رشد 
 می كنند و دچار آفرينش می ش��وند از اين روس��ت 
كه ش��هرها ويژگی زنانه دارند ب��ا هم خواهرخوانده 
می ش��وند و صبورانه به پرورش ش��هروندان ش��ان 
می پردازن��د. قزوين بيش از ه��ر روزگار ديگر اكنون 
نيازمند مهربانیِ ش��هروندان اس��ت. شهروندانی كه 
ان��گار فراموش كردند بايد برای مادرش��ان فرزندانی 
خلف باشند و در راه صحت و سلامتش همت گمارند 
و اعت��لای ش��هر را اعتلای خود بدانن��د بيش از هر 
زمان ديگر قزوين به حس تعلق خاطر شهروندانش 

نياز دارد.

قزوین ش�هری که بود 
شهری که هست

فاطمه شریف نژاد 
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نام قزوین ازکجا می آید؟  
درباره وجه تس��ميه قزوين نظ��رات گوناگونی ابراز 
شده اس��ت . برخی قزوين را به اس��تناد به روايت 
نب��وی »قزوين باب من ابواب الجن��ة«، باب الجنة 
كش��وين  اص��ل  در  را  قزوي��ن  خوانده اند.برخ��ی 
دانس��ته اند.) اخبار البلدان كهن ترين منبعی است 
كه بدين نكته اشاره كرده است(.ابن فقيه در اخبار 
البل��دان )تأليف به س��ال 279 ه .ق( آورده اس��ت: 
قزوين به فارس��ی »كشوين« )به معنای حد و مرز( 
ناميده می ش��د.امام رافع��ی در كتاب »التدوين فی 
اخب��ار قزوين« درب��اره وجه تس��ميه قزوين آورده 
اس��ت: قزوين در زبان فارسی كش��وين بوده آنگاه 

معرّب و به قزوين تبديل شده است.
احمد ب��ن ابی عبدالله برقی نيز در كتاب التبيان در 

وجه تسميه قزوين چنين گفته است:
»قزوين مرز ديلم بوده يكی از پادشاهان لشگری به 
سوی ديلمان روانه ساخت دو سپاه در دشت قزوين 
ب��ه صف آرايی برای نبرد پرداختن��د. در اين هنگام 
فرمانده سپاه در يك جانب لشگر از هم گسيختگی 
دي��د و فرمان داد: »اين كش وين« يعنی اين موضع 
را نگهداری كن، پس دشمن گريخت و در آن مكان 
شهری بنا كردند و آن را كشوين ناميدند و اعراب آن 

را قزوين ناميدند«
از دكتر دبير س��ياقی به نقل از استاد علّامه دهخدا 

نيز اشاراتی رفته اس��ت. به نقل از ايشان، قزوين در 
اصل كزوين و مركب از كِزو به معنای پسته و ين به 
معنای شهر  شهر پسته  بوده و بعدها معرّب شده و به 

قزوين تبديل گشته است. 
برخی نيز قزوين را ماخوذ از لغت كاسپين دانسته و 
آورده اند كاسی و يا كاسپين نام طايفه ای است كه در 
پيرامون دريای قزوين )يا مازندران( سكونت داشته و 

نام خود را به آن دريا نهاده اند.
در برخی از منابع تاريخی بنای قزوين را به ش��اپور، 
پس��ر اردشير بابكان نسبت داده اند و برخی نيز بنای 

شهر را به شاپور ذوالاكتاف نسبت داده اند.
كاش��غری در ديوان لغات الترك، بنيان گذاری شهر 
قزوين را به چهره اساطيری تاريخ ايران، »قاز« دختر 

افراسياب نسبت داده است.
كتاب هاي��ی ك��ه ب��ه تاري��خ قزوين پس از اس��لام 
پرداخته اند اغلب از قزوين به عنوان باب الجنة، بلده 
الموحدين، دارالموحدين و دارالس��لطنة قزوين )در 
دوران پادشاهی شاه اسماعيل دوم از سلسله صفويه( 

ياد كرده اند.
در دوران رضاخانی برخی از عناصر وابس��ته از دولت 
خواس��تند قزوين به نام وليعهد، »ش��اهپور« تبديل 
ش��ود. اما نام دير پای آن قزوين همچنان به صورت 

اصلی بر جای ماند.

رویدادها به افق قزوین
قزوین و عصرقبل از اسلام  

منطقه قزوين به لحاظ موقعيت جغرافيايی، نظامی 
و ارتباطی در دوران های مختلف تاريخ مورد توجه 
حكومت های مختلف بوده اس��ت. در زمان حكومت 
مادها يكی از نقاط مهم كش��ور ب��وده و دژ »ماگ 
بيتو« در جن��وب غربی قزوين و تحت فرمان »هانا 

سيروكا« از اميران ماد بوده است.
در نيم��ه نخس��ت ق��رن نه��م پيش از مي��لاد، دژ 
»ماگ بيتو« در قزوين م��ورد هجوم »آداد پنجم« 
فرمانروای آش��ور قرار گرفت و ويران شد. در دوره 
اش��كانيان، ش����ورش های ديلمي��ان، فرهاد اول 
پادش��اه اش��كانی را بر آن داش��ت تا به اين ناحيه 
لشگر كش��ی كند. بعدها شاپور پسر اردشير بابكان 
دژ مس��تحكمی در اين س��رزمين بن��ا نهاد كه آن 
را ش��اذ شاپور يا كش��وين ناميدند. شهر قزوين در 
دوران ساس���انی چيزی بيش��تر از يك قرارگاه با 
واحدهای خدماتی مورد نياز آن نبوده كه در ناحيه 
ش��مالی و جنوبی دارای دروازه با س��اختمان های 
مس��كونی، بازار و دو آتشكده در اطراف دژ مركزی 

بوده است.

فرازها و فرودها
وقتی از قزوین حرف می زنیم؛ ازچه شهری حرف می زنیم؟

هستی مشرقی  

در برخی از منابع تاریخی بنای قزوین را به شاپور، پسر اردشیر   
بابکان نس�بت داده اند برخی نیز بنای شهر را به شاپور ذوالاکتاف 

نسبت داده اند.
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دوره اسلامی  
تاريخ قزوين در دوره اس��لامی، با فتح آن به وسيله 
مسلمانان در سال 24 ه .ق آغاز می شود. بلاذری در 

فتوح البلدان درباره فتح قزوين آورده است:
»هنگامی كه مغيرة بن ش��عبه والی كوفه شد جرير 
ب��ن عبدالله را والی همدان و ب��راء بن عازب را والی 
قزوين نمود براء بن عازب بعد از فتح ابهر به س��وی 
قزوين حركت كردند هنگامی كه خبر حركت سپاه 
براء بن عازب به قزوين رس��يد، قزوينيان از ديلميان 
كمك خواستند سپاه قزوين و مسلمانان رو در روی 
يكديگر ق��رار گرفتند چون س��پاه قزوين كمكی از 
ديلمي��ان دريافت نكرد تقاضای صلح از مس��لمين 
نمودند.«در دوره خلاف��ت خليفه دوم زد خوردها و 
شورش��ی های متعددی در قزوين به وقوع پيوست و 

قزوينيان با كمك ديلميان شهر را تصرف كردند.
س��رانجام قزوين در دوره عثمانی دوباره فتح ش��د. 
اعراب برای آنكه بتوانند بر سراسر ناحيه ديلم دست 
يابن��د، به منظ��ور تقويت نيروهای خ��ود در قزوين 
و تش��ويق مردم به س��كونت در آن به يك رش��ته 
تبليغات دست زدند و همزمان با آن كوشش كردند 
تا با پرداختن احاديث بی ش��مار منزلتی خاص برای 

قزوين و كسانی كه در آن عليه ديلميان می جنگند 
قايل شوند. در ضمن رواياتی از پيامبر قزوين را دری 
از درهای بهشت دانستند و اين چنين عنوان كردند 
كه رزمندگان مستقر در قزوين اجر شهيد را خواهند 

داشت.
در دوران حكوم��ت اميرالمؤمني��ن، حض��رت علی 
عليه السلام با شروع جنگ جمل و صفين، ديلميان 
به قزوين حمله نمودند و اعراب مس��تقر در شهر را 
بيرون راندند. اما دوباره مسلمانان در قزوين استقرار 
پي��دا كردند. در هنگام جن��گ صفين و كناره گيری 
برخی از ياران امام علی عليه الس��لام مانند ربيع بن 
خثيم )خواجه ربيع مش��هور( از جنگ، امام او را به 
فرماندهی مرزها در قزوين گس��يل داشتند. در قرن 
اول هج��ری درگيری های فراوان��ی ميان ديلميان و 
اعراب در نواحی قزوين اتفاق افتاد و س��رداران عرب 
نيز می كوشيدند با تقويت نيروهای نظامی از قزوين 
و مرزهای ش��رقی دولت اسلامی محافظت كنند. با 
هجوم س��پاه اعراب تركيب جمعيت��ی قزوين تغيير 
چندانی يافت تا آنجا كه حجاج بن يوسف، فرماندار 
حكوم��ت اموی در ايران عمر بن هان��ی را با دوازده 
هزار نفر از اعراب به جنگ ديلميان فرستاد و آنان به 

قزوين رفته و در همانجا مستقر شدند.

قزوین وعباسیان  
قزوين در دوره عباسيان به عنوان عمده ترين پايگاه 
در مقاب��ل منطقه ديلم و خيزش علويان قرار گرفت. 
نخس��تين گام مهم در رشد ش��هر قزوين را در دهه 
هفت��م قرن دوم خليفه عباس��ی، موس��ی الهادی با 
تأسيس شهری به نام مدينه موسی در مقابل قزوين 
قديم برداشت. غلام هادی، مبارك ترك، نيز با ايجاد 
شهری كه به نام وی »مبارك« مشهور است دومين 
گام را در راه آبادان��ی قزوي��ن برداش��ت. در دوران 
خلاف��ت هارون الرش��يد، علويان ديل��م، به رهبری 
يحيی بن عبدالله قيام نمودن��د و قزوين را به مدت 

دو سال تحت فرمانروايی خود قرار دادند.
هارون، فضل پس��ر يحيی برمك��ی را برای بازگيری 
قزوين و ديگر مناطق به سوی ديلمان روانه ساخت، 
يحي��ی بن عبدالله با امان نامه هارون تس��ليم ش��د 
ول��ی هارون به امان نامه خود توجهی نكرد و يحيی 
در زندان به فرمان هارون كش��ته ش��د و فرمانروايی 
علوي��ان بر قزوين به پايان رس��يد. هارون نيز ضمن 
سفر خود به خراسان توقفی چند در قزوين نمود و با 

قزوین در دوره عباس�یان به عنوان عمده ترین پایگاه در مقابل   
منطقه دیلم و خیزش علویان قرار گرفت

سیر لشکرکشی   
مغولان به ایران
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ديدن اطاعت قزوينيان از او به ساختن مسجد جامع 
و كاستن ماليات از مردم قزوين اقدام كرد. همچنين 
فرمان داد حصاری به دور شهر قزوين، شامل قزوين 
كهن و مدينه موسی و مدينه مبارك بكشند ولی با 
م��رگ هارون حصار نيمه تم��ام باقی ماند و يكی از 
فرماندهان ترك عباس��ی در س��ال 256 ه .ق بنای 

حصار را به پايان رسانيد.
يكی از حوادث تاريخی قزوين در قرن دوم عبور امام 
رضا عليه الس��لام از قزوين در مس��افرت به خراسان 
است. امام عليه الس��لام در جريان اين سفر در خانه 
داود بن عيس��ی بن غازی اقامت كرد. در اين س��فر 
فرزند دو ساله امام عليه السلام در قزوين وفات يافت 
و در آنجا مدفون گرديد. آستانه »شاهزاده حسين« 
در قزوين را مرقد وی دانس��ته اند. البته بس��ياری از 
مورخين س��فر امام را از مس��ير ديگری دانسته اند و 
مورخين كمی به عبور امام رضا عليه السلام از قزوين 

و وفات فرزند وی در آنجا اشاره كرده اند.

قزوین و زیدیه  
با دعوت حسن بن زيد علوی، معروف به داعی كبير 
به طبرس��تان و بيعت عمومی با حس��ن و تش��كيل 
حكومت سلس��له سادات زيديه، داعی كبير اقدام به 
توسعه س��رزمين های حكومت خود نمود و سربازان 
وی ری، قزوين، ابهر و زنجان را گشودند و فضل بن 
محمد بن سنان عجلی، والی قزوين از سوی حكومت 
زيديه گرديد و عملًا قزوين از زير سلطه خلفاء بغداد 
خارج ش��د تا اينكه پس از دو س��ال حكومت زيديه 
بر قزوين، س��پاهيان خليفه ب��ه قزوين تاختند و در 
س��ال 253 ه .ق حكومت زيديه از قزوين برچيده و 
والی قزوين، فضل بن محمد بن سنان دستگير و به 

قتل رسيد بدين ترتيب حكومت دو ساله زيديان بر 
قزوين پايان يافت.

قزوین و آل بویه  
قرن چهارم هج��ری در ايران يكی از پرخروش ترين 
دورانهای تاريخی ايران است. آغاز اين قرن تا دوران 
اس��تقرار دولت بزرگ آل بويه درگيرهای متعددی 
در نواحی مختلف كش��ور به وقوع پيوسته است. در 
س��ال 307 ه .ق علی پسر وهس��ودان، عامل خليفه 
عباسی، المقتدر بالله در قزوين در رختخواب كشته 
ش��د. اسفار، س��ردار معروف لش��گر خليفه المقتدر 
ب��الله را در ری شكس��ت داد، پ��س از آن به قزوين 
رفت اما قزوينيان دس��ت به شورش برداشتند و وی 
را نپذيرفتن��د او كه از اين حادثه عصبانی ش��ده بود 
بسياری از مردم قزوين را كشت و خانه های بسياری 
را ويران كرد. اما فرمانده س��پاه اس��فار، مردوايج كه 
مخالف كارهای اسفار بود از وی جدا شد و به زنجان 
رفت و با جمع آوری لش��گری انبوه به قزوين حمله 
كرد و اس��فار گريخ��ت و به قلعه الم��وت پناه برد. 
مرداويج، اسفار را در طالقان دستگير و به قتل رساند 

و قزوين جز متصرفات مرداويج قرار گرفت.

قزوین و سلجوقیان  
طغرل در س��ال 433 ه .ق قزوي��ن، ابهر و زنجان را 
فتح كرد ويكی از شيعيان علوی را به حكومت قزوين 
انتخ��اب نمود. وی در س��ال 455 ه .ق در گذش��ت 
و بنابر وصيتش س��ليمان پس��رش به جانش��ينی او 
برگزيده ش��د اما س��ران لش��گر كه به آلب ارسلان 
پس��ر ديگر طغ��رل دلبس��تگی داش��تند در قزوين 
جمع ش��ده و خطبه پادشاهی را به نام وی خواندند. 

چنين رويدادی نش��انگر آن است كه قزوين در آغاز 
دوره س��لجوقی دارای موقعيتی ويژه بوده است. در 
دوره آل��ب ارس��لان حكومت قزوي��ن در يك دوره 
ش��صت ساله بر عهده خاندان جعفری از اصيل ترين 
خاندان های علمی شيعی در ايران و از نوادگان جعفر 

طيار بوده است.

قزوین و اسماعیلیه  
اسماعيليه سلس��له ای از غلات شيعه اند كه بيش از 
170 س��ال )483 � 654 ه .ق( در 105 دژ از مغرب 
كوه های البرز تا جنوب خراسان پراكنده بودند. پايه 
گذار اين دولت حس��ن صباح از داعيان اس��ماعيلی 
و از نخس��تين رهب��ران، »دعوت جديد« به ش��مار 
می رفت. وی در رجب سال )483 ه .ق(، به دژالموت 
در ش��مال قزوين دس��ت يافت و تا سال )654 ه .ق 
س��قوط قلعه الموت( تمامی مناطق تحت نفوذ خود 
را ب��ه ويژه قزوين را تحت تأثي��ر قرار داد. با فتح دژ 
الموت، حسن صباح به تبليغات دامنه داری در ميان 
كش��اورزان و بينوايان شهری و روستايی پرداخت و 

دامنه قدرت خود را تا سوريه گسترش داد.
مخالفت اس��ماعيليان با حكومت تركان س��لجوقی، 
سلجوقيان را بر آن داشت تا در مقابل آنان دست به 
صف آرايی بزنند. تركان سلجوقی با اشغال زمين های 
روس��تائيان و زمينداران موجب گرويدن بسياری از 
مردم به اسماعيليان شدند. اسماعيليان پس ازايجاد 
مراك��ز مقاومت به مبارزه با نمايندگان قدرت حاكم 
در مشرق عالم اسلام بر خاستند و چون برای مبارزه 
رو در رو از نيروی كافی برخوردار نبودند به ترورهای 
فردی روی آوردند. س��لاطين س��لجوقی و برخی از 
امرای س��پاه و فرماندهان محلی كوشيدند تا حسن 
را از دژ ب��ه زير آوردن��د اما موفق نش��دند. برخورد 
ميان اس��ماعيليان و حكومت س��لجوقيان همچنان 
ادامه يافت و قزوين در سال های 535، 537، 538، 
539، 552 و 553 ش��اهد درگي��ری و جنگ ميان 
اس��ماعيليان و حاك��م قزوين و نماين��ده حكومت 
س��لجوقی بود و لطمات بس��ياری بر آن وارد آمد. با 
روی كار آمدن سلطان محمود غزنوی، اسماعيليان 
با او از در مصالحه در آمدند و نماينده ای از الموت به 
اصفهان اعزام شد. اما نماينده اسماعيليان به وسيله 
عوام اصفهان كشته ش��د. اسماعيليان الموت نيز به 
تلافی اين عم��ل، به قزوين حمله كرده و چهار صد 
نفر را كش��تند و اموال فراوان��ی را از مردم را غارت 

كردند.
به علت مخالفت مفتی قزوين با اس��ماعيليان، او نيز 
به دس��ت فدائيان الموت كشته شد. با انتشار تغيير 
روش اسماعيليان و اعلام اينكه بار تكليف شريعت از 
اسماعيليان برداشته شده اهل تسنن قزوين سخت 
بر اس��ماعيليان ش��وريدند. تا آنجا ك��ه جلال الدين 
حسن از رهبران اسماعيليه الموت )نومسلمان( برای 
تثبيت موقعيت اسماعيليه و كاستن از مخالفت های 
علماء و اهل س��نت قزوين از علماء قزوين خواست 
به قلعه الموت بروند و به بررس��ی كتب اس��ماعيليه 
بپردازند. علماء قزوين نيز بس��ياری كتب اسماعيليه 
را كه بر خلاف اصول اس��لام می دانستند جدا كرده 
و جلال الدين حسن، )نومسلمان( دستور داد آنها را 
بس��وزانند. هلاكو در سال 654 ه .ق با لشگر انبوه به 

در س�ال 617 ه .ق س�پاه مغول به قزوین حمله کرد. مردم و   
س�پاهیان به مدت سه روز سرسختانه در دژها با سربازان مغول 

به مبارزه برخواستند
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قلعه الموت قزوين حمله برد و با تس��خير و تخريب 
قلعه به حضور گسترده اسماعيليان در قزوين پايان 

داد.

مغولان درقزوین  
در هنگام��ه حمله مغول ب��ه ايران خوارزمش��اه در 
سال 617 ه .ق به نيش��ابور، رفت و به خوشگذرانی 
پرداخت. با نزديك ش��دن س��پاه مغول به نيش��ابور 
خوارزمش��اه به اس��فراين گريخت. چون سپاه مغول 
ب��ه ری نزديك ش��د خوارزمش��اه به س��وی قزوين 
گريخ��ت. اقامت كوت��اه وی برای م��ردم قزوين جز 
اندوه بی ش��مار و قتل عام وس��يع مردم چيزی در 
بر نداشت. حمدالله مس��توفی در »ظفرنامه« درباره 
حمله مغول به قزوين آورده اس��ت: »در سال 617 ه 
.ق سپاه مغول به قزوين حمله كرد. مردم و سپاهيان 
به مدت سه روز سرسختانه در دژها با سربازان مغول 
به مبارزه برخاستند اما در چهارمين روز مغولان وارد 
ش��هر شدند. بس��ياری از زنان از ترس اسارت دست 
به خودكش��ی زدند و بس��ياری خ��ود را در چاه آب 
انداختند و بسياری از مردم نيز به مسجد پناه بردند 
ولی به دس��تور فرمانده مغول »سبتای«، مسجد به 
آتش كش��يده ش��د. در اين حمله پنجاه هزار تن از 
مردم قزوين و س��پاهيان جان باختند و شهر قزوين 

به ويرانه ای تبديل شد.«
لقب و سابقه محله مغلواك)مغلاوك(درجنوب غربی 
قزوين يادگار رش��ادت های مردم قزوين درمقابله با 

مغولان برای  سلطه براين شهراست.
از ديگ��ر ح��وادث قزوين در عه��د حكمرانان مغول 
در قزوي��ن در دوران هلاك��و می ت��وان از قتل امام 
اس��ماعيليه، ركن الدين نام برد. هلاكو كه از قدرت 
اس��ماعيليان در منطقه قزوين و ديگر مناطق تحت 
نفوذ آنان س��خت بيمناك بود، سعی نمود باحيله و 
نيرن��گ قلعه های آنان را تصرف كند لذا پس از آنكه 
ركن الدين خورش��اه، از ائمه اس��ماعيليه با هلاكو از 
در س��ازش در آمد و قلعه ميمون دز را تس��ليم وی 
ك��رد هلاكو او را با تكريم همراه ديگر اس��ماعيليان 
به قزوين فرس��تاد. اما پس از آنك��ه ديگر قلعه های 
اسماعيليان فتح ش��د و ديگر به ركن الدين خورشاه 

احتياجی نداشت به كارگزاران خود در قزوين دستور 
داد ركن الدين و ديگر اسماعيليان همراه او را به قتل 

برسانند.

قزوین و ایلخانان  
در دوران حكومت ايلخانان در ايران و قزوين، مردم 
قزوين شاهد تعديات و ظلم آنان برخود و جنگ های 
داخلی بين سران سپاه ايلخان بودند. در اين حملات 
مردم قزوين نيز آسيب فراوانی را متحمّل شدند. در 
دوران پادش��اهی غازان خان، فش��ارهای مالياتی بر 
مردم قزوي��ن، آنان را مجبور به ت��رك قزوين نمود 
تا جايی كه نماز جمعه نيز به علت كاهش جمعيت 
و عدم رغبت مردم برگزار نمی ش��د. از س��وی ديگر 
فش��ارهای مالياتی چنان بود ك��ه مردم برای رهايی 
از ظل��م ايلخانان حت��ی فرزندان خ��ود را در مقابل 
اندك پولی به رهن می گذاش��تند تا بتوانند ماليات 
خ��ود را پرداخت كنن��د و يكی از ن��كات تاريخی، 
مقاومت س��نّيان قزوي��ن در مقابل تاكيد س��لطان 
محمد خدابنده، ايلخان مغول بود كه آنان به سختی 

مقاومت از خود نشان دادند.

قزوین وتیموریان  
در س��ال 788 ه .ق يورش تيمور به ايران آغاز ش��د 
وی محمد سلطان و پير محمد، نوادگان خود را برای 
تصرف قزوين و س��لطانيه فرستاد و آنها قزوين را به 
تصرف در آوردند. پس از مرگ تيمور در سال 807 ه 
.ق با توجه به اختلافات درونی تيموريان در جانشينی 
تيمور، يك رشته درگيری ها ميان سلسله های محلی 
و ن��وادگان تيمور آغاز ش��د كه به م��دت يك قرن 
ادامه يافت. در س��ال 809 ه .ق قرايوسف از طايفه، 
قراقويونلو كه در غرب ايران دارای قدرت سياس��ی و 
نظامی بود آذربايجان، سلطانيه و قزوين را فتح كرد 
و تا س��ال 823 ه .ق قزوين تحت نفوذ قراقويونلوها 
بود. ش��اهرخ فرزند تيمور با مش��اهده پيشرفت های 
قرايوسف، از او خواست كه قزوين و سلطانيه را به او 
بسپارد و با امتناع قرايوسف، شاهرخ سپاه خود را به 
طرف قزوين حركت داد و با فرار قاسم، حاكم قزوين، 
از برابر ش��اهرخ و انتشار خبر مرگ قرايوسف قزوين 

در اختيار شاهرخ قرار گرفت.
با سركش��ی ملك كيومرث حاكم رستمداد در سال 
845 ه .ق در برابر ش��اهرخ وضع قزوين، سلطانيه و 
ری دس��تخوش نا آرامی گرديد. تا سال 907، زمان 
به قدرت رسيدن شاه اسماعيل، قزوين در طول يك 
قرن ش��اهد درگيری حاكمان مناط��ق مختلف در 
قزوين و به تصرف در آمدن آن از س��وی س��رداران 
متع��دد بوده اس��ت. اما با به قدرت رس��يدن ش��اه 
اس��ماعيل، بار ديگر آرامش به قزوين و بيشتر نقاط 

كشور بازگشت.

قزوین و صفویه  
ش��اه اس��ماعيل صفوی، بنيانگذار دولت صفويه در 
ايران، با وجود درگيری با ازبكان در شرق و عثمانی ها 
در غرب، ثباتی در كشور ايجاد كرد و مركز حكومت 
خويش را در تبريز بنا نهاد. با مرگ ش��اه اسماعيل و 
پادش��اهی طهماسب، درگيری با ازبكان و عثمانی ها 
ادام��ه يافت و چون تجاوز عثماني��ان به ايران گاه تا 
تبريز امتداد می يافت، شاه طهماسب را بر آن داشت 
كه در س��ال 962 ه .ق پايتخت را از تبريز به قزوين 
انتقال دهد. پايتختی قزوين در9شهريورماه آن سال 
انجام گرفت وبه همين دليل چندس��الی اس��ت كه 

9شهريور روزقزوين نام گذاری شده است.

بعد از تبریز و قبل از اصفهان  
با انتخاب قزوين به پايتختی، دوران شكوفايی آن آغاز 
گش��ت و سير تحول شهرسازی و جمعيتی را پشت 
سر گذاشت. در اين دوره جمعيت شهر به 350000 
نفر رس��يد و نمايندگان و سفرای كشورهای غربی و 
نمايندگان تجارتی و ميسيونرهای مذهبی به سوی 
آن روان گرديدند. موقعيت قزوين با توجه به راه های 
آن به ش��مال، غرب و جنوب كش��ور با افزوده شدن 
موقعيت سياس��ی، اهميتی به سزا يافت و همچنين 
با استقرار دولت شيعه در قزوين، بسياری از شيعيان 
از نقاط مختلف كش��ور چون تبري��ز به قزوين كوچ 
كردند. با مرگ طهماسب ميرزا، آشفتگی و شورش 
عظيمی پايتخت ايران، قزوين را فرا گرفت و اوباش 
دس��ت به غارتگری و قتل زدن��د. طايفه تكلوها نيز 

دیدار ژنرال   
براتوف با 

محمدولی خان 
تنکابنی در 

قزوین

 بعد از حادثه لوطی بازار، بار دیگر نیز قزوین مورد هجوم سپاه   
افغان، قرار گرفت و اشرف افغان در قزوین پادگانی را برای مقابله 

با طهماسب میرزا و سردار دلیر او نادر بنا کرد
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فرصت را غنيمت ش��مرده و به استاجلوهای قزوين 
حمله كردند و بس��ياری را به قتل رساندند و منازل 
بسياری از اس��تاجلوها را غارت كردند. اما با كفايت 
پريخان خانم دختر ش��اه طهماس��ب اوض��اع آرام و 

برادرش اسماعيل ميرزا در قزوين تاجگذاری كرد.
از اقدامات مهم اسماعيل ميرزا )شاه اسماعيل دوم( 
در روزهای نخستين س��لطنتش در قزوين می توان 
از تار مار كردن صوفيان قزوين و تبعيد حس��ينقلی، 
خليف��ه پرق��درت صوفيان، ن��ام برد. با مرگ ش��اه 
اس��ماعيل و آغاز س��لطنت محمد خدابنده و ضعف 
بينايی و ناتوانی او در اداره كشور، با توطئه در باريان 
در قزوين پريخان خانم، خواهر شاه اسماعيل و شاه 
شجاع فرزند يكساله شاه اسماعيل را به قتل رساند. 
از ديگ��ر وقايعی كه در قزوي��ن در اين دوران اتفاق 
افت��اد حمله چهل هزار نف��ری تركمنان به قزوين و 
غارت اموال و تجاوز به نواميس مردم است. تركمنان 
با اش��غال قزوين، طهماس��ب ميرزا را پادشاه جديد 
ايران اعلام كردند و با تشكيل شورای حكومتی امور 
حكومتی را بدس��ت گرفتند. اما حمزه ميرزا، فرزند 
ديگ��ر محمد خدابنده با فراهم آوری س��پاه ده هزار 
نفری به قزوين حمله كرد و تركمنان را با شكس��ت 

سختی از قزوين بيرون راند.
با قتل حمزه ميرزا وشورش ها و طغيان های مختلف 
در كشور، بزرگان كشور سلطنت را از پدرش، محمد 
خدابنده به ش��اه عباس انتقال دادن��د. وی با تدابير 
مختلف كش��ور را به س��وی آرامش و امنيت پيش 
ب��رد. او فعاليت های عمرانی مختلف��ی را در قزوين 
آغ��از كرد، اما به علت كمبود آب و بدی آب و هوا و 
همچنين به خاطر موقعيت مناسب اصفهان در سال 
1006 ه .ق پايتخ��ت را به اصفه��ان منتقل كرد. با 
انتقال پايتخت از قزوين به اصفهان، قزوين به يكباره 
موقعيت سياس��ی خود را از دست داد و جمعيت آن 
رو به كاهش گذاشت تا جايی كه جمعيت 350/000 
نفری در زمان صفويه به 200/000 و بنابر قول ديگر 
به 100/000 نفر تنزل پيدا كرد. بدين ترتيب دوره 
آبادانی پيش��رفت قزوين رو به پاي��ان نهاد. در پايان 
عصر صفويه و زمان س��لطنت شاه حسين بر اثر بی 
كفايتی های او اركان دولت به سستی گرائيد. سلطان 
حس��ين برای تجهيز نيرو و مقابله ب��ا ياغيان، دربار 
خود را در حدود س��ال 1130 ه .ق به قزوين انتقال 
داد و ب��ه مدت 3 س��ال در آنجا توق��ف كرد. بدين 
ترتيب همانگونه كه قزوين در دوران شكوه و عظمت 
سلسله صفويه پايتخت كشور بود در دوران ضعف و 
انحطاط صفويه بار ديگر نيز به صورت پايتخت  كوتاه 

مدت آنها در آمد.
همچنين با سقوط اصفهان به دست افغانها و تسليم 
شدن سلطان حسين در سال 1135 ه .ق طهماسب 
ميرزا، فرزند س��لطان حس��ين كه در قزوين به سر 
می برد در آنجا تاجگ��ذاری كرد. با اعلام تاجگذاری 
طهماس��ب ميرزا، افغانها با س��پاهی گران به سوی 
قزوين حركت كردند و ش��اه طهماس��ب در نهايت 
خفت و خواری با ش��تاب فراوان قزوين را ترك و به 
سوی تبريز فرار كرد. س��پاه افغان وارد شهر قزوين 
شد و مورد پذيرايی قزوينی ها قرار گرفت اما افغان ها 
ب��ه غارت اموال تج��اوز به حقوق م��ردم پرداختند. 
م��ردم قزوين نيز همراه با قزلباش��ان به يك باره بر 
س��ر افغان ها ريخته و بسياری را كشته و بسياری از 

افغان ها نيز به سوی اصفهان متواری شدند.
باستانی پاريزی اين حادثه را به »لوطی بازار قزوين« 
اطلاق می كند. بعد از حادثه لوطی بازار، بار ديگر نيز 
قزوين مورد هجوم س��پاه افغان، قرار گرفت و اشرف 
افغان در قزوين پادگانی را برای مقابله با طهماس��ب 
مي��رزا و س��ردار دلير او نادر بنا ك��رد. اما در جريان 
نبرد نادر و اشرف افغان، سپاه افغان ها دچار شكست 

فاحشی شدند و عملًا پادگان قزوين توانايی نبرد را از 
دست داد. در جريان حمله به افاغنه در قزوين، يكی 
از چهره های برجس��ته دينی به نام ش��يخ آقامحمد 
رضی قزوينی حكم به جهاد با افاغنه را صادر فرمود.
آق��ا محمدرضی هن��گام محاصره قزوين به وس��يله 
افاغنه حكم به جهاد با آنان را داد و پس از سخنرانی 
آتش��ين، س��پاه عظيمی گرد آورد و خود پيشاپيش 
س��پاه به جنگ ب��ا افاغنه رفت و پ��س از يك نبرد 
دليرانه در قريه ديال آباد )از توابع قزوين( به شهادت 
رس��يد. ولی س��پاه او افاغنه را در پشت دروازه های 
قزوين شكس��ت دادند و اين شكست سر آغاز بيرون 

راندن افاغنه از ايران گرديد.

قزوین و افشاریه  
پس از پي��روزی نادر بر افغان ها و ترك ها در س��ال 
1148 ه .ق از دش��ت مغان، به سوی قزوين حركت 
كرد. او در هنگام اقامت در قزوين به قولی، تاجی را 
كه روسای محلی در اختيارش گذاشته بودند بر سر 
گذاش��ت و در داخل ارگ قزوين كوش��ك و تالاری 
ب��رای پذيرايی بنا كرد كه به نام تالار نادری معروف 
گش��ت. نادر در هنگام اقامت خ��ود در قزوين علماء 
شهر را گرد آورد و از آنان سوال كرد كه عوايد اوقاف 
به چه مصرفی می رسد؟ آنان در پاسخ گفتند: عوايد 
اوقاف خرج ساخت و تعمير مدارس، مساجد و علماء 
می ش��ود و در مس��اجد نيز برای پيروزی لشگريان 
پادش��اه دعا می ش��ود. نادر گفت: مدت پنجاه سال 
مملكت رو به انحطاط رفت و ش��ما سكوت كرديد. 
اما سربازان ما با فداكاری و جانبازی كشور را نجات 
دادند. بنابراين سربازان علمايی هستند كه ما مديون 
آنها هستيم و عوايد اوقاف بايد به آنها اختصاص پيدا 
كند. نادر س��پس برای تنظيم امور كش��ور به سوی 

اصفهان حركت كرد.

قزوین وزندیه  
پس از كشته شدن نادر، علی قلی خان برادر زاده او 
به نام عادلش��اه به تخت نشست. محمد صالح خان 
قرخل��وی افش��ار و محمد خان قاج��ار ايروانی پس 
از آنك��ه به كم��ك يكديگر نادر را به قتل رس��اندند 
به دس��تگاه ابراهيم خان حكم��ران اصفهان و برادر 
 عادلش��اه رفتند و او را به ش��ورش در برابر برادرش 
واداشتند. عادلشاه برای سركوب او و فرونشاندن فتنه 
به بسيج نيرو پرداخت. در مقابل ابراهيم خان سپاهی 
حدود ده هزار نفر مرك��ب از افراد افغان و اوزبك را 
تجهيز كرده به فرماندهی صالح خان قرخلوی افشار 
به منطقه قزوين گس��يل داشت. از آنجا كه اين نيرو 
را افراد سنی تش��كيل می دادند، مردم شيعه قزوين 
ب��ر آنها حمله بردن��د و تمامی اموال آنه��ا را غارت 
كردند. در نتيجه صالح خان از برابر نيروی عادلش��اه 
گريخت. عادلشاه به قزوين وارد گشت بر اثر سعايت 
امامقلی بيك نسقچی باشی، دست به كار نا معقولی 
زده جمع��ی از عمال و كدخدايان قزوين را به ناحق 
كشت. كمی بعد ابراهيم خان كه بر والی آذربايجان 
پي��روزی يافته بود به قزوين وارد ش��د. مردم قزوين 
كه چندی پيش بر نيروی صالح خان سردار او لطمه 
زده و موجبات شكس��ت آنها را فراهم ساخته بودند، 

به شدت از حضور ابراهيم خان نگران شدند.
از اي��ن رو جمع��ی از علم��اء و س��ادات ش��هر ب��ه 
نمايندگی از سوی س��اكنان قزوين به حضور سليم 
خان قوتولوی افش��ار رفتند و از آنچ��ه كه رخ داده 
بود پوزش خواس��تند. با شفاعت سليم خان، ابراهيم 
خان از تقصير آنها گذش��ت و ب��ه اين ترتيب مردم 
شهر از لطمه ای شديد بر كنار ماندند. گذشته از اين 
رويداد، آگاهی های فراوانی درباره رخدادهای قزوين 
در دوران زنديه در دس��ت نيس��ت. ام��ا در آغاز اين 

دوران و در جريان شورش محمد حسن خان قاجار 
و درگيری های او با كريم خان زند، محمد حسن خان 
در سال 1168 ه .ق قزوين و گيلان را تصرف كرد و 
از آنجا به سوی مركز ايران راند. پس از آنكه در سال 
1172 محمد حس��ن خان كش��ته شد، محمدخان 
قوانلو پس��ران او را به گرگان و دش��ت تركمن برد. 
كريم خان پس از آنكه سركشان را از ميان برداشت، 
حكمرانی قزوين را به »عباسقلی بيك« واگذار كرد.

بعد از درگذش��ت كريم خان زند، علی مراد خان از 
سوی زكی خان به حكمرانی اصفهان، كاشان، تهران 

و قزوين منسوب شد.
پس ازچندين بارزد وخورد ميان وی و  ولی ذوالفقار 
خان از امرای بزرگ خمس��ه علی مراد خان س��پس 
فاتحانه وارد قزوين شد و فتح نامه ای برای زكی خان 

زند به شيراز فرستاد.

قزوین و قاجاریه  
آغ��ا محمد خ��ان، موس��س سلس��له قاجاريه، پس 
از نبردهاي��ی چند، در س��ال 1200 ه .ق در تهران 
تاجگ��ذاری كرد. آغا محمد خان س��رانجام در قلعه 
شوش��ی به دست تنی چند از نزديكانش كشته شد. 
در اين هنگام صادق خان ش��قاقی از س��ران س��پاه 
آغامحم��د خان به بهان��ه آزاد نمودن زن و فرزندش 
از قلعه قزوين با جمعی از س��پاهيان به سوی قزوين 
تاخت و قزوين را در محاصره قرار داد اما مردم قزوين 
در مقابل هجوم و غارت سپاهيان مقاومت نمودند با 
اس��تقرار فتحعلی شاه در تهران، س��پاهی بزرگ به 
سوی قزوين گسيل شد. دو سپاه در نزديكی قزوين 
در منطقه آبي��ك روبروی هم صف آرايی می كردند. 
پس از زد خوردی چند صادق خان شكست را پذيرا 
و از مي��دان جنگ گريخ��ت. از وقاي��ع مهم دوران 
قاجارها در قزوين می توان به ش��ورش های متعددی 
كه بر اثر گرانی، قحطی و فشارهای حاكمان قزوين 
به م��ردم به وجود آمد نام برد ك��ه در برخی از اين 
شورش ها حاكمان قزوين از سوی دربار عزل و يا به 

وسيله مردم از شهر بيرون رانده شدند.
از جمل��ه وقايع مه��م در دوران قاجاري��ه در زمان 
حكمرانی شاهزاده علينقی ميرزا در قزوين، برخورد 
ش��ديد حاج ملاتقی برغانی، )ش��هيد ثالث( با شيخ 
احمد احس��ايی چهره معروف ش��يخيه است؛ كه با 
تكفير او از سوی شهيد ثالث مجبور به ترك قزوين 
ش��د. از ديگر ش��ورش های عمومی شهر می توان به 
ش��ورش در اثر گرانی نان در سال 1277 ه .ق اشاره 
كرد. در اين س��ال مردم در اثر فشارهای اقتصادی و 
گرانی نان در قزوين دس��ت به شورش زدند. در اين 
قيام، حاكم برخی از افراد شورش��ی را دستگير و در 
ميدان ش��هر ش��لاق زد. ناصرالدين شاه برای حفظ 
موقعيت حاكم قزوين، كه دايی او بود، حاكم خمسه 
را برای فرونش��اندن خش��م مردم به قزوين گسيل 
داشت اما با مقاومت مردم شاه مجبور به عزل حاكم 
ش��د. از ديگر وقايع مهم اين دوره ش��ورش عمومی 
در حدود س��ال های 1285 ه .ق اس��ت كه مردم در 
اثر تعديات حاكم با همراه��ی فقيه پر آوازه قزوين، 
سيد محمد باقر قزوينی حاكم شهر مجدالدوله، دايی 
ناصرالدين ش��اه را از شهر اخراج می كنند. سيد نيز 
توس��ط ناصرالدين شاه به عتبات عاليات تبعيد شد. 
ام��ا پس از چندی با حمايت ش��يخ مرتضی انصاری 

دوبار به قزوين بازگشت.
از وقايع مهم عصر ناصری در قزوين بس��ت نشينی 
در شاهزاده حسين است بس��ياری از اوقات كسانی 
كه مورد ظلم قرار می گرفتند برای احقاق حق خود 
دربار گاه ش��اهزاده حسين بست می نشستند. اما در 
اين ميان برخی از جانيان نيز برای فرار از عدالت به 
امامزاده حس��ين)ع( پناه برده و بست می نشستند. 

از وقایع مهم عصر ناصری در قزوین بس�ت نشینی در شاهزاده   
حسین است بسیاری از اوقات کسانی که مورد ظلم قرار می گرفتند 
برای احقاق حق خود دربار گاه شاهزاده حسین بست می نشستند
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از مهمترين بست نش��ينی های امامزاده حسين)ع( 
می توان به بست نش��ينی بازاريان بخاطر فشارهای 

حاكم در سال 1287 ه .ق اشاره كرد.
ساخت مجموعه سعدالس��لطنه به عنوان بزرگترين 
كاروانسرای سرپوش��يده كشوردرقزوين دراين زمان 

رخ داد.

قزوین و انقلاب مشروطه  
ش��هر قزوي��ن در 3 بخش ارتباط��ی، ادبی و نظامی 
خدمت بسزايی به انقلاب مشروطه ارائه داد و نقش 

تأثيرگذاری در پيروزی انقلاب مشروطه داشت.
به گفت��ه مهدی نورمحم��دی ،پژوهش��گر وقزوين 
شناس  شهر قزوين نقش مهمی در به ثمر رساندن 
انقلاب مشروطيت داشته است؛ اين نقش را می توان 

از 3 بعُد موردبررسی قرارداد.
بعُ��د اول نقش ارتباطی قزوين اس��ت چراكه قزوين 
ازلحاظ اس��تراتژيك موقعيت برجسته ای در كشور 
دارد و راه های غربی، شرقی، جنوبی و شمال كشور را 
به هم وصل می كند و نقطه تلاقی راه های مواصلاتی 

كشور و دهانه پايتخت محسوب می شود.
انجمن مجاهدين قزوين كه به تلگراف خانه دسترسی 
داش��تند، وقايع انقلاب در تهران و تبريز را به نجف 
اشرف و عتبات عاليات می رساندند، مردم تبريز را از 
وقاي��ع تهران و مردم ته��ران را از وقايع تبريز مطلع 
می كردن��د، درواق��ع قزوين بين مش��روطه خواهان 
كش��ور هماهنگ��ی ايج��اد و اخبار آن ها را منتش��ر 

می كرد و ازنظر اطلاع رسانی خيلی قوی بود.
يك��ی ديگر از ابع��اد تأثيرگذاری قزوي��ن در انقلاب 
مشروطه، بعُد نظامی اس��ت؛ بعدازاين كه قزوين به 
دست مشروطه خواهان فتح می شود و آن ها تصميم 
می گيرند به پايتخت حمله كنند، نيروهايی در قالب 
11 دس��ته شكل می گيرند كه فرماندهی 2 دسته از 
آن ه��ا بر عهده دو تن از مش��روطه خواهان قزوينی 
به نام های ميرزا حسن شيخ الاسلام ملقب به رئيس 
المجاهدين و ميرزاغفارخانسالارمنصورگذاشتهمی ش
ودكهآن ها در فتح تهران و بركناری محمدعلی شاه 

نقش مهمی ايفا كرده بودند.
سومين ويژگی مربوط به فرهنگ و نقش قزوين در 
ادبيات مش��روطه اس��ت، پيش از دوران مشروطيت 
ش��اعران در ادبيات فارس��ی به موضوع��ات عارفانه 
چ��ون  موضوعات��ی  و  می پرداختن��د  عاش��قانه  و 
وطن پرس��تی، ظلم س��تيزی، طل��ب حق��وق ملت، 
آزادی خواهی و ايس��تادگی در مقاب��ل بيگانگان در 
ادبي��ات ما راه نداش��ت اما بعد از انقلاب مش��روطه 
اين موضوعات توس��ط شاعران و ادبای قزوينی وارد 

ادبيات شد.
 در دوران مشروطه چند شاعر و اديب به صورت بارز 
فعالي��ت می كردند كه از اين ميان ع��ارف قزوينی، 
علی اكبر دهخدا و اشرف الدين حسينی مديرمسئول 
روزنامه نسيم ش��مال، قزوينی هستند، اشرف الدين 
حس��ينی علاوه بر اينكه روزنامه نگار بوده شعرهای 
طنز انتقادی دارد و ملقب به پيشوای اشعار طنزآميز 

دوره مشروطه بوده است.
دهخدا پيش��وای نث��ر طنزآميز اس��ت و در روزنامه 
صوراس��رافيل قلم می زده و س��تون چرند و پرند آن 
مخاطبان زيادی داش��ته اس��ت، عارف قزوينی نيز 
ملقب به شاعر ملی مش��روطه است كه تصنيف ساز 
ب��ود، درواق��ع او اولي��ن تصنيف س��ازی اس��ت كه 
مطالب آزادی خواه��ی را وارد تصنيف كرد؛ اين امر 
پي��ش از عارف بی س��ابقه بود چراكه ت��ا پيش ازآن 
تصنيف هاعاش��قانه ب��ود ضم��ن اينك��ه پايه گذاری 
كنس��رت های موس��يقی در تهران نيز توسط عارف 

صورت گرفت.
 مشروطيت شامل زش��تی ها، زيبايی ها، خيانت ها و 

خدمت ها اس��ت، يكی از نقاط تاري��ك اين دوره در 
قزوين را می ت��وان پناهندگی برخی از اعيان قزوين 
به كنسولگری روسيه دانس��ت، در دوره ای كه شهر 
قزوين به دس��ت مشروطه فتح می ش��ود عده ای از 

اعيان به كنسولگری روسيه پناهنده می شوند.

قزوین و جنگ جهانی اول  
در س��ال 1338 ه .ق در جريان جنگ جهانی اول و 
اشغال قزوين از سوی قوای اشغالگر روس و انگليس 
قحطی ش��ديدی بروز كرد و م��ردم صدمه فراوانی 

ديدند.
با وجود اع��لام بی طرفی ايران در جنگ جهانی اول 
از س��وی مجلس ش��ورای ملی و تأكيد احمد شاه، 

قزوين در تاريخ 17 آبان 1294 هجری خورش��يدی 
به تصرف نظاميان اش��غالگر روسيه تزاری درآمد. در 
اين حال محمدولی خان تنكابنی نخس��ت وزير وقت 
ايران به تاريخ جمعه 27 ارديبهش��ت س��ال 1295 
خورش��يدی )17 مارس 1916( به درخواست ژنرال 
براتوف فرمانده كل نظاميان روسيه به قزوين آمد؛ تا 
درباره رفع اشغال ودرخواست های روسيه به مذاكره 

بپردازد.
 اي��ن ديدار توس��ط يكی از عكاس��ان نظامی ارتش 

روسيه تزاری به ثبت رسيد. 
در خ��رداد س��ال 1294 نظامي��ان روس به جهت 
اش��غال تهران از قزوين حركت كردن��د. در پی اين 
حركت جمعی از نمايندگان مجلس به همراه نيروی 

دهخدا پیشوای نثر طنزآمیز است و در روزنامه صوراسرافیل   
قل�م می زده و س�تون چرند و پرند آن مخاطبان زیادی داش�ته 
اس�ت، عارف قزوینی نیز ملقب به شاعر ملی مشروطه است که 
تصنیف ساز بود، درواقع او اولین تصنیف سازی است که مطالب 

آزادی خواهی را وارد تصنیف کرد

سربازان شوروی   
در زمان اشغال 

قزوین در اطراف 
شهر
عکس: جرج راجر  
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ژاندارمری و وزيرمختار آلمان به قم رفتند و »كميته 
دفاع ملی« در اين شهر تشكيل شد. هم زمان احمد 
شاه هشدار داد در صورت ادامه حركت قشون روسيه، 
پايتخت را به اصفهان منتقل خواهد كرد. علمای قم 
نيز عليه متفقين فتوای جهاد دادند. سرانجام وزرای 
مختار روس��يه و انگلستان در ديدار با احمد شاه، او 
را از ترك پايتخت منصرف كردند و قرار ش��د قوای 

روسيه به سوی قزوين بازگردد. 
در اين زمان كميت��ه دفاع ملی در پی كش و قوس 
با ارتش روس��يه و انگلس��تان ابتدا از قم به اصفهان، 
س��پس به كرمانشاه و سر انجام به بغداد و كاظمين 
منتقل ش��د. كميته دفاع ملی به هم��راه مهاجران 
اخراج ش��ده از ايران در بغداد ب��ه تاريخ نهم خرداد 
1295 »هيئ��ت جنگی ايران« را تش��كيل دادند و 
ب��ه همراه ارتش عثمانی دوباره ب��ه خاك ايران وارد 
ش��دند. ارتش عثمانی به پيش��روی در خاك ايران 
ادامه داد و پس از فتح كرمانشاه و همدان، نيمه دوم 
مرداد ماه همان س��ال قزوين را تصرف كرد. در اين 
حي��ن فرمانده ارتش عثمانی در ايران طی بيانيه ای 
اعلام كرد كه دولت عالی عثمانی برای نجات »دولت 

همسايه اسلاميه خود« به ايران آمده است. 
پس از اندكی آرامش، از آغاز زمس��تان همان سال با 
پيروزی انقلاب روس��يه، قوای روس به طور كامل از 
ايران خارج شدند؛ از طرفی ارتش انگليس در جنوب 
ايران ارتش شش��م عثمانی را شكس��ت داد، و چند 
روز بعد بغداد را هم تس��خير كرد. با اين اقدام جنگ 
جهانی اول پايان يافت؛ و اين در حالی بود كه ش��هر 
قزوين پس از 2 س��ال اشغال توسط نيروهای روس 
و عثمانی و انگليس ميراثی از آش��فتگی و ويرانی با 

خود همراه داشت.
در سراسر دوره قاجاريه، قزوين به عنوان يك منطقه 
حاكم نشين مستقل مرتبط با پايتخت مطرح بود و 
با وجود ركود نسبی اقتصاد و فرهنگ در آن دوره از 
اندك مراكز پر رونق ايران به شمار می رفت و ساخت 
اولين عمارت ش��هرداری ايران در قزوين وهمچنين 
تأس��يس اولين ش��هرداری ايران در قزوين به سال 

1306 هجری قمری قابل ذكراست.

قزوین و عصر پهلوی   
مذاكرات رضاخان و آيرون سايد در قزوين و كودتای 
1299 ه .ش يك��ی از مقاصد عمده انگليس��ی ها در 
ايران پس از امضاء ق��رارداد 1919 .م انفصال ژنرال 
استراسلسكی از فرماندهی قزاق و بيرون نمودن وی 
از ايران بوده ضديت انگليسی ها با بقايای نيروی قزاق 
در ايران آن بود كه اين نيرو، هم از ژاندارمری و هم 

از پليس جنوب قوی تر بود.
بس��ت نشينی رضا خان در گراند هتل قزوين، لشكر 
كش��ی رضا خان از قزوين به تهران، توسعه شهر به 
تقليد از تهران و رس��يدن راه آهن به قزوين به سال 
1318 خورشيدی ازمهمترين رويدادهای شهرقزوين 

تاقبل ازاشغال به دست متفقين است.

قزوین و جنگ جهانی دوم  
سحرگاه بيست و دوم ژوئن سال 1941 )يكم تيرماه 
1320( نيروي زميني ارتش آلمان، آتش سهمگين 
خ��ود را در ط��ول جبهه اي كه از دري��اي بالتيك تا 
درياي سياه وسعت داشت، بر روي دشت هاي روسيه 
باز كرد. حمله آلمان به ش��وروي، ايران را به صورت 

حلقه ارتباطي بين انگلستان و روسيه درآورد. دولت 
ايران كه در موقعيت حساسي قرار گرفته بود، سعي 
كرد تا سياست بي طرفي را كه همزمان با آغاز جنگ 

دوم جهاني اتخاذ كرده بود، همچنان حفظ كند.
س��رانجام در سپيده دم روز س��وم شهريور 1320 
نمايندگان سياس��ي دولتهاي ش��وروي و انگلستان 
در ته��ران، به منزل علي منصور نخس��ت وزير وقت 
ايران رفته، هر يك يادداش��تي تس��ليم وي نمودند 
و توس��ل دول متبوع خود را به ني��روي نظامي بر 
علي��ه ايران اع��لام كردند. در هم��ان لحظاتي كه 
نمايندگان سياس��ي كش��ورهاي مزب��ور در منزل 
نخست وزير مشغول مذاكره بودند، تجاوز خود را به 
مرزهاي ايران ش��روع كردند. نيروي هوايي شوروي 
در آذربايجان به بمباران ش��هرهاي بي دفاع قزوين 
و ... پرداخت��ه و يگان ه��اي زمين��ي و موتوريزه آن 
كش��ور از طريق جلفا به س��مت تبريز سرازير شده 
بود. در خوزس��تان قواي انگليس به بنادر ش��اهپور 
و خرمش��هر حلمه بردند و كشتي هاي جنگي ايران 
را غافلگير نمودن��د. نيروي هوايي انگليس، اهواز را 
بمباران كرده و ستون ديگري از نيروهاي انگليسي 
از قصر ش��يرين به س��وي كرمانش��اه ب��ه حركت 

درآمدند.
روز هشتم ش��هريور س��ال 1320 دولت فروغي در 
ته��ران حكوم��ت نظامي اع��لام ك��رد و در روز 25 
ش��هريور، هنگامي ك��ه ق��واي روس و انگليس وارد 
پايتخت شدند و تهران را اشغال كردند، رضاشاه بي 

درنگ استعفا داد و عازم بندرعباس شد.
در نخستين ساعات سوم شهريور ماه 1320، قزوين 
و 5 ش��هر ديگر از كش��ورمان آم��اج حملات هوايی 
بمب افكن های روسی قرار گرفت. فرماندار قزوين در 
گزارش��ي كه آن را به صورت محرمانه   مس��تقيم به 
وزارت كش��ور ارسال مي دارد، اين حادثه را اين گونه 
اع��لام مي كند؛ »صبح��گاه امروز، چن��د هواپيماي 
خارج��ي كه فرمانداري از ملي��ت آنها اطلاع دقيقي 
ن��دارد با تج��اوز به حري��م هوايي قزوي��ن، اقدام به 
بمب��اران بخش��ي از اطراف قزوي��ن از جمله اطراف 

مخزن نفت و ايستگاه راه آهن كردند 1
گرچه بمب��اران قزوين توس��ط هواپيماهای جنگی 
ارتش سرخ خس��ارات چندانی برجای نگذاشت، اما 
اي��ن اقدام باعث به وجود آمدن وحش��ت ش��ديد در 
ميان اهالی شد. ش��دت اضطراب و نگرانی مردم به 
حدی بود كه هزاران نفر از اهالی از بيم ادامه حملات 
هوايی اشغالگران، سراسيمه شهر را ترك كرده و به 

روستاهای اطراف پناه بردند.
اس��ناد موجود نش��ان می ده��د؛ به دنب��ال بمباران 
مناطقی از قزوين، به س��رعت ن��ان و موادغذايی در 
قزوين ناياب شد و مردم از بيم قحطی دست به جمع 

آوری مواد غذايی زدند.
به فاصله 24 ساعت پس از بمباران قزوين، با پيشروي 
واحدهاي زرهي و پياده نظام ارتش س��رخ در داخل 
خاك ايران، بار ديگر هواپيماهاي جنگي روس��ي با 
تجاوز به حريم هواي��ي قزوين، به جاي بمباران، در 
حركتي تبليغاتي اقدام به پخش اعلاميه هاي دولت 

شوروي در توجيه اشغال ايران كردند.
روس ها كه پيش از جن��گ جهاني اول و در جريان 
اخذ امتياز احداث راه شوس��ه انزلي، قزوين، همدان 
در قزوين س��ابقه حضور در قزوين را داش��تند و در 
جري��ان جنگ جهاني اول و تا مدتي پس از آن نيز، 

طعم تجاوز به اين شهر را چشيده بودند و با موقعيت 
اس��تراتژيك و ژئوپلتي��ك قزوين آش��نايي عميقي 
داش��تند با اجراي طرح تقسيم مناطق اشغالي به دو 
منطقه، سرفرماندهي نيروهاي اشغالكر ارتش سرخ را 

به قزوين منتقل كردند.
اس��ناد متعدد برج��اي مان��ده از دوران تركتازي و 
تجاوز نيروهاي روسي به قزوين، گوياي آن است كه 
اش��غالگران كه روزبه روز بر شمار نفرات و تجهيزات 
خود در اين شهر مي افزودند، از هيچ عملي از جمله 
اش��غال اداره ه��اي دولتي، تص��رف خانه هاي مردم، 

ضرب و شتم اهالي و ... ابايي نداشتند.
 از نخستين روزهای اشغال قزوين توسط واحدهای 
زره��ی و پي��اده نظام ارتش س��رخ، كه ب��ا تصرف 
س��اختمان های دولت��ی، مق��ر واحده��ای نظامی، 
ميهمانخانه ها، بيمارس��تان ها، واحدهای آموزش��ی 
و حت��ی برخی از من��ازل مردم به منظور اس��تقرار 
نظاميان بيگانه همراه بود، سرفرماندهی ارتش سرخ 
با تصور حضور طولانی مدت در قزوين، همچنان بر 
عده نظاميان خود در قزوين می افزود و طبعاً انتظار 
داش��ت تا مس��وولان محلی نيز امكان��ات لازم را به 

منظور استقرار اين نيروها فراهم آوردند.

اس�تقرار نیروه�ای آمریکای�ی در حوم�ه ي   
قزوین

در ارديبهشت 1321 و در دومين سال اشغال ايران 
توس��ط ارتش متفقين، نيروهای نظامی آمريكا نيز 
وارد خاك ايران ش��ده و بخش��ی از اي��ن نيروها در 
اراضی كشاورزی روستای چوبيندر در جنوب قزوين 
و درحاش��يه ج��اده قزوين–همدان مستقرش��دند. 
نيروه��ای آمريكايی با ايجادكمپ مجهز و مدرنی، تا 
اواخر س��ال 1323 در اين محل مستقر و پس از آن 
در اسفند ماه همان سال با شكست پی در پی ارتش 
آلم��ان در جبهه های مختلف و پيش��روی نيروهای 
متفقي��ن در محورهای جنگ��ی، نيروهای آمريكايی 
مس��تقر در قزوين به تدريج اين شهر را ترك كردند 

و كمپ مجهز خود را به نيروهای روسی سپردند.
نيروه��ای آمريكايی در م��دت اس��تقرار در اراضی 
روستای چوبيندر خس��ارت های سنگينی به اراضی 
زير كش��ت كش��اورزان اين روس��تا وارد آوردند كه 
ش��كايت اهالی چوبيندر به نخس��ت وزير و دس��تور 
پيگيری ب��ه وزارت امورخارجه، و همچنين گزارش 
ش��هربانی قزوين از تخليه كمپ نظاميان آمريكايی، 
از جمله اس��ناد قابل توجه مرب��وط به حضور ارتش 

آمريكايی در قزوين است.

ورود آوارگان لهستانی به قزوین  
تبع��ات و پی آمدهای ويرانگر اش��غال ايران توس��ط 
ارت��ش  متفقين، تنها به نفی حاكميت ملی ايرانيان، 
تصرف س��اختمان ها و واحدهای مسكونی، تعدی و 
تجاوز به نواميس مردم، باج خواهی و زياده طلبی و 
... منحصر نبود. از جمله اين پي آمدها ورود گسترده 
اسراي جنگي و ميهمانان ناخوانده به ايران بود. مردم 
قحطی زده كه در نابس��امانی به وجود آمده به دنبال 
اشغال ايران، به نان شب خود نيز محتاج بودند، ناچار 
ش��دند پذيرای انبوه زنان و كودكان آواره لهس��تانی 
نيز باشند كه در پی اشغال كشورشان توسط ارتش 

آلمان به شوروی گريخته بودند.

مردم قحطی زده که در نابسامانی به وجود آمده به دنبال اشغال   
ایران، به نان ش�ب خود نی�ز محتاج بودند، ناچار ش�دند پذیرای 
انبوه زنان و کودکان آواره لهس�تانی نیز باش�ند که در پی اشغال 

کشورشان توسط ارتش آلمان به شوروی گریخته بودند
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اقدامات گستاخانه اشغالگران  
نيروهاي متجاوز روس��ي در مدت 4 س��ال اش��غال 
قزوي��ن، از آنج��ا كه خود را حاكم مطلق اين ش��هر 
مي دانستند، انجام هر تقاضا و اقدامي را نيز براي خود 
مجاز مي ش��مردند. انحلال اداره امنيه )ژاندارمري( 
قزوين و پافش��اري براي بركناري رييس ش��هرباني 
قزوين به بهانه ي تعلل در پيگيري س��رقت كالاهاي 
ترانزيتي ش��وروي و ... از جمله اين خواسته ها بوده 

است.
چهار سال اشغال قزوين، چيزي جز ويراني، قحطي، 
ه��رج و مرج، ناامني و افزايش جرم و جنايت برجاي 
نگذاش��ت. بررس��ي و تحليل پي آمدهاي اجتماعي 

دوران اشغال قزوين نوشتاري جداگانه مي طلبد، 
خروج اشغالگران و تجمع كارگران بيكار شده

س��ال 1324 نه تنها براي مردم قزوين بلكه همه ي 
مردم كش��ورمان، س��الي پر تلاطم و سخت و ناگوار 
ب��ود. با وجود آنكه جنگ رو ب��ه افول بود، پي آمدها 
و نتايج چهار سال اشغال بيگانگان در سطح منطقه 
هويدا و عريان به چش��م مي خورد. قحطي و كمبود 
مواد غذايي از يك طرف و بيكاري و ناچيز بودن مزد 
و حق��وق از طرف ديگر، تمام طبقات را در فش��ار و 
مضيق��ه دوچندان قرار داده بود. در اين ميان خروج 
تدريجي يگان ه��اي ارتش س��رخ از قزوين، پي  آمد 
تازه ت��ري را نيز براي مردم اين ش��هر به دنبال آورد. 
بيكار شدن سه هزار نفر از اهالي قزوين كه در چهار 
سال اشغال، تنها با دريافت دستمزدي اندك، تن به 

بيگاري در اردوگاه هاي ارتش  متفقين داده بودند.
ساخت اولين شهر صنعتی ايران )شهر صنعتی البرز( 
در سال 1346 وانتقال لشگر16زرهی به شهرقزوين 
و روز 7دی 1357 و كش��ته شدن جمع كثيری در 
مراسم تشييع شهدا در جريان انقلاب 57 ازمهمترين 
نكات عطف تاريخ قزوين دراين ايام به شمارمی آيد.

قزوین وانقلاب  اسلامی   
قزوين ازآن دس��ته ش��هرهايی بود كه مردم آن در 
جريان مبارزات عليه رژيم ستمشاهی پيشتاز بودند.

قزوي��ن ازمبارزان انقلابی بن��ام و مطرحی برخوردار 
بوده است از اس��ناد مربوط به ساواك 2 جلد كتاب 
راجع به مبارزان انقلابی قزوين منتشر شده است كه 
به خوبی پيشتازی اين شهر و علمای آن را درجريان 

مبارزات عليه رژيم ستمشاهی نشان می دهد. 
نق��ش م��ردم قزوين در پي��روزی انقلاب اس��لامی 
همچون ساير ايرانيان پر رنگ بوده است ولی چهره 
های مبارز و تاثيرگذاری چون شهيدرجايی، آيت الله 
س��يدعباس ابوترابی وآيت الله باريك بين بر اهميت 
اين خطه ازسرزمين ايران در تاريخ انقلاب افزوده اند.

اين شخصيت ها از ابتدای آغاز نهضت امام خمينی 
)ره( در اواي��ل ده��ه 40 تا 22 بهم��ن روز پيروزی 
انقلاب ش��كوهمند اس��لامی حضوری پ��ر رنگ در 
مبارزات عليه رژيم ستمش��اهی و كمك به هدايت و 
تقويت حركت مردمی برای به ثمر رس��اندن انقلاب 

اسلامی در ديار خود قزوين داشتند.
از جمل��ه اي��ن ش��خصيت ها م��ی توان به ش��هيد 
محمدعلی رجايی دومين رييس جمهوری اسلامی 
ايران، مرحوم آيت الله سيد عباس ابوترابی از استادان 
حوزه و علمای قزوينی ومرحوم آيتالله هادی باريك 
بين امام جمعه و نماينده سابق ولی فقيه در استان 

قزوين نامبرد. 
ش��هيدرجايی در دوران انق��لاب اگرچ��ه در قزوين 
حضور نداشت ودر تهران به سرمی برد اما با مبارزان 

قزوينی ارتباط تنگاتنگی داشت.
ش��هيد رجايی در آغاز مبارزات سياسی خود عليه 
رژي��م پهلوی در ابتدای ده��ه 40 به زندان افتاد و 
س��پس دوباره دستگيرش��دو به مدت چهار س��ال 

زندانی شد. 
رييس جمهوری شهيد ايران كه از شهدای شاخص 
نظام و انقلاب به ش��مار می رود، در زمان حضورش 
در زندان های رژيم س��تم ش��اهی متحمل شكنجه 
های روحی و جسمی بس��ياری شد اما او نيز مانند 
ديگ��ر مبارزان انقلابی در مس��ير جهاد در راه خدا و 
ايمان گام برداش��ته بود و هيچ چيزی حتی شكنجه 
های سخت و طاقت فرسا نيز او را از حركت به سوی 

هدفی كه برگزيده بود، بازنمی داشت. 
آيت الله مرحوم س��يدعباس ابوتراب��ی را نيز بايد از 
چهره های ش��اخص و ممتاز انقلابی قزوين به شمار 
آورد، او كه در اواخر دهه 50 مرجع مراجعات مردم 
به روحانيت بود، نقش مهمی در ساماندهی و هدايت 

مردم در مبارزات عليه رژيم ستم شاهی داشت. 
او در قبل از انقلاب امام جماعت مسجد النبی كه در 
آن زمان مس��جد شاه نام داشت بود، دستگيری اين 
روحان��ی مبارز در مرداد ماه س��ال 57 عزم مبارزان 
انقلابی برای مبارزه با رژيم س��تم ش��اهی را بيشتر 

كرد. 
در هفتم دی ماه س��ال 57 ماموران ارتش رژيم شاه 
كه تهديدهای آنان برای تعطيلی جلسات و نشست 
ها و تجمع انقلابيون كارس��از نشد با حمله به منزل 
آيت الله ابوترابی خانه وی را به آتش كشيده و اموال 

آن را تخريب كردند. 
مرحوم آيت الله باريك بين را نيز بايد از چهره های 
ش��اخص و برجسته انقلابی قزوين ناميد، وی نيز در 
تش��كيل نشس��ت ها و تجمعات مربوط به مبارزان 
انقلاب��ی و هدايت اجتماع��ات و تظاهرات مردم اين 
ش��هر در مبارزه عليه رژيم ستم شاهی نقش مهمی 
ايف��ا نم��ود و در آغاز مبارزات ام��ام خمينی )ره( را 

همراهی كرد. 
اين روحانی كه پس از انقلاب ش��كوهمند اس��لامی 

 تصویر   
اشغال قزوین توسط 

 متفقین
)انگلستان   وآمریکا( 

شهریور 1320
عکس: جرج راجر  

در هفت�م دی م�اه س�ال 57 مام�وران ارتش رژیم ش�اه که   
تهدیده�ای آنان برای تعطیلی جلس�ات و نشس�ت ها و تجمع 
انقلابیون کارس�از نش�د با حمله به منزل آیت الله ابوترابی خانه 

وی را به آتش کشیده و اموال آن را تخریب کردند. 
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امام جمعه ش��هر قزوين و نمايندگ��ی ولی فقيه در 
اس��تان قزوين را عهده دار ب��ود و مدتی نيز نماينده 
مردم در مجلس خبرگان رهبری ش��د، از شاگردان 
درس خ��ارج امام خمين��ی)ره( بود كه نقش مهمی 
در افشاگری جنايات رژيم ستم شاهی و برانگيختن 

مردم قزوين عليه حكومت پهلوی داشت. 
آي��ت الله باريك بين به س��بب فعاليت های انقلابی 
و مبارزاتی عليه رژيم س��تم ش��اهی چندی قبل از 
پيروزی انقلاب توسط ساواك به سردشت كردستان 

تبعيد شد. 
از جمله چهره های مهم و ش��اخص انقلابی روحانی 
قزوين كه در اين ديار سرمنش��اء و هدايتگر حركت 
مردمی برای سرنگونی رژيم طاغوت و پيروزی انقلاب 
اسلامی شدند بايد از سيدحسن موسوی شالی، حاج 
مي��رزا نص��رالله شهيدی،عبدالحس��ين و عبدالرضا 
شهيدی، محمدحس��ن بروجردی خيارجی،حسين 
قدسی، رحيم صامت، س��يدعباس آقا سيدجوادی، 
حاج آقا بزرگ علوی، محمدحسين اويسی، محمود 

شريعتمداری و سيد محمدمهدی نقوی نام برد. 
روحانيون ديگری چون س��يد جليل زرآبادی، سيد 
ابوتراب ابوترابی، ميرزا محمود رئيس��ی، س��يداكبر 
تقوی، حس��ن فارس��جينی، هادی سليمانی، محمد 
مظفری،محمد لشگری،علی محمد تاكندی، قدرت 
الله عليخان��ی، ش��ريعت مه��دوی، س��يد نورالدين 
اشكوری، قائد امينی و سيدعلی اكبرعلوی را نيز بايد 
از جرگه انقلابيون استان قزوين و پشتيبانان حركت 

مردمی عليه رژيم طاغوت نام برد. 
ع��لاوه بر روحانيون كه نق��ش هدايتگری و راهبری 
م��ردم انقلابی قزوين را در حركت برای س��رنگونی 
رژيم طاغوت برعهده داش��تند افرادی نيز در اين راه 
پررنگ ظاهر ش��ده و يا به ش��هادت رسيدند و يا به 
زندان افتاده و مورد آزار و اذيت و ش��كنجه ماموران 

رژيم ستم شاهی قرار گرفتند. 
بايدازش��هيد طيب حاج رضايی نام برد كه توس��ط 
عمال رژيم پهلوی اعدام شد، حجت الاسلام مرحوم 
سيدعلی اكبرابوترابی ملقب به س��ردار آزادگان كه 
مدتی نيز به عنوان نماينده مردم قزوين در مجلس 

انتخاب شد، س��يد مرتضی نبوی كه پس از انقلاب 
وزير پس��ت و مخابرات شد و سيد احمد نصری كه 

مدتی استاندار قزوين بود نيز از اين افراد بودند. 
حس��ين خاكس��اران، ناصرهمافر، يوس��ف باروتی، 
حس��ن پاكدل نيا، هادی تبسمی، شهيد قدرت الله 
چگينی،غلامحس��ين درافشان، مهدی مافی )پدر 2 
ش��هيد(، ش��هيد نصرت الله انصاری، حمدالله نيلی 
)پدرشهيد(، محس��ن ميرزايی و برادران شهيد حاج 
ش��فيعی ها ني��ز از ديگر انقلابيون ش��اخص قزوين 

بودند. 
از بي��ن بانوان مبارز و ش��اخص در مب��ارزات عليه 
رژيم س��تم ش��اهی در قزوين نيز باي��د از خانم ها 

نصری،عبدالرزاقی، شكوه فر و رازقی نام برد. 
اس��تان قزوين در جريان رخدادهای پيروزی انقلاب 

اسلامی 50 شهيد و 25 جانباز تقديم انقلاب كرد.

قزوین و جمهوری اسلامی  

ازاهداف دشمن در به راه انداختن جنگ هشت ساله 
عليه ملت ايران  اين بود كه در اين تهاجم س��نگين 
تنها هدف اس��تكبار جهانی به زانو درآوردن ملت و 
سرنگونی نظام اسلامی و تجزيه بخشی از كشور بود.

در هشت سال دفاع مقدس، خيل عظيم رزمندگان 
قزوينی نيز همراه با هموطن��ان خود برای مقابله با 
دشمن عازم جبهه شدند و در جانفشانی های مربوط 
به اين دوران نقش پررنگ و قابل توجهی داشتند به 
طوری كه امروز تقريبا در هر كوی و برزن نام و نشان 
ش��هيدی وجود دارد و وجود س��ه هزار شهيد، نقاط 

مختلف استان ما را عطرآگين ساخته است.
و  ثامن الائمه،طريق القدس،فتح المبين  عمليات های 
بيت المقدس راز جمله عمليات های موفق سپاه است  
ك��ه در آن رزمندگان قزوينی ني��ز به ايفای نقش و 

حماسه پرداختند.
بس��يجيان،رزمندگان و س��پاهيان استان قزوين نيز 
در اي��ن دوران با حضور در لش��گرها و گردان های 
مختل��ف از جمله گردان عاش��ورا، علی ابن ابيطالب 
ع و تيپ قزوين در عمليات ها خط ش��كن بودند كه 
دلاوری های شهدايی همچون بابايی، لشگری، حسن 
پور و س��ردار آزادگان حجت الاسلام ابوترابی نمونه 
بارز و افتخاری برای نسل های آينده كشور و به ويژه 

استان قزوين است. 
رزمندگان قزوينی در بيش��تر عمليات ها و لشگرها 
از قبيل نجف اش��رف وعاش��ورا برای نبرد با دشمن 

شركت داشتند. 
رزمندگان قزوينی در تمام اين عمليات ها با موفقيت 
از عهده كارها بر می آمدند و به طور عموم به عنوان 
خط شكن در اين عمليات ها به كار گرفته می شدند. 
استان قزوين با تقديم سه هزار شهيد گلگون كفن،6 
هزار جانباز و بيش از 15 هزار رزمنده در دوران دفاع 
مقدس نقش خود را در دفاع از خاك پاك ميهن به 

خوبی ادا كرد. 
بعدازجريان س��ال 1373 وجدايی قزوين ازاس��تان 
زنجان والحاق آن به اس��تان تهران،در س��ال 1376 
لايحه تاس��يس اس��تان   قزوين به تصويب مجلس 
شورای اسلامی رس��يد. استان قزوين متشكل است  
از شهرستان ها ومناطقی همچون قزوين، بوئين زهرا 

و تاكستان،آوج،آبيك ،الموت و...

اس�تان قزوین با تقدیم س�ه هزار ش�هید گلگون کفن،6 هزار   
جانباز و بیش از 15 هزار رزمنده در دوران دفاع مقدس نقش خود 

را در دفاع از خاک پاک میهن به خوبی ادا کرد. 
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مقر اصلی دبیرخانه مجمع جهانی ش�هرهای جاده ابریش�م در   
مجموعه فرهنگی تاریخی سعدالس�لطنه قزوین به عنوان آخرین 

مقصد جاده ابریشم قرار دارد

دراس��فندماه س��ال 1377اولين انتخابات شوراهای 
اسلامی ش��هر وروستادرسراسركشوربرگزارشد و هم 
اكنون پنجمين دوره منتخبين ش��ورای شهرقزوين 
مديريت كلان  شهری رادرتالارشهرسپری می كنند.

س��فرپرخير وبركت مقام عظمای ولاي��ت درآذرماه 
1382به اس��تان قزوين،مهمترين  رويداد ديدارهای 
مقامات عالی قدركش��وراز  اس��تان قزوين است كه 
بااستقبال پرشوروبی نظيرمردم ولايت مداراين خطه 
ازميهن اسلامی مواجه ش��ده ومنجربه افتتاح ده ها 

طرح عمرانی دراين استان گرديده است.

رخدادهای بین المللی  
•  يازدهمين اجلاس جهانی شهرداران جاده ابريشم 
با قرائت بيانيه ای از س��وی يون هونگ كواك رئيس 
سازمان شهروندان جهانی wco و قرائت قطع نامه ای 
در 11 بند در روز چهاردهم شهريورماه سال 1395 

به كار خود پايان داد.
:)WASRC( مجمع جهانی شهرهای جاده ابريشم  •

•  در جريان تحقق و اجرای بيانيه يازدهمين اجلاس 
شهرداران جاده ابريشم كه يكی از مهمترين بندهای 
آن، تأس��يس مجمع جهانی شهرهای جاده ابريشم 
بود كه به پيش��نهاد خوان كلاس، قائم مقام دبيركل 
سازمان ملل متحد و مدير اجرايی برنامه اسكان بشر 
)UN HABITAT( از اين گردهمايی می توان به 
عنوان پتانسيلی برای تأسيس يك انجمن و اتحاديه 

ويژه ميان شهرهای جاده ابريشم استفاده كرد.
•  مجمع جهانی ش��هرهای جاده ابريشم در مهرماه 
س��ال 1395 با مركزيت شهر قزوين با هدف تعامل 
س��ازنده و همكاری متقابل با سازمان ملل متحد در 
راس��تای تحقق اهداف توسعه پايدار تأسيس و آغاز 

به كار نمود.
•  مقر اصلی دبيرخانه مجمع جهانی شهرهای جاده 
ابريش��م در مجموعه فرهنگی تاريخی سعدالسلطنه 
قزوين به عنوان آخرين مقصد جاده ابريشم قرار دارد.
•  مجمع جهانی ش��هرهای اس��لامی )WAIC(، به 
عنوان يك سازمان جهانی كه بر چارچوب مفهومی 
»قلمرو تمدنی اس��لامی« استوار اس��ت، به استناد 
بيانيه نخس��تين اجلاس جهانی ش��هرهای اسلامی 
در شهريورماه س��ال 1392 با مشاركت مؤثر برنامه 
اس��كان بش��ر ملل متحد به ميزبانی ش��هر تاريخی  
فرهنگ��ی قزوين ايجاد گرديده و در تلاش اس��ت تا 
نسبت توسعه را با هويت شهرهای اسلامی مشخص 
كن��د و ب��ه راهكارهای عمل��ی و كارب��ردی در اين 

خصوص دست يابد.
قزوین و12شهرخواهرخوانده  

•    شاه عالم، سلانگور، مالزی: از 29 اكتبر 2011
•    بيشكك، قرقيزستان

•    چاباق سر، چواشستان، روسيه
•    غازی عينتاب، تركيه

•    دنيزلی، تركيه از 1978
•    بعلبك، لبنان: از 5 سپتامبر 2015

•    ايروان، ارمنستان
•    هايكو، چين: از 12 اكتبر 2014

•    سوون، گيونگی دو، كره جنوبی:از 29 فوريه 2016
•    اوسان، كره جنوبی: از 26 ژانويه 2016

•    اوورا، آلن تخو، پرتغال: از 27 ژانويه 2014
•    پروجا، ايتاليا: 14 سپتامبر 2016

Á .منابع دردفترهفته نامه محفوظ است
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چه ش�دکه قزوین به پایتخ�ت دوم حکومت   
صفوی مبدل شد؟ 

با توجه به مناقشات مرزی بين ايران و عثمانی )تركيه 
امروزی( در زمان ش��اه طهماسب و حملات مكرری 
ك��ه ترك ها به تبريز می كردند، اين پادش��اه كاردان 
صفوی دنبال پايتختی می گش��ت كه به اندازه كافی 

از كان��ون نزاع با عثمانی ها به دور باش��د. با توجه به 
موقعيت راهب��ردی قزوين در چهارراه ارتباطی ايران 
و فاصل��ه زي��اد آن از تبريز، دومين پادش��اه صفوی، 
قزوين را به عنوان پايتخت خود برگزيد. اولين دستور 
ش��اه طهماسب پس از اين انتخاب، ساخت مجموعه 
دولتخانه، باغ سعادت و باغ شاه بود. همچنين قصرها، 

باغ ها، كاخ ها و ميدان های زيادی به دس��تور ش��اه 
طهماس��ب در قزوين ساخته می شود كه بنا به گفته 
قاضی احمدقمی در كتاب خلاصه التواريخ، س��اخت 
آنها 10 س��ال طول كش��يد. وقتی كار س��اخت اين 
عمارت ها تمام شد، شاه طهماسب رسماً از سال 963 
هجری قمری وارد قزوين ش��د و بر تخت س��لطنت 

جلوس كرد.
چ�را پایتخت ش�دن قزوی�ن را نقطه عطف   

تاریخی این شهر می دانند؟
به هر حال فضلا، شعرا، هنرمندان و صنعتگران بنام 
كشور به شهری مهاجرت  می كنند كه پايتخت شود 
و در كشور مركزيت پيدا كند. قزوين هم از اين قاعده 
مستثنا نبود. طبق گفته مستشرقين، بعد از پايتخت 
شدن قزوين، جمعيت شهر بسيار افزايش يافت. نكته 
مهم اينكه ساخت دولتخانه و ميادين اطراف آن قزوين 
را ب��ه الگوی معماری و شهرس��ازی دوره صفوی در 
ايران مبدل كرد و قزوين به پايلوت ساخت مجموعه 
بناهايی مانند دولتخانه بدل شد. به طوری كه وقتی 
ش��اه عباس پايتخ��ت را از قزوين به اصفهان منتقل 
كرد، اين الگو را در ابعاد بس��يار وسيع تر در اصفهان 
و ب��ه ويژه در ميدان نقش جهان اجرا كرد. در حيطه 
هنر هم با توجه به اينكه شاه طهماسب خود خطاط 
و نقاش مطرحی بود، اين دو هنر يعنی خوشنويسی و 
نقاشی در قزوين رشد زيادی كردند و مكتب نقاشی 
قزوين و همچنين عصر طلايی خوشنويس��ی قزوين 
در اين ديار پاگرفت. به كارگيری خطاطان و نقاشان 
برای نوشتن و تصويرگری كتاب سبب شد كه قزوين 
در دوره شاه طهماسب به قطب كتاب آرايی در جهان 
تبديل ش��ود. همين علاقه شاه طهماسب به هنر، به 
ايجاد يك جنبش هنری گسترده در دومين پايتخت 
صفويان منجر شد. البته اين جنبش شامل موسيقی 
نمی ش��د، چون شاه طهماسب در 20 سالگی خوابی 
ديد كه توبه كرد و حتی موس��يقی دانان را تهديد به 

قتل می كرد.
با توجه به شیعه مذهب بودن صفویان، چقدر   

قزوین در این دوران به رشد و رواج تشیع کمک 
کرد؟

 ب��ه هر حال قزوين در اي��ن دوران به مركز حكومت 
شيعه دنيا تبديل شد و علما و روحانيون بزرگ تشيع 
به قزوين مهاجرت كردند. با توجه به نوپا بودن مذهب 
شيعه در ايران، شاه طهماسب از علمای منطقه »جبل 
عام��ل« لبنان )يكی از مراكز مهم تش��يع در دوران 
صفوی( مانند »عبدالعال كركی«، »سيدحسين خاتم 
المجتهدين عاملی« )س��ردمدار خاندان عاملی ها( و 
»ش��يخ بهايی« )شيخ بهاء الدين عاملی( دعوت كرد 
كه به قزوين بيايند و در اين ش��هر مبانی انديش��ه و 
نظام فكری ش��يعه را برای مردم توضيح دهند. حتی 
می توان گفت بحث ولايت فقيه از آن دوران در ايران 
بنيانگذاری شد. قدرت روحانيت شيعه در دوران شاه 
طهماسب بسيار افزون شد و حتی بعضی از اين علما 
به نمايندگی از شخص پادش��اه، حق امضای احكام 

درباری و حكومتی را داشتند.
همان طور که در تاریخ آمده، بعد از مرگ شاه   

طمهاس�ب، پسر بی رحم او به نام شاه اسماعیل 
دوم روی کار می آی�د ک�ه پ�س از م�دت کمی 
کشته می شود. بعد از این دوران چه روندی طی 
می شود که پایتخت از قزوین به اصفهان انتقال 

می یابد؟ 
بعد از ش��اه اسماعيل دوم، پس��ر تقريباً نابينای شاه 

ش�هر قزوین به علت س�ابقه تاریخی طولانی اش و قرارگرفتن در چهارراه ارتباطی کش�ور   
هم�واره از نقاط پرحادثه تاریخ ایران بوده اس�ت. همچنین ظهور علما و رجال بزرگ فرهنگی 
و سیاس�ی از این ش�هر که تا امروز هم ادامه دارد،  س�بب ش�ده که قزوین با وجود جغرافیای 
کوچک خود از نظر تاریخی و فرهنگی ش�هری بس�یار بزرگ باشد. شهری که محل تاج گذاری 
3 پادش�اه صفوی و همین طور نادرشاه افشار )در حیاط نابود شده نادری( است و از طرفی در 
دوره مشروطه نقش غیرقابل انکاری در پیروزی قیام های مردمی مشروطه خواهان ایفا می کند. 
برای آگاهی بیشتر از نقش آفرینی قزوین در چهارراه حوادث 500 سال اخیر ایران گفت و گوی 
مفصلی را با »مهدی نورمحمدی«، مورخ و قزوین شناس ترتیب دادیم که در ادامه می خوانید.

قزوین در بزنگاه های تاریخی 
درگفت وگو با یک پژوهشگر 

آرش صالحی  

ساخت دولتخانه و میادین اطراف آن قزوین را به الگوی معماری   
و شهرس�ازی دوره صفوی در ایران مبدل کرد و قزوین به پایلوت 

ساخت مجموعه بناهایی مانند دولتخانه بدل شد
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طهماس��ب يعنی س��لطان محمد خدابنده از سوی 
ام��رای قزلباش ب��ه پادش��اهی برگزيده می ش��ود. 
ضعيف ترين پادش��اه صفوی كه در دوران او س��ران 
قزلب��اش همه كاره دربار و حكومت بودند. در نهايت 
جمع��ی از افس��ران قزلب��اش كودتايی  ن��رم انجام 
می دهن��د و قزوين را ب��دون خونري��زی و مخالفت 
سلطان محمد خدابنده در اختيار شاه عباس اول قرار 
می دهند. اما از آنجايی كه مادر شاه عباس يعنی مهد 
عليا در قزوين و به دست امرای قزلباش كشته شده 
بود، شاه عباس خاطره بدی از قزوين در ذهن داشت 
و به همين خاطر پايتخت ايران از شهر ما به اصفهان 
منتقل كرد. البته در اين ميان مقاصد جهانگشايانه او 
نقش مهم تری داش��ته و قرار بوده كه پايتخت جايی 
باشد كه ش��اه صفوی قادر باشد به راحتی نيروهای 
خود را از آنجا ب��ه جنوب برای جنگ با پرتقالی ها و 
به شمال ش��رق و غرب برای نبرد با ازبكان و تركان 

عثمانی اعزام كند. 
چ�را قزوی�ن پ�س از ای�ن دوره ب�ه اف�ول   

چش�مگیری در هم�ه زمین�ه ه�ای اقتصادی، 
اجتماعی و فرهنگی دچار می شود؟

وقتی پايتخ��ت دولت صفوی از قزوي��ن به اصفهان 
انتق��ال می ياب��د، بس��ياری از جمعي��ت قزوي��ن به 
اصفهان مهاجرت و جمعيت قزوين به شدت كاسته 
می ش��ود. همچنين همه فضلا، بزرگان، دانشمندان، 
سياس��تمداران و هنرمندان با ش��اه عب��اس يكم به 
اصفه��ان می روند. با اين همه قزوي��ن از اين زمان تا 
اواخ��ر دوره قاج��ار عنوان دارالس��لطنه را برای خود 
حفظ می كند. البته شهر قزوين در اواخر دوره صفوی 
و زمان به قدرت رس��يد شاه سلطان حسين بار ديگر 
مورد توجه واقع می شود، تا جايی كه آخرين پادشاه 
صفوی برای تجديد قوا و جمع كردن نيرو، 130 سال 
بعد از دوران شاه عباس و برای مدت 3 2 سال قزوين 
را به پايتختی صفويه برمی گزيند. در روزهای پايانی 
سلسله صفوی، افغان ها به قزوين حمله  می كنند كه 
در نهايت از رشادت قزوينی ها غافلگير شده و از مردم 

ديار مينودری شكست می خورند. 
دلی�ل محبوبیت قزوی�ن برای پادش�اهان و   

حکام قاجاری را چه می دانید؟
بعد از اينكه آقامحمدخان، اولين پادش��اه قاجاری در 
ارمنستان كشته می ش��ود، يكی از سرداران او به نام 
»صادق خان شقاقی« قصد داشته از مسير آذربايجان 
به تهران برود و تاجگذاری كند. از آن سو هم فتحعلی 
ميرزا تلاش داش��ته تا از ش��يراز ب��ه پايتخت رفته و 
پادشاه شود. در اين ميان اهالی قزوين به جانبداری از 
فتحعلی ميرزا جلوی صادق خان شقاقی را می گيرند 
و پس از شكست دادنش مانع تاجگذاری او در تهران 
می شوند و به اين وسيله مسير تاريخ را عوض كرده و 
سبب ادامه بقای سلسله قاجاريه می شوند. از آن زمان 
ب��ه بعد قزوين به يكی از دارالحكومه های مهم دولت 

قاجاری مبدل می شود.
اما اوج ش�کوفایی قزوین قاجاری، مربوط به   

دوره ناصری و زمامداری سعدالس�لطنه در این 
شهر است. در این باره توضیح دهید.

بله حق با شماس��ت. بعد از دوران طلايی قزوين در 
دوره ش��اه طهماس��ب اول صف��وی، دوران حكومت 
ناصرالدين شاه قاجار يا همان عصر ناصری را می توان 
دومين دوران طلايی قزوين در همه ابعاد اقتصادی، 
عمرانی و فرهنگی دانس��ت. از آنجايی كه قزوين در 
مس��ير رفتن به اروپا و دهان��ه ورود به پايتخت بود، 

برای ناصرالدين شاه از اهميت بالايی برخوردار بود. به 
همين علت ناصرالدين شاه به آبادی و عمران قزوين 
توج��ه ويژه ای ك��رد و ب��ا روی كارآوردن مفيدترين 
حاكم تاري��خ قزوينی يعنی باقرخان سعدالس��لطنه 
عمارت های تاريخی ارزشمند اين شهر مانند مجموعه 
بناه��ای دولتخانه صفوی را مرمت كرد. ضمن اينكه 
باقرخان سعدالسلطنه بزرگ ترين كاروانسرای درون 
ش��هری اي��ران را در خيابان بازار فعلی س��اخت و با 
س��اختن مهمانخانه بزرگ قزوين در روبه روی سردر 

عالی قاپو، صنعت هتلداری را وارد ايران كرد. 
با توجه به اینکه قزوین یکی از 4 پایگاه مهم   

مش�روطه خواهی در ایران بوده، برجس�ته ترین 
نقش آفرینی ها قزوینی ها در جنبش مشروطه در 

چه بزنگاه های تاریخی اتفاق می افتد؟
پس از روی كارآمدن محمدعلی ش��اه كه به ش��دت 
از مش��روطه خواه��ان كينه داش��ت و علاقه مند بود 
اقت��دار بی چون و چ��رای ناصرالدين ش��اه را بازيابی 
كند، حادثه بزرگی در كشور اتفاق افتاد به نام واقعه 
ميدان توپخانه. طی اين واقعه مخالفان مشروطيت به 
رهبری مرحوم شيخ فضل الله نوری در ميدان توپخانه 
تهران تجمع كردند و با سردادن شعارهايی خواستار 
كنار رفتن حكومت مشروطه و ايجاد دولت مشروعه 
شدند. محمدعلی شاه هم كه مترصد چنين فرصتی 
بود، پنهانی به اشرار و الوات محله های چاله ميدان و 
سنگلج پول داده بود تا عربده كشان به سمت ميدان 
بروند و مشروطه خواهان را سركوب كنند. اينجاست 
كه مش��روطه خواهان قزوين وارد عمل می شوند و با 
هشياری خود به توپ بستن و نابودی مجلس را 7 ماه 
عقب می اندازند. قائله اين طور بوده كه وقتی اش��رار 
و مزدوران محمدعلی ش��اه قصد داشتند از ميدان به 
س��مت مجلس بروند، حدود 200 نفر از مش��روطه 
خواهان بنام قزوين به رهبری »ميرزاحس��ن ش��يخ 
الاسلام« ملقب به رئيس المجاهدين به سمت تهران 
حركت  می كنند و با ورود به اين شهر رعب و وحشت 
ش��ديدی در دل محمدعلی شاه انداخته و او را وادار 
به عقب نش��ينی  می كنند. بنابراين ورود تفنگچيان 
مش��روطه خواه قزوينی به تهران و دف��اع از مجلس 
ش��ورا يكی از اقدامات درخشان قزوينی ها در دفاع از 

حاكميت مشروطه بود. 
چ�را قزوی�ن پژوهان نق�ش این ش�هر را در   

روی کارآمدن رضاخان سرنوش�ت ساز ارزیابی 
 می کنند؟

داس��تان از آنجا ش��روع می ش��ود كه بع��د از وقوع 
انقلاب ش��وروی و ترويج پيام های ترقی خواهانه اين 
انق��لاب، ع��ده زيادی از م��ردم گيلان ب��ه نيروهای 
بلش��ويك محلق می ش��وند و جمع ديگ��ر زير نظر 
ميرزاكوچك خان جنگل��ی ب��ا حكوم��ت مركزی به 
مقابل��ه برمی خيزن��د. به همين خاط��ر قزاق هايی از 
طرف رضاخان به ش��مال كشور اعزام می شوندكه از 
ميرزاكوچك خان و بلش��ويك ها شكست می خورند و 
پس از اين شكس��ت به قزوين آمده و در روس��تای 
آقابابا مس��تقر می ش��وند. قزاق هايی كه رفته بودند 
به جنگ ب��ا نيروهای بلش��ويك و ميرزاكوچك خان 
شكس��ت می خورند و در روس��تای  آقابابای  قزوين 
مستقر می ش��وند. در اينجاست كه چند ژنرال عالی 
رتبه انگليسی به نام های »ماژور دنسرويل«، »آيرون 
س��ايد« و »كلنل اس��مايس« وارد قزوين می شوند. 
در اين ميان س��اماندهی قزاق های شكست خورده 
به ژنرال آيرون س��ايد محول می ش��ود كه او پس از 
س��اماندهی قزاق ها، بلشويك ها را شكست داده و از 
گيلان عقب می راند. از همين جاس��ت كه زمينه های 
كودت��ا آرام آرام در قزوين ش��كل می گي��رد و طبق 
ملاقات��ی ك��ه بين رضاخ��ان، آيرون س��ايد و كلنل 
اسمايس در گراندهتل صورت می گيرد، قول حمايت 
از كودتای س��ياه س��وم م��رداد 1299 و پادش��اهی 

رضاخان به او داده می شود. 
عل�ت پیش�تازی قزوین در پی�روزی انقلاب   

اسلامی را چه می دانید؟
مردم قزوين به علت سابقه طولانی در مذهبی بودن و 
به ويژه شيعه گری، خيلی زود به نهضت امام خمينی 
)ره( لبيك گفتند. برداران ابوترابی شامل حجج اسلام 
سيدعلی اكبر، سيدمحمد و س��يدعباس ابوترابی از 
پيش��روان انقلاب 57 محسوب می شوند. در اين بين 
حاج سيدعلی اكبر رفيق ديرين سيدعلی اندرزگو از 
نوابغ هيات های مؤتلفه اسلامی بود. همچنين شهيد 
محمدعلی رجاي��ی ب��ه عنوان دومي��ن رئيس دولت 
انق��لاب نقش بی بديلی در حفظ و دوام آن داش��ت. 
از ديگ��ر انقلابی های مؤثر قزوي��ن در دوران انقلاب 
می توان به اشخاصی مانند دكتر ابراهيم يزدی، شيخ 
قدرت الله عليخانی، مرحوم ش��يخ هادی باريك بين، 
مرحوم محمدحس��ين خاكساران اش��اره كرد كه از 
ش��خصيت های مؤثر در پي��روزی انقلاب اس��لامی 

داشتند. 

گراند هتل قزوین  
دوره قاجاریه  

زمینه ه�ای کودت�ا آرام آرام در قزوین ش�کل می گیرد و طبق   
ملاقات�ی که بی�ن رضاخان، آیرون س�اید و کلنل اس�مایس در 
گراندهتل صورت می گیرد، قول حمایت از کودتای س�یاه س�وم 

مرداد 1299 و پادشاهی رضاخان به او داده می شود
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زيبايی در محله های قديمی در حال حركت اس��ت، 
همه چيز قدمت دارد، حركت دارد. هنوز حوض های 
آبی با ماهی قرمزهای كوچك در حياط بزرگ و زيبای 
خانه های محلات قديمی خودنمايی می كند. صدای 
پ��در بزرگ و مادر بزرگ از اتاق هايی با درب و پنجره 
چوبی ش��نيده می شود. بوی زندگی در آن جا جريان 
دارد. مهمان نوازی عادت ديرينه مردم محلات قديمی 
است. كسی در آن جا احساس غربت نمی كند. آن چه 
كه مسلم است، اين است كه زندگی در همه اتاق های 
اين خانه ها جريان دارد. شنيدن صدای تيرچوبی های 
سقف كه به مثابه صدای موسيقی زندگی است، هنوز 
در گوش كس��انی كه دنيای كودكی خ��ود را در اين 
خانه ها سپری كرده اند، ماندگار است. چقدر غم انگيز 
اس��ت كه زندگی شهری و س��اخت و سازهای مدرن 
ما را از فضای محله های قديمی دور كرده اس��ت. اين 
سفرنامه يك روزه به محله های اصيل قزوين، فرصتی 
بود تا باز به خاطر بياوريم كه ريش��ه هايمان هنوز در 

خاك همين كوچه پس كوچه هاست... 

پشت بازارچه و یاد خوش کودکی  
در ش��روع اين گشت وگذار به س��راغ بازارچه سپه و 
كوچ��ه پس كوچه های پش��ت آن می رويم. محله ای 
قديمی كه با نام تنورسازان شناخته می شود و مردمانی 
خونگ��رم دارد. يك��ی از اهالی با ن��ام مهدی جباری، 
می گويد:»من بچه اين محل هس��تم و تمام خاطرات 
كودكی من در اين جا رقم خورده اس��ت، با اين حال 
بايد بگويم نام اصلی محله پشت بازارچه، محله حكيم 
ميرزا عبدالله خان  طبيب بوده  است كه امروزه در زبان 
مردم محلی با نام پشت بازارچه يا تنورسازان شناخته 
می شود. قدمت اين محل بسيار زياد است؛ به طوری 
كه چند نسل از خاندان ما در آن جا زندگی می كرده اند 
و ش��ايد بتوان گفت بيش از 200 سال قدمت داشته 
باشد. از زمانی كه مسجد جامع ساخته شده، ساكنان 
محل��ی هم در اين جا زندگ��ی  می كنند. ولی در حال 
حاضر بافت تاريخی اين منطقه در حال تخريب شدن 
اس��ت و تقريباً نيمی از آن از بين رفته اس��ت.  با اين 
حال ميراث فرهنگی تلاش هايی را در اين راستا انجام 

داده و درصدد حفظ بخش باقی مانده است.«
جباری در رابطه با خيابان سپه هم توضيح می دهد: » 
نام اصلی خيابان سپه، خيابان دولت بوده و در پايين 
خيابان هم هتلی با نام عمارت نادرش��اه وجود داشته 
است. در حال حاضر برخی از اين بناها از بين رفته و 

برخی ديگر هم مانند مسجد جامع و شهربانی به قوت 
خود باقی اس��ت. از ديگر بناهای شاخص تاريخی در 
اين محل می توان به آب انبارحاج آقا، حمام ميرزاكريم 
و حمام پيرحصار اشاره كرد كه ارزش تاريخی فراوانی 
دارن��د. همچنين در حوالی امامزاده زبيده خاتون هم 
گورستانی وجود داشته كه امروزه به طور كلی از بين 

رفته و روی آن شهرسازی شده است.«

دباغان؛ هویت قزوین قدیم  
به محله »دباّغان« می رويم و با يكی از اهالی محل به 
نام حس��ين كبابيان كه پيشه اش نجاری است، گرم 
گفت وگو می شويم. او می گويد: »محله دباغان قدمتی 
700 تا 800 ساله دارد و نام اين محل هم بنا به شغل 
اهالی يعنی دباغی پوست گوسفند انتخاب شده است. 
شايد بتوان گفت كه قزوين قديم را می توان در دباغان 

مشاهده كرد.
در پاسخ به اين سوال كه آيا افراد شاخص محله خود 
را می شناسد، پاسخ می دهد: »آن گونه كه از پدربزرگ 
خود شنيده ام، قديمی ترين ورزشكاران دباغان حدود 
150 سال پيش زندگی می كردند؛ كسانی مانند حاج 
عب��اس روغنگير و حاج علی پهل��وان كه در زورخانه 
دباغ��ان كه در حال حاضر چي��زی از آن باقی نمانده 
اس��ت، كش��تی می گرفتند. همچنين كسانی مانند 
يوسف س��ياه هم در 70 سال پيش به ورزش كشتی 
مش��غول بودند. ولی در حال حاضر چهره ش��اخصی 

وجود ندارد«. 
در ادامه صحبت هايمان به تخريب بخش عظيمی از 
منطقه دباغان اشاره می كند:»مسئولان بخش زيادی 
از خانه های منطقه قديمی دباغان را به جهت توسعه 
صحن امازاده حس��ين)ع( خريدند و تخريب كردند. 
ولی آينده نا معلومی در انتظار آن است و كاربری آن 

مشخص نشده است«. 
اين ش��هروند محله دباغان با توجه به قدمت تاريخی 
محله خود می گويد: »بنا بر ش��نيده ها انبوه سازی در 
اين منطقه غيرممكن است، چون گفته می شود زير 
بنای آن در حدود 20 متر گودتر بوده و به مرور زمان 
خاك ريزی شده است و استحكام ساخت وساز جديد 

را ندارد و بايد به همين حالت حفظ شود.« 
مغل�واک؛ خاس�تگاه قدیم�ی تری�ن هیئات   

مذهبی
 مح��ل قديم��ی »مغل��واك« مقصد بعدی م��ا برای 
گفت و گوس��ت. روزب��ه ش��اهوردی؛ می گويد كه هم 

خ��ودش و هم پدران��ش در محله مغل��واك زندگی 
كرده اند. او درباره قدم��ت مغلواك می گويد:»ممكن 
است مفلواك قدمتی بيش هزار سال داشته باشد؛ زيرا 
در هن��گام حفر يك چاه در محل با كندن حدود 10 
متر از زمين، به يك اتاق رس��يديم. اين مسئله نشان 
دهنده آن اس��ت كه منطقه شهر نشينی از بين رفته 
و مجدداً در همان مكان شهری بنا شده است. همين 

امر نشان از قدمت محله مغلواك دارد.« 
شاهوردی در رابطه با ريشه اسم مغلواك هم توضيح 
جالب��ی ارائه می دهد:» نام اصلی اي��ن محل در ابتدا 
مغول آباك بوده است كه در زبان مردم محلی و پس 
از تغييرات فراوان به مغلواك تبديل ش��ده است. اين 
نام مربوط به زمانی اس��ت كه مغولان به ايران حمله 
كرده و تا ش��هر قزوين پي��ش می آيند. مردم و اهالی 
محله با هماهنگی يكديگر و ارتباط از طريق تونل های 
زيرزمينی، مغولان را محاصره كرده و تنها مردمانی در 
كشور می شوند كه آن ها را شكست داده و بسياری از 
آن ها را می كشند و كسانی هم كه زنده می مانند، در 

تاكستان سكونت  می كنند.«
اين شهروند خوش صحبت قزوينی صحبت هايش را 
اين گونه ادامه می دهد: »در محل پيرمرد بسيار مومن 
زندگی می كرده با نام »اصغر سرگشته« كه از خادمان 
امام حسين)ع( بوده و برای او عزادارای می كرده است. 
در واقع می توان گفت قديمی ترين هيات های مذهبی 
قزوين هم مربوط به همين محل است. همچنين حاج 
محمود باباش��اهوردی كه لقب پدر كش��تی پهلوانی 
قزوين را هم يدك می كش��د، از پهلوانان به نام محل 
بوده و چندين زورخانه هم تاسيس كرده است. استاد 

سفر به قلب تاریخ؛

خاطره بازی از
تنورسازان تا دیمج

حمیده رجب پور  

محله دباغان قدمتی 700 تا 800 ساله دارد و نام این محل هم بنا   
به شغل اهالی یعنی دباغی پوست گوسفند انتخاب شده است. شاید 

بتوان گفت که قزوین قدیم را می توان در دباغان مشاهده کرد
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محصص مستشاری از خطاطان بنام ايرانی هم اصالتی 
مغلواكی دارد. تيمسار عبدالمجيد فنودی از جانبازان 
دوره جنگ هم در اين محل زندگی می كرده است.«

ش��اهوردی از آب انبار حاج كاظم ب��ه عنوان يكی از 
زيباتري��ن آب انبارهای ايران نام ك��ه واقع در محله 
مغلواك اس��ت، نام ب��رده و ادام��ه می دهد:»اين اثر 
در س��ازمان ميراث فرهنگی كش��ور به ثبت رسيده 
اس��ت. همچنين مس��جد خواجه از مساجد قديمی 
محله مغلواك اس��ت كه مردم معتقدند امام حس��ن 
مجتبی)ع( در آن جا نماز خوانده اس��ت. خانه استاد 
محصص مستش��اری هم از ديگ��ر ديدنی های محل 

محسوب می شود.«

راه ری؛ مسیری به سوی حرم عبدالعظیم  
ويژگی های قديمی و بافت تاريخی محله راه ری ما را 
مجاب كرد تا سری هم به اين محله بزنيم. در آن جا 
با گروهی از كس��به و اهالی محل هم صحبت شديم. 
آق��ای بهنام فر كه تعميركار اتومبيل اس��ت در رابطه 
با قدمت محله راه ری  می گويد:»از زمان بنای ش��هر 
قزوين، محله راه ری هم وجود داش��ته و ش��ايد بتوان 
گفت دو هزار سال پيشينه اين محله تاريخی است.« 
قب��ادی هم كه برن��ج فروش��ی دارد در ادامه به اين 
گفت وگو پيوسته و می گويد:»اگر زمين راه ری را هفت 
متر حفر كنيد، به س��فال می رس��يد و اين امر نشان 

دهنده قدمت بسيار زياد اين محل است.«
بهنام فر به علت نام گذ اری راه ری اشاره می كند: »راه ری 
جاده ای به سوی شهری ری و حرم عبدالعظيم حسنی 
بود. درواقع مس��ير اصلی، كوچه ش��هيد حميدخانی 

امروزی اس��ت. يعنی از اين كوچه به س��مت دروازه 
راه ری می رفتن��د كه امروزه اين دروازه به كلی از بين 
رفته اما در گذشته محل آن در كنار پارك مطهری و 

روبه روی مصلی بوده است.«
اين شهروند قزوينی، ديدنی های محله راه ری را اين 
گونه توضي��ح می دهد: »مصلی ك��ه قزوينی ها برای 
برپاي��ی آيين پنجاه به در ب��ه آن جا می روند يكی از 
قديمی ترين مكان های راه ری به شمار می رود. علاوه 
بر آن مس��جد سنجيده كه قزوينی ها به آن »سَنجِدهَ 
مس��جد« می گويند هم از بناهای شاخص اين محله 
است. البته اين مس��جد در پيش از اسلام آتشكده و 
عبادتگاه بوده كه با ظهور اس��لام تبديل به مس��جد 
شده است. آب انبار س��ردار هم با قدمتی 400 ساله 
توجه بسياری از گردش��گران و توريست های داخلی 
و خارجی را به س��وی خود جلب می كند. همچنين 
دروازه راه ری ه��م كه به آن اش��اره كرديم متعلق به 
500 س��ال پيش بوده كه در حال حاضر از بين رفته 
است. حمام راه ری هم از ديگر آثار تاريخی به جا مانده 
از قديم است كه به حمايت سازمان ميراث فرهنگی و 

مرمت و بازسازی نياز دارد.«
آن ها معتقدند بافت تاريخی اين منطقه تقريباً به طور 
كامل از بين رفته و تنها چند خانه قديمی باقی مانده 
اس��ت. قبادی در اين رابطه توضيح می دهد: »تعداد 
خانه ها به اندازه ای نيست كه ميراث فرهنگی به فكر 
احيای آن باشد؛ با اين حال حفظ همين تعداد خانه 

قديمی هم می توانند حائز اهميت بسيار باشد.«
شهروند قزوينی س��اكن راه ری شخصيت های محله 
خود را هم اين گونه معرفی می كند: »بايد گفت حرفه 
بيش��تر مردم راه ری كش��اورزی و باغداری بوده و در 
ميان آن ها كس��انی بوده اند كه پيشه آهنگری داشته 
اند. اسدالله آهنگر، از آهنگران و هنرمندان معروف اين 
محله بود كه خانه او در كنار مسجد سنجيده كماكان 
به قوت خود باقی اس��ت. در واقع اين آهنگران بيشتر 
گاوآهن و نعل اس��ب می س��اختند. حاج باقر رزاقانی 
)حاج بابايی( هم از كشتی گيران خيابان راه ری بوده 

كه افتخارت مختلفی را كسب كرده است.«

 در همي��ن حين رضا بزرگ زاده طيبا هم به بحث ما 
اضافه می ش��ود و می گويد:»يكی از افراد مشهور اين 
محله غلامرضا شيری است كه شغل آروبندی را دنبال 
می كرده اس��ت. اين فرد در حدود 150 سال پيش به 
درمان بيماری های مفصلی می پرداخته و از همه جای 

ايران برای مداوا پيش او می آمدند.«

طاقی های قدیمی در دهنه دیمج  
يكی ديگر از محله های تاريخی قزوين ديمج يا دهنه 
ديمج نام دارد كه مردمانی بسيار ساده و خونگرم در آن 
ساكن هستند. آن ها می گويند بسياری از اهالی قديمی 
محل از اين جا رفته اند و افرادی كه در اين جا ساكن 
هس��تند، اصيل نيستند. ولی با اين حال ما كسانی را 
پيدا كرديم كه سال های طولانی است در دهنه ديمج 
سكونت  می كنند. حسينی فر، كفاش 65 ساله ساكن 
محله به پيام ش��هر می گويد:» از بچگی در اين محل 
بوده ام و خانه پدری ام هم در ديمج است. بيشتر اهالی 

محل را می شناسم و با آن ها هم صحبت هستم.« 
حس��ينی فر اين گونه ادامه می دهد:» مهدی يعقوبی 
قهرمان برجس��ته كش��تی ايران در اين محل بزرگ 
شده و در حال حاضر خانه پدری او هنوز پابرجاست. 
همچني��ن يك��ی از ديدنی ه��ای اي��ن مح��ل خانه 
زنجانچی ها است كه گردشگران و مردم زيادی برای 

بازديد به آن جا می روند.«
به مسيرمان برای بازديد در دهنه ديمج ادامه می دهيم. 
بانوی خانه داری با نام زهرا احمدی پاسخگوی سوالات 
ماس��ت. او می گويد كه بيش از سی سال است كه در 
دهنه ديمج س��كونت دارد و اهالی محل را به خوبی 

می شناسد. 
احم��دی در رابطه با آثار تاريخی محل ديمج هم اين 
گونه توضيح می دهد: »اگر طاقی های محل تا به امروز 
باقی می ماند، قطعا يكی از ديدنی های منحصر به فرد 
ش��هر رقم می خورد. ولی اتفاقات طبيعی مانند زلزله 
اين بخش را به كلی از بين برده و بخش��ی از آن ها را 
هم برداشته اند. همچنين حمام حاج ميرحسن هم از 
ديگر آثار تاريخی محل ديمج محسوب می شود. حمام 
و آب انبار سردار هم قدمتی تاريخی دارد و از بناهای 
قديمی محل محسوب می شود. مسجد سرگل هم از 
ديگر اماكنی است كه پيشينه زيادی را در خود حفظ 

كرده است.«
در پايان گشت و گذار در محله ديمج با داوود رحمانی، 
ك��ه از قديمی ه��ای اي��ن محل اس��ت، هم صحبت 
می ش��ويم. رحمانی می گويد: »70 سال است كه در 
محله ساكن هستم و فكر می كنم قدمت محله ديمج 
در حدود 200  تا 300 س��ال باش��د. ميراث فرهنگی 
رسيدگی مختصری به محله دارد، ولی با اين حال جا 

دارد كه بيشتر مورد توجه قرار گيرد.«
رحمانی به نكته جالبی اش��اره كرده و اضافه می كند: 
»ش��هيد رجايی رئيس جمهور پيشين ايران و شهيد 
بابايی در مدرسه فرهنگ كه در سال های اخير با نام 
مدرس��ه كبری وحيدی ش��ناخته می شود، در محله 

ديمج تحصيل كرده اند.« 
  

روايت به پايان می رسد و ناچار به ترك محله هستيم 
ت��ا باز به آپارتمان های عمودی مان برگرديم. هنگامی 
ك��ه محله ه��ای قديمی را ت��رك می كني��م، به اين 
موضوع می انديشيم كه كاش روزی دوباره رخ دهدكه 
خانواده ها در محله ها و خانه های قديمی دور هم جمع 
ش��ده و با صفا و صميميت زندگی كنند. كاش كمی 
از تكنولوژی و فضای مجازی فاصله بگيريم و به فكر 
روزگاری بيفتيم كه خانواده ها با حوض فيروزه و گنبد 

كاشی، پيوندی ناگسستنی داشتند. 

 حرفه بیش�تر مردم راه ری کش�اورزی و باغداری بوده و در میان   
آن ها کس�انی بوده اند که پیشه آهنگری داشته اند. اسدالله آهنگر، 
از آهنگ�ران و هنرمندان معروف این محله ب�ود که خانه او در کنار 

مسجد سنجیده کماکان به قوت خود باقی است
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شايد آن روز كه ش��اپور ذوالاكتاف به گواهی منابع 
تاريخ��ی قزوين ام��روزی را بنا گذاش��ت تا درهای 
س��رزمينش را ب��ه روی مهاجم��ان ببن��دد، گمان 
نمی كرد كه قرن ها بعد اين دشت حاصلخيز درهای 
خود را به روی مهاج��ران باز كند؛ مهاجرانی از قوم 
ك��رد، ترك، لر،  فارس و گيلك. قزوين كه از قرن ها 
پي��ش آغوش خود را به روی مردمانی از ش��هرها و 
حتی س��رزمين هايی خارج از مرزهای ايران گشوده 
بود، امروز نيز سهم مهاجرتی در حدود 2.2 درصد از 
مهاجرت درون كشور را به خود اختصاص داده است؛ 
رقمی كه از سال 1390 تا كنون 0.6 درصد افزايش 

را شاهد بوده است.

مهاجرت به  قزوین در آیینه آمار  
آن گونه كه سرش��ماری سال 1395 نفوس و مسكن 
نش��ان می دهد، جمعيت استان نس��بت به آخرين 
ش��مارش در س��ال 1390، چي��زی در ح��دود 72 
هزار نفر بيش��تر ش��ده و به 1 ميلي��ون و 273 هزار 
نفر رسيده اس��ت. اما بخشی از اين جمعيت حاصل 
ورود افرادی خارج از اس��تان به اين شهر است؛ 96 
هزار و 320 نفر در اين س��ال ها ب��ه قزوين آمده اند 
كه بيشترشان هم از س��اكنان تهران بوده اند و بقيه 
نيز از اس��تان های البرز، گيلان و زنجان. هر چند كه 
قزوين تنها پذيرای مهاجران نبوده و در مدت 5 ساله 
1390 تا 1395، 94 هزار نفر نيز از اين استان خارج 
ش��ده اند. با اين اوصاف هن��وز نرخ خالص مهاجرت 
برای اس��تان 1772 نفر بوده است. به نظر می رسد 
بيش��تر اين مهاجران هم در شهرستان البرز، قطب 

صنعتی قزوين جای گرفته باشند.  

تاریخ دور و دراز مهاجرت به قزوین  
“قزوين باب الجنه و مينونش��ان است”. اين روايت را 
شايد بتوان س��رآغاز نخستين مهاجرت ها به قزوين 
دانس��ت. جمعيت��ی كه در ق��رن اول هجری و پس 
از فتح قزوين به دس��ت مس��لمانان، از شبه جزيره 
عربستان راه قزوين را در پيش گرفتند تا از فضيلت 
سكونت در قزوين بهره مند شوند. مهدی نورمحمدی 
قزوين پژوه به اين نكته اشاره می كند و سپس ادامه 
می ده��د: »احاديث پيرامون فضيلت زندگی و جهاد 
در قزوي��ن را امام رافع��ی از بزرگان قزوين در كتاب 
خود نقل كرده و پس از وی نيز حمدالله مس��توفی 
در تاريخ گزيده آن ها را بازگو كرده اس��ت؛ احاديثی 
كه بس��ياری از خاندان های شبه جزيره عربستان را 
واداش��ت تا به باب الجنه مهاج��رت كنند. آن گونه 
ك��ه نورمحمدی نقل می كند نخس��تين مهاجرت ها 
به قزوين، ثمره های گرانبهايی چون عبيدزاكانی ها، 
حمدالله مس��توفی ها، امام رافعی ه��ا و ابن ماجه ها را 

برای شهر به دنبال داشته است.«
 وی ادامه می دهد: »با رونق قزوين در قرن های سوم 
تا ششم هجری روند ورود دانشمندان علوم اسلامی 
به قزوين سرعت می گيرد. شهر حتی تا روزگار شاه 
تهماس��ب صفوی ك��ه قزوين را ب��ه پايتختی خود 
انتخ��اب كرد، همچنان قطب مهمی برای بس��ياری 
از فيلس��وفان و اهل تصوف باق��ی ماند. در اين دوره 
حتی دانشمندانی از جبل عامل )در لبنان امروزی( 
ني��ز قدم به قزوين می گذارند تا اين ش��هر همچنان 
ميزبانی مهم برای عالمان علوم اس��لامی باش��د. به 
گونه ای كه امروز بسياری از خاندان های اصيل اهل 
قزوين مانند تقوی، دبيرس��ياقی، قافله باشی و حاج 
س��يدجوادی را می توان از نوادگان اين دانشمندان 

مهاجر لبنانی دانست.«
به گفته نورمحمدی پس از اين دوره، مهاجرت ها به 
قزوين شكل تازه ای پيدا می كند؛ حالا از دانشمندان 

سرزمين های ديگر خبری نيست. 
او می افزاي��د: »در اواخر س��ال 1295 شمس��ی كه 
گيلان دس��تخوش تاخت و تاز بلش��ويك های روس 
می شود، مردم وحشت زده شهرهای شمالی از ترس 
ج��ان خود به قزوين فرار  می كنند و جمعيت قزوين 
به ناگاه چند برابر می ش��ود. 20 ت��ا 30 هزار نفر از 
شهرهايی مانند انزلی و رش��ت به قزوين می آيند و 
مردم قزوين در مس��اجد و خانه ه��ای خود از آن ها 

استقبال  می كنند.«
اما اين پژوهش��گر و نويس��نده معتقد است پس از 
نابودی باغس��تان های شهر و س��اختن كارخانه های 
صنعتی در سال های دهه 40 است كه قزوين لباس 
فرهنگ، كش��اورزی و باغ��داری را كه قرن ها بر تن 
داشته، به درآورده و چهره شهری صنعتی را به خود 

می گيرد. 
او اضافه می كند: »چهره ای جديد كه بس��ياری را از 
ش��هرهای مختلف ايران به هوای كسب روزی و كار 
روانه اين شهر می كند. حالا قزوين كه روزگاری ناصر 
خس��رو هم در وصفش گفته بود: »باغس��تان بسيار 
داش��ت، بی ديوار و بی خار و هيچ مانعی از دخول در 
باغات. قزوين را ش��هری نيك��و ديدم؛ بازوی حصين 
وكنگ��ره بر آن نهاده و بازاره��ای خوب« به يكی از 

قطب های صنعتی كشور تبديل می شود.«
نورمحمدی در ادامه می گوي��د: »با وقوع جنگ نيز 
اس��تان های غربی ايران مانند كردس��تان، كرمانشاه 
و اس��تان های مركزی كرمان و ي��زد مهاجرانی را به 
سوی قزوين گسيل داشتند. هر چند كه در اين دوره 
تنها مهاجران داخلی نبودند كه به قزوين می آمدند. 
كردهای عراق و افغان ها نيز قزوين را برای س��كونت 
انتخاب كردند و امروز هم همچنان در محله هايی از 

قزوين به زندگی خود ادامه می دهند.«

ام��ا از ديدگاه نورمحمدی صنعت، مهاجرتی را برای 
شهر به ارمغان آورد كه به علت نبود زيرساخت های 
لازم بيش از آن كه س��بب خير ش��ود، مش��كل ساز 
بوده اس��ت. او توضيح می ده��د: »بيكاری جمعيت 
بومی، گرانی زمين و مس��كن، آلودگی هوا، كم آبی، 
مشكلات عديده اجتماعی و استحاله فرهنگی نتايج 
نامطلوب مهاجرت افسارگسيخته به شهری بوده كه 
زمانی قطب فرهنگی ايران به شمار می آمد. هر چند 
كه روحيه غريبه پس��ندی قزوينی ه��ا برای قرن ها 
موجب ش��ده تا ع��رب و كرد و ت��رك و لر و گيلك 
در كنار ه��م با آرامی زندگی كنن��د، اما قزوين هم 
نيازمند كمك های بيش��تری اس��ت و شايد بتوان با 

احيای باغداری استان، قدم اول را برداشت.«

مهاجرت؛ شمشیر دولبه  
اما روند مهاجرت به قزوين با شتاب در حال گسترش 
است. آمارها نشان می دهد كه بين سال های 1385 
تا 1390، 31هزار و 802 نفر از سراسر ايران به اين 
ش��هر نقل مكان كرده اند تا از مزايای ايجاد ش��ده از 
قبِل شش هزار واحد توليدی و مسكونی اين استان 
به��ره مند ش��وند. هرچند كه قزوين در س��ال های 
1390 تا 1395 در بين سه استان مهاجرپذير كشور 
يعنی تهران، البرز و يزد قرار نداشته و تعداد خالص 
مهاجرت استان در اين سال ها نيز يك هزار نفر بوده 
است. جمعيتی كه بی ترديد نيازمند امكاناتی برای 
نيازهای اوليه خود هستند و بی توجهی به اين مهم، 

باعث بر هم ريختن موازنه شهری می شود.
الهام نظری، كارش��ناس ارش��د مطالع��ات فرهنگی 
معتقد اس��ت:» با ورود مهاجران به ش��هر قزوين با  
افزايش ه��ا در حوزه ه��ای مختلفی در ش��هر مواجه 
هس��تيم. كلمه افزايش در پدي��ده مهاجرت اهميت 
تفس��يری بس��زايی پيدا می كند. وقتی با جابه جايی 
جمعيت س��روكار داريم در واقع ب��ا حجم زيادی از 
افزايش نيازها، هرچند نيازهای اوليه مواجه هستيم. 
به تعداد نفری كه به جمعيت ش��هر اضافه می شود 
بايد به نيازهای زندگی پاسخ داده شده و بسترهای 
س��اختاری شهری توس��عه يابد. در غير اين صورت 
موازنه ش��هری بهم ريخته و نتيجه آن كه می ش��ود 
اغلب ش��هرهای ايران كه در مع��رض مهاجرت قرار 

گرفته اند.«
نظ��ری اضاف��ه می كن��د: »مهاجران��ی ك��ه بدون 
برنامه ري��زي قبلي به ش��هر ها می آيند، ب��ا بيكاري 
نامح��دود مواجه ش��ده، ممكن اس��ت ب��ه كارهاي 
غيرقانوني و ضداجتماعي چون خريد و فروش مواد 
مخدر، واس��طه گري و دلالي و امثال آن روی آورده 
و در نتيجه موجب اشاعه اعتياد و توزيع مواد مخدر 
ش��وند. اگرچه لازم به تأكيد اس��ت ك��ه همه مواد 
فروش��ان ش��هری از دل مهاجران بيرون نمی آيند و 
يا منش��أ آس��يب های اجتماعی به حضور مهاجران 
در ش��هرمحدود نمی شود. اما نكته مهم آن است كه 
مهاجرانی كه بدون پش��توانه ب��ه قزوين مي آيند، به 
خاطر نامتجانس بودن با شيوه زندگي شهري، هويت 
خود را كم و بيش از دست مي دهند و در محيط هاي 

نامأنوس شهري مرتكب جرم مي شوند.«
اي��ن پژوهش��گر اجتماع��ی همچنين بر اي��ن باور 
اس��ت كه پديده مهاج��رت به قزوي��ن را بايد از دو 
منظ��ر نگاه ك��رد و می افزايد: » اولاً ن��گاه آماری به 

پیشینه سکونت در قزوین از گذشته تاکنون؛

قزوین؛ بهشت مهاجران

حمیده رجب پور  

احادیث پیرامون فضیلت زندگی و جهاد در قزوین را امام رافعی   
از ب�زرگان قزوین در کتاب خود نقل کرده و پس از وی نیز حمدالله 
مس�توفی در تاریخ گزیده آن ها را بازگو کرده اس�ت؛ احادیثی که 
بس�یاری از خاندان های شبه جزیره عربستان را واداشت تا به باب 

الجنه مهاجرت کنند
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نرخ رش��د جمعيت، بي��كاری، ط��لاق و ازدواج و ...  
و ديگری مس��ائل زيرس��اختی مانند حمل و نقل و 
امكانات رفاهی می توانن��د در زمينه مهاجرت مورد 
توجه قرار بگيرد. آن گونه كه آمارها نش��ان می دهد 
نرخ رش��د جمعيت در ش��هر افزاي��ش يافته اما نرخ 
بيكاری همچنان به قوت خود باقی است. نگاهی به 
زيرساخت ها و امكانات رفاهی مانند ترافيك، كمبود 
وسايل حمل و نقل عمومی و مناسب، حاشيه نشينی 
و زندگی در بافت های فرسوده نيز گواه اين مدعاست 
كه مهاجرت هم برای جامع��ه ميزبان و هم مهمان 

بيشتر يك تهديد بوده است تا فرصت.«
نظ��ری در مورد انطباق پذي��ری مهاجران با جامعه 
ميزب��ان نيز توضي��ح می دهد: »در تحلي��ل انطباق 
پذيری بايد از دو واژه شهرنشين و شهروند استفاده 
ك��رد. در اغل��ب موارد جمعي��ت ت��ازه وارد تنها در 
حد شهرنش��ين باق��ی می مانن��د؛ واژه ای كه كمتر 
ب��ا مؤلفه های ش��هروندی قابل تعريف اس��ت. البته 
ب��ار انطباق پذيری را نبايد تنه��ا بر دوش مهاجران 
گذاشت، ايجاد ش��رايط اجتماعی و فرهنگی لازم از 
طريق كلاس های آموزش��ی متناسب با سطح سواد 
و تحصيلات مهاجران می توانند مهاجران را با قواعد 
زندگی ش��هری آش��نا كرده و آن ه��ا را وارد دنيای 

شهروندی كند.«
مهاجرت نیازمند مدیریت  

مديركل اجتماعی و فرهنگی اس��تانداری قزوين از 
لزوم نگاه��ی مديريتی به پديده مهاجرت در قزوين 
ياد كرده و می گويد: »وجود زمينه های اش��تغال در 
بخش ه��ای صنعت، كش��اورزی و خدم��ات، قيمت 
ب��الای زمي��ن، آب و ه��وای معت��دل و نزديكی به 
پايتخت قزوين را به يكی از اس��تان های مهاجرپذير 
ايران تبديل كرده اس��ت. اما اين تمام ماجرا نيست. 
از آن جايی كه مهاجرت به استان فرايندی غير قابل 
پي��ش بينی ب��وده و نيز به دليل ع��دم برخورداری 
مهاج��ران از مهارت های لازم، مهاجرت برای قزوين 

حكم يك تهديد را پيدا كرده است.«
نواح�ی منفصل ش�هری، فرزند ناخواس�ته   

مهاجرت
بيدخام اش��اره می كن��د: »آن چه كه ام��روزه با نام 

نواحی منفصل ش��هری ش��ناخته می شوند، در واقع 
همان حاشيه های شهر قزوين هستند. حاشيه هايی 
ك��ه س��كونتگاه مهاجران��ی ش��ده اند كه ب��ه دليل 
نداش��تن س��رمايه و ضعف اقتصادی اين محلات را 
برای زندگی انتخاب ك��رده اند. مهاجران همچنين 
به دليل عدم رقابت پذي��ری در بخش های مختلف 
اقتصادی، ناتوانی در تأمين مسكن و سرپناه مناسب 
درون شهر، عدم دسترسی به زيرساخت ها، خدمات 
آموزش��ی و بهداشت مجبور به اقامت در محله هايی 
می ش��وند كه نوعی سكونتگاه غير رسمی به حساب 
می آيند. محلاتی مانند باغ نشاط، لالوها و كوی بهار 

از اين دست هستند.«
ب��ه گفت��ه بيدخ��ام حاشيه نش��ينی در نهاي��ت به 
آس��يب های اجتماعی از قبيل اعتياد، جرم و فس��اد 
دامن می زند. او بيان می كند: »مهاجران توان جذب 
در اقتصاد رسمی جامعه را نداشته، به تبع آن فقر و 
محروميت از خدمات اجتماعی و آموزش��ی نوعی از 
روابط نابهنجار را شكل می دهد. در نتيجه مهاجران 
كه از قوميت های گوناگ��ون و فرهنگ های متفاوت 
هستند و در اقتصاد رسمی نقشی ندارند، به حاشيه 
رانده شده و ناچار به بخش های كاذب اشتغال و نيز 
سكونت پرتاب می شوند؛ بخش هايی كه فاقد هرگونه 
اس��تانداردهای كالبدی، زيست محيطی و اجتماعی 
است. و اين يعنی كيفيت نازل زندگی كه با تحميل 
هزينه ه��ای گزاف بر دوش ش��هر همراه اس��ت. در 
استان حاشيه نشين ها بيش��تر در اقباليه يا سلطان 

آباد قديم و قزوين سكونت دارند.«
مدي��ر كل اجتماعی و فرهنگی اس��تانداری قزوين 
در ادام��ه از راهبرده��ای مديريت��ی ب��ه مس��ئله 
مهاجرت س��خن می گويد: »آن چه كه تحت عنوان 
راهبردهايی برای بهب��ود وضعيت زندگی مهاجران 
استان پيشنهاد می ش��ود را می توان در توجه جدی 
به ظرفيت های موجود در س��ازمان های مردم نهاد، 
اس��تفاده از قابليت ه��ا و ظرفيت های خود مهاجران 
و س��اكنان مناطق حاشيه نش��ين خلاصه كرد. اين 
نكته را ني��ز نبايد فراموش كرد كه توانمندس��ازی، 
آموزش و ارتقای س��طح آگاهی س��اكنان برای بالا 
بردن احساس مس��ئوليت در قبال جامعه ای كه در 

آن زندگی  می كنند در كنار انتقال مهارت های لازم 
برای خودبس��ندگی اقتصادی می توانن��د راهبردی 

كارساز باشد.«
مري��م بيدخام به طرح های اجرا ش��ده و در دس��ت 
اجرا برای مديريت مهاجرت در اس��تان اشاره كرده 
و اضاف��ه می كن��د: »در همين راس��تا تلاش ش��ده 
ت��ا تمامی طرح ها، مناطق حاش��يه نش��ين و كمتر 
توس��عه يافته اس��تان را در اولويت قرار دهند. برای 
نمونه هم می توان به برگزاری كارگاه های آموزش��ی 
و توانمندسازی، اجرای طرح های اشتغال زايی، ارائه 
خدمات بهداشتی و س��لامت در حوزه پيشگيری و 
درمان، اجرای برنامه های متنوع فرهنگی در راستای 
نش��اط اجتماعی، اس��تفاده از ظرفيت روحانيون در 
مناطق آس��يب خي��ز، اجرای طرح های ورزش��ی و 
آموزشی و س��اير طرح هايی اشاره كرد كه منجر به 
ارتقا و بهبود سطح آموزش و سلامت در اين مناطق 

می شود.«
او همچني��ن از طرح��ی با عنوان ط��رح تاب آوری 
در محلات س��خن می گويد و می افزايد: »اين طرح 
تمركز خود را بر روی زنان سرپرس��ت خانوار و زنان 
در معرض آسيب گذاشته است. تاب آوری اجتماعی 
در محلات همچنين قرار اس��ت گروه ها يا جوامع را 
برای غلبه بر اس��ترس خارجی و اختلالات ناشی از 
تغيير اجتماعی، زيس��ت محيطی و هويت اجتماعی 

توانمند سازد.«
  

آمارها نشان می دهد كه مهاجرت داخلی در 10 سال 
گذشته در كشور به يك سوم كاهش يافته است. هر 
چند اي��ن خبر به هيچ وجه به معن��ای توقف روند 
مهاجرت به اس��تان نيست. شايد تا به صفر رسيدن 
ن��رخ مهاج��رت به قزوين و رس��يدن ب��ه مهاجرت 
معكوس هنوز فاصله زيادی داش��ته باش��يم. به نظر 
می رس��د تا آن زمان آن چه كه بيشتر به كار جامعه 
ميزب��ان و مهاج��ران آيد، نگاه مديريتی به مس��ئله 
مهاجرت باش��د. فراهم كردن زيرس��اخت های لازم 
برای جذب مهاجران ب��ه بدنه اقتصادی و اجتماعی 
جامعه، راهكاری است كه می توانند از بار فشارها بر 

روی مهاجران و شهر بكاهد.

توانمندس�ازی، آموزش و ارتقای س�طح آگاهی س�اکنان برای   
بالا بردن احس�اس مسئولیت در قبال جامعه ای که در آن زندگی 
 می کنن�د در کن�ار انتقال مهارت ه�ای لازم برای خودبس�ندگی 

اقتصادی می توانند راهبردی کارساز باشد
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هر چند كه در سراس��ر ايران مناطقی يافت می شود 
كه آث��اری تاريخی را در دل خود جای داده باش��د 
اما مع��دود ش��هری نظير قزوي��ن وج��ود دارد كه 
مجموعه ای كامل از آن ها را در اختيار داشته باشد. 
حمام ه��ای قديم��ی، خانه های تاريخ��ی، دروازه ها، 
ضرابخانه، مدارس، كاروانسرا، كاخ، بقعه، كليساها و 
مس��اجد را حتی اگر قرار باشد تيتروار هم نام ببريم 
باز گنجينه های بی شمار ديگری در اين شهر وجود 

دارد كه از قلم افتاده اند. 
بديهی اس��ت ك��ه مرم��ت و بهره گيری درس��ت از 
تمام اين آث��ار و تلاش در جهت شناس��اندن آن ها 
به مخاط��ب می توانند در جذب گردش��گران تاثير 
به س��زايی داش��ته و قزوين را به يكی از قطب های 
توريستی كشور بدل كند. از اين رو پيام شهر در اين 
گزارش سعی دارد با نگاهی اجمالی به مجموعه های 
تاريخی و نفيس استان به بررسی آثار و گنجينه های 

تاريخی مغفول مانده در قزوين بپردازد.

گرمابه هایی در عمق زمین  
»الهام حاجی ملكی« كارشناس ارشد مرمت شهری 
و دبي��ر انجمن دوس��تداران يادمان های ماندگار، در 
خص��وص تعدام حمام های تاريخی ب��ه جا مانده در 
استان می گويد: » گرمابه يك بنای عام المنفعه است 
كه به تعداد مشخص و شناخته شده در شهر وجود 
دارد. بررسی اسناد و مدارك، حاكی از وجود بيش از 
70گرمابه تا يك قرن اخير در شهر قزوين است كه 
امروزه تنها حدود 25 عدد از آن ها باقی مانده است و 
اين تعداد نيز در مقايسه با ساير شهرها درخور توجه 
است. با اين وجود از ميان گرمابه های شناخته شده 
در بين شهروندان تنها می توان به حمام قجر )موزه 
مردم شناسی(، حمام صفا )سفره خانه( و حمام پاك 

اشاره كرد.«

تنظیم دمای بدن با سلسله مراتب ورودی  
حاجی ملكی به بررسی مهم ترين ويژگی گرمابه های 
موجود در قزوين از بعد معماری پرداخته و می افزايد: 

»گرمابه های قزوين در سطح بسيار پايين تری از گذر 
قرار گرفته اند. سلس��له مرات��ب فضايی برای عبور از 
فضای گرم و خش��ك به س��رد و خشك و برعكس 
برنامه ريزی و طراحی شده است. گرمابه ها دالان های 
ورودی طولان��ی دارن��د كه اين موضوع نيز ناش��ی 
از اقلي��م و برای جلوگيری از تغيي��ر ناگهانی دمای 
بدن بوده اس��ت. اين گونه تاريخ��ی در قزوين، پر از 
رويدادهای فرهنگی اس��ت به همي��ن دليل از نظر 
فضای معماری غنی و فضاهای بسيار متعددی دارد. 
نكته قابل توجه اين است كه گرمابه مهم ترين فضای 
اجتماعی و مراودات روزمره به ويژه برای بانوان بوده 

است.«

قزوین؛ شهر گرمابه های ایرانی  
او به اين نكته اش��اره می كند كه اگر می خواهيم در 
صنعت گردشگری حرفی برای گفتن داشته باشيم، 
ابتدا بايد ظرفيت های موجود را شناسايی و آن را در 
جامعه امروز مورد استفاده و بهره برداری قرار دهيم. 
سپس می افزايد: »متاس��فانه در خصوص گرمابه ها 
شرايط سخت نگه داری، عدم حمايت و وجود ضوابط 
سخت و بدون ضمانت اجرايی منجر به تخريب اين 

گونه تاريخی شده اس��ت تا جايی كه امروزه تنها 6 
گرمابه در ش��هر به شكل س��نتی فعال هستند. اين 
در حالی اس��ت كه در شهر قزوين با افزايش ساخت 
اس��تخر و مراك��ز آب درمان��ی مواجهي��م. بنابراين 
پتانس��يل آن وجود دارد كه با برنامه ريزی دقيق اين 
تعداد گرماب��ه را احيا و از ناب��ودی آن ها جلوگيری 
كنيم. چرا كه به جرات می توان گفت قزوين ظرفيت 
تبديل به شهری با عنوان شهرگرمابه  ايرانی را دارد.«

خانه های تاريخی؛ همس��ان در زيباي��ی، متنوع در 
معماری

 »پوريا يونسی« كارش��ناس ارشد معماری با اشاره 
ب��ه نبود اطلاع��ات كافی در خصوص تع��داد دقيق 
خانه ه��ای تاريخی موج��ود در قزوي��ن می گويد:» 
شناسايی اين ابنيه بر عهده سازمان ميراث فرهنگی 
اس��ت و متاس��فانه آمار دقيقی در اين س��ازمان در 
رابطه با تع��داد خانه های تاريخی موجود در ش��هر 
وج��ود ندارد. با اين حال انجمن يادمان های ماندگار 
چندی پيش تعدادی از خانه های قزوين را شناسايی 
كرده بود كه برخی از آن ها به دليل عدم رس��يدگی 
و س��ودجويی، تخريب ش��ده و از بين رفته است. با 
همه اين ها می توان گفت از ميان اماكن ديدنی شهر 

 گزارشی از مهجوران تاریخی

گنجینه های پنهان
در قلب قزوین

زهرا طارمیان  

گرمابه ه�ای قزوی�ن در س�طح بس�یار پایین تری از گ�ذر قرار   
گرفته اند. سلسله مراتب فضایی برای عبور از فضای گرم و خشک 

به سرد و خشک و برعکس برنامه ریزی و طراحی شده است
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قزوين ما تعداد قابل توجهی خانه تاريخی داريم كه 
خانه امينی ها شاخص ترين آن ها در استان است.«

يونس��ی با نگاهی ويژه به معماری اين گونه تاريخی 
در ش��هر قزوين، می افزايد: »خانه های تاريخی شهر 
قزوي��ن نظير تمامی بناهای ه��م نوع خود در ايران، 
دارای معماری خاص و چش��م گيری هس��تند و در 
هيچ ك��دام از آن ها پلان و طرح يكس��انی مش��اهده 
نمی ش��ود. امروزه در مورد خانه های تاريخی ش��هر 
قزوين تنها خانه ای كه ظرفيت گردش��گری لازم را 
دارد خانه امينی ها است كه توسط مديريت شخصی 
اداره می شود و خانه زعيم كه در حال استفاده است. 
همچنين خانه تاريخی حكيم افضل، خانه بهش��تی، 
خان��ه آرازی و خانه ي��زدی از جمله بناهای مغفول 
مانده در ش��هر قزوين هس��تند كه پتانسيل لازم را 
جهت بهره برداری به عنوان يك عنصر گردش��گری 
دارند. مابقی خانه ها با تمام پتانس��يل های موجود يا 
تخريب شده و يا در حال ويرانی هستند و رسيدگی 

لازم به آن ها صورت نگرفته است.«

طعم متمایز آب آشامیدنی در هر آب انبار  
»نس��يبه هاشمی« راهنمای گردش��گری با توضيح 
تاريخچه و كاربری ويژه آب انبارهای اس��تان از اين 
بناها به عنوان ديگ��ر گنجينه های مغفول مانده در 
قزوي��ن ياد كرده و می گوي��د: »انبارهای ذخيره آب 
دارای نق��ش حيات��ی در بافت ش��هرها و روس��تاها 
بوده و از مهم تري��ن بناهای همگانی در اين مناطق 
محسوب می ش��وند. اين اماكن را می توان بر اساس 
شكل، معماری، بزرگی و عمومی يا خصوصی بودن 
آن ها از يكديگر متمايز ساخت. آب انبارهای عمومی 
در محل های پر رفت و آمد يا در مجاورت مس��اجد، 
بازار و زيارتگاه ها ساخته می شدند و سازندگان آن ها 

پادشاهان، حكام، خيرين و اعيان بودند كه تامين آب 
يك يا چند محله را بر عهده داش��تند. آب انبارهای 
خصوص��ی اما عموماً در زير س��اختمان ها يا در زير 
سطح حياط منازل ساخته می شدند و نهايتاً آب يك 

يا چند سال چند خانوار را تامين می كردند.«
هاش��می اضافه می كند: »همان گون��ه كه از نام اين 
سازه های معماری پيداس��ت، مهم ترين كاركرد آب 
انبارها تامين آب شرب و مصرفی مردم يك يا چند 
محله بوده است. از آنجا كه اين بناها در عمق نسبتا 
زيادی از س��طح زمي��ن با ديوارهای قطور س��اخته 
می ش��دند همواره آب خنكی در خود داشتند كه با 
نظارت شخصی به نام ميراب در دسترس مردم قرار 
می گرفتند. همچنين مخزنی برای تخليه لجن ها در 
آب انبارها وجود داش��ت ك��ه جهت انجام اين عمل 
دش��وار معمولا از چند پهلوان كمك گرفته می شد. 
بدين ترتيب كه آن ها برای وارد شدن و تميز كردن 
مخزن لباس كركی به ت��ن می كردند و لجن ها را با 
طناب و چرخ، از يكی از روزنه های تعبيه شده و يا از 

مسير ورود ميراب تخليه می كردند.«
نكته جالب ديگری كه هاشمی به آن اشاره می كند، 
طعم متف��اوت آب در اين انبارهاس��ت؛ او می گويد: 
»جالب است بدانيد طعم آب هر آب انبار از ديگری 
متماي��ز بوده اس��ت به گون��ه ای كه اگ��ر از نوجوان 
بازيگ��وش خانواده درخواس��ت می ش��د از آب انبار 
خاصی آب بياورد، او نمی توانس��ت به بهانه تنبلی به 
نزديك ترين آب انبار برود چرا كه بزرگ ترها قادر به 

تشخيص طعم آب هر آب انبار بودند.« 
هاش��می ب��ه كاربری ديگ��ر اين فضاه��ای خنك و 
مرطوب اش��اره كرده و می افزايد: » گاه در راه ش��ير 
آب انبارها، طاقچه هايی می ساختند و برای نگه داری 
مربا، ترشی، تخم مرغ، گوشت و موادی از اين قبيل 

استفاده می كردند. همچنين اين فضاهای خنك در 
گرمای تابس��تان محيطی صميمی و دوستانه برای 
اهالی محل فراهم می كرد تا اوقات خوش��ی در كنار 
هم سپری كنند. اما يكی از جذاب ترين اتفاقاتی كه 
در فضای آب انبارها رخ داده، انتخاب دختران كاری 
به عنوان عروس خانواده بوده است. با اين شاخص كه 
دختری كه بتواند پله های بيشتری برای دسترسی به 
آب خنك ت��ر بپيمايد و حجم آب بيش��تری بردارد، 

انتخاب شايسته تری برای ازدواج است.«

میزبانی قزوین از پیروان مذاهب  
»مهدی باقری«، راهنمای گردشگری و عضو انجمن 
راهنمايان گردشگری با اشاره به گردش پذير بودن 
شهر قزوين به وجود كليساها در استان اشاره كرده 
و می گوي��د: »علی رغم اين كه قزوين، ش��هر اقليت 
پذيری نبوده كليس��اهايی مختص ب��ه اقليت ها در 
استان وجود داشته است. در اين خصوص می توان به 
كليسای ارتدوكس »كانتور«، كليسای »آشوری ها« 
ك��ه به كليس��ای »حضرت مريم« ش��هره اس��ت و 
كليسای »هريپس��يمه مقدس« ارامنه گريكوری در 

خيابان طالقانی اشاره كرد.«
او در خص��وص اين كه كدام كليس��اها هم اكنون در 
شهر قزوين فعال هستند، اضافه می كند: »كليسای 
ارمنی هريپس��يمه مقدس ارامن��ه گريكوری كه به 
كليس��ای رفيع مشهور اس��ت در كنار مدرسه ای به 
همين نام واقع شده كه از يك سو به خيابان طالقانی 
راه دارد و در ديگر آن به خيابان خيام باز می ش��ود. 
در واقع در بين اين س��ه كليسا، تنها كليسای فعالی 
كه وجود دارد همين كليسای ارمنی ها يا هريپسيمه 
مقدس اس��ت كه در ايامی از سال كه مناسبت های 
خاصی وجود دارد، برنامه هايی در آن برگزار می شود. 

خانه تاریخی حکیم افضل، خانه بهش�تی، خانه آرازی و خانه   
ی�زدی از جمل�ه بناهای مغفول مانده در ش�هر قزوین هس�تند 
که پتانس�یل لازم را جه�ت بهره برداری به عن�وان یک عنصر 

گردشگری دارند
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ب��ا اين حال از بين كليس��اهای مذكور يك كليس��ا 
با ظرفيت گردش��گری وج��ود دارد ك��ه در آن نيز 
به روی عموم باز اس��ت و آن كليس��ای كانتور فرقه 

ارتدوكس هاست.«
باقری در تش��ريح تاريخچه كليسای كانتور، اضافه 
می كند: »اين كليسا در خيابان دارايی در كنار ثبت 
احوال فعلی واقع ش��ده است كه در گذشته قدمت 
آن را به جنگ جهانی دوم نسبت می دادند كه اين 
موضوع صحت ندارد. اما س��والی كه مطرح می شود 
اين است كه با توجه به اين كه ما در قزوين از فرقه 
مس��يحيت و ارتدوكس ها جمعيتی نداشته ايم چرا 
اين كليس��ا در اين شهر ساخته ش��ده است؟ بايد 
بگوييم كه در گذش��ته يك پروژه راهسازی جهت 
احداث راه شوسه ای از پايتخت ايران به كشورهای 
حاش��يه دريای خزر در قزوين در حال انجام بود و 
اين پروژه را يك شركت روسی بر عهده داشت. راه 
شوس��ه تهران تا قزوين اين پ��روژه به بهره برداری 
رس��يده بود و راه شوس��ه قزوين به بندر انزلی در 
دست احداث قرار داشت. از اين رو تمام مهندسان 
روسی به همراه خانواده های خود در قزوين مستقر 
ش��دند و ساز و كارها و تجهيزات اوليه زندگی خود 
را در اين ش��هر اح��داث كردند. اي��ن جمعيت كه 
ارتدوك��س بودند علاوه بر كليس���ا بناهای ديگری 
چون بيمارس��تان، دفات��ر اداری، سالن رقص باله 
و ... را نيز در محله پنبه ريس��ه در ش��مال ش��رقی 
قزوين بن��ا كردند كه از آن ها بناهاي��ی تا به امروز 
باق��ی مانده اس��ت. بخش����ی از بنای ش��هرداری 
كنونی از جمله بناهای س����اخت روس ها اس���ت، 
همين طور س��اختمان اسناد واقع در پارك مشاهير 
و منبع آبی كه در مجاورت خيابان شه�رداری قرار 
گرفت�ه اس��ت نيز از جمله ابنيه آن دوران هستن�د 
و س��اير آن اماكن ه��م به مرور زم��ان و به دلايل 

مخت�لف از بين رفته اند.«

کانتور کوچک؛ قطب گردشگری در قزوین  
اين راهنمای گردش��گری ادام��ه می دهد: »ويژگی 
منحص��ر بفردی كه در مورد اين كليس��ا وجود دارد 
كه از حيث تبليغاتی و گردشگری نيز دارای اهميت 
است، وس��عت اين كليساست. جالب است بدانيد از 
كليسای كانتور به عنوان كوچكترين كليسای ايران 
ياد  می كنند، كه البته اين ادعا چندان صحيح نيست 
و بايد بگوييم كه اين كليس��ا يك��ی از كوچك ترين 
كليساهای ايران اس��ت. چرا كه ما كليسای ديگری 
در منطقه سوادكوه منصوب به رضاخان و همينطور 
كليس��ايی در منطقه جلفا داريم ك��ه آن ها نيز جز 

كوچك ترين كليساهای كشور هستند.«
باقری در خصوص دلايل كوچكی كليس��ای كانتور 
اين طور توضيح می دهد: »همان طور كه گفتيم تعداد 
نفراتی كه از اين بنا اس��تفاده می كردند اندك بودند 
و اي��ن بنا با وس��عتی با توجه ب��ه جمعيت آن ها در 
قزوين احداث ش��ده بود. اما دليل ديگر اين كوچكی 
به وجود س��ه فرقه در مسيحيت يعنی كاتوليك ها، 
پروتستان ها و ارتدوكس ها بازمی گردد. از اين جهت 
ك��ه نوع عب��ادت ارتدوكس ها به گونه ای اس��ت كه 
نيازی به نشستن بر روی نيمكت ندارند و اين تفاوت 
عقيده نس��بت به دو فرقه ديگر موجب می شود كه 
آن ها ايستاده عبادت كرده و نيازمند فضای كمتری 

باشند.«

مسجد عتیق؛ عقیق مساجد قزوین  
وی با اش��اره به مس��اجد فراوانی كه در شهر قزوين 
وجود دارند نيز می گويد: »اگر بخواهيم در خصوص 
مس��اجدی كه هم از لح��اظ تاريخی و ه��م از نظر 
معماری ارزشمند باشند صحبت كنيم می توانيم در 
صدر آن ها به مس��جد جام��ع عتيق و در كنار آن به 
مسجد جامع صغير كه به مسجد حيدريه نيز معروف 
اس��ت، اشاره كنيم. از مس��جدالنبی هم می توان به 

عنوان بزرگترين مس��جد چهار ايوانی ايران نام برد. 
البته مس��اجد ديگ��ری همچون مس��جد قاجاری، 
مسجد س��نجيده، مسجد سوخته چنار، مسجد مير 
عبدالصمد، مسجد مدرسه پيغمبريه، مسجد مدرسه 
ملاوردی خانی، مس��جد مدرس��ه صالحيه، مسجد 
مدرسه ش��يخ الاسلام و مسجد مدرس��ه سردار نيز 
وجود دارند كه از جمله بناهای گردش��گری مغفول 

مانده در قزوين هستند.«
باقری با نگاه ويژه ای به تش��ريح مسجد جامع عتيق 
پرداخته و می گويد: »متاسفانه در مورد مسجد جامع 
عتيق كمتر صحبت ش��ده اس��ت، چه بسا اين كه به 
گفته خيلی از بزرگان اين مس��جد می توانند از نظر 
ارزش معم��اری هم رديف با مس��جد جامع اصفهان 
قرار بگيرد. بر اس��اس گفته ها و شواهد، اين مسجد 
از جمله مس��اجد قبل از اسلام است كه بر روی يك 
آتشكده س��اخته شده اس��ت كه البته در خصوص 
صحت اين موضوع نيز ترديدهايی وجود دارد. جالب 
است كه مسجد جامع عتيق را به مسجد جامع كبير 
هم می شناسند و در كنار آن ما مسجد جامع صغير 
يا مسجد اصحاب ابوحنيفه را داريم كه در زمان صدر 
اسلام به حنفی ها تعلق داشت و مسجد جامع كبير 

نيز متعلق به شافعی ها و بخشی از شيعه ها بود.«
 باقری با اش��اره به گنبدخانه مس��جد جامع عتيق به 
عنوان مهم ترين بخش اين مسجد می گويد: »گنبدخانه 
خمارتاشی قدمتی هزار ساله دارد. داخل اين فضا پنج 
كتيبه ف��وق العاده نفيس به خط ه��ای كوفی، ثلث و 
نستعليق وجود دارد كه همه آن ها در نوع خود شاهكار 
محسوب می شوند. اين كتيبه ها در زير گنبدخانه قرار 
گرفته ان��د و كتيبه خط كوفی مربوط به س��وره بقره 
اس��ت و چهار كتيبه ديگر آن موقوفات مس��جد است 
كه از جمله آن ها می توانيم به كتيبه تقسيم آب قنات 
خمارتاشی اشاره كنيم. البته ما در زير ايوان جنوبی نيز 

كتيبه هايی از سوره جمعه در اختيار داريم.«

از این رو تمام مهندسان روسی به همراه خانواده های خود در قزوین مستقر   
ش�دند و س�از و کارها و تجهیزات اولی�ه زندگی خود را در این ش�هر احداث 
کردن�د. این جمعیت که ارتدوکس بودند علاوه بر کلیس�ا بناهای دیگری چون 
بیمارس�تان، دفاتر اداری، س�الن رقص باله و ... را نیز در محله پنبه ریس�ه در 

شمال شرقی قزوین بنا کردند
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تجربه تغییر کاربری بناهای تاریخی به شکلی   
که بتوان پای گردشگران را به آن بنا باز کرد، در 
بسیاری از مناطق موفق بوده است. آیا می توانیم 
این تجربه را در بناه�ای تاریخی مغفول قزوین 

تکرار کنیم؟
مهم ترين بحثی ك��ه در زمينه تغيير كاربری بناهای 
تاريخی مطرح می ش��ود، اين است كه اين موضوع به 
ماهيت اصلی بنا آس��يب نرساند. جدا از اين مسئله، 
اين كه يك بنا به رونق اقتصادی برسد يا نه، بسته به 
سياستهای بخش خصوصی، ميراث فرهنگی و ساير 
متولي��ان اين امر و رويكرد س��ازمان ها و زمينه هايی 
است كه در آن ها كار  می كنند. به طور مثال در استان 
م��ا، بنايی نظير حمام قجر وج��ود دارد كه تبديل به 
موزه مردم شناس��ی شده اس��ت يا در شيراز و كرمان 
گرمابه ه��ا به موزه تغيي��ر كاربری داده ان��د كه برای 
مردم از جذابيت ويژه ای برخوردارند. با اين حال بهتر 
اس��ت ما در ابتدا ابنيه تاريخی م��ان را مرمت كرده و 
س��پس، تغيير كاربری مورد نظ��ر در آن را در قالب 
توسعه گردشگری اعمال كنيم. همان طوركه ميدانيد 
در س��طح كش��ور مكان های تاريخی وجود دارند كه 
به پاس��اژ و مركز خريد تبديل شده اند كه اين تغيير 
چندان مناس��ب آن ها نب��وده و در راس��تای اهداف 
گردش��گری صورت نگرفته اس��ت اما ميتوان گفت 
اين كه حمام قجر به موزه مردم شناس��ی تبديل شده 
يا اماكن ديگری كه تبديل به رس��توران های سنتی 
ش��ده اند، با توج��ه با اين كه تغيير كارب��ری آن ها در 
راستای توسعه گردشگری صورت پذيرفته، صددرصد 
منجر به رونق اقتصادی ش��ده اس��ت. به عنوان يك 
نمونه ديگر ميتوان به سعدالسلطنه اشاره كرد كه در 
س��ال های 79 و80 غالب آن فرس��وده شده و اسفبار 
اس��ت كه بگوييم حتی اين م��كان تاريخی و زيبا به 
پناهگاهی برای معتادين تبديل ش��ده بود اما بعدها 
با يك مرمت اوليه، اتفاقات بس��يار خوبی در آن رقم 

خورد.

همان ط�ور ک�ه می دانی�د قزوی�ن از ظرفیت   
گردش�گری بالایی برخوردار است. با این وجود 
هنوز به عنوان یک مقصد ش�ناخته نمی شود و 

در بهترین حالت، مقصد سفری یک روزه است. 
علت چیست؟

 اين ك��ه قزوي��ن دارای ظرفيت های لازم اس��ت اما 
چرا مقصد نيس��ت؛ سوالی اس��ت كه هميشه مطرح 
بوده. اول از همه بايد بگوييم كه تعريف گردش��گری 
در ايران نس��بت به س��اير نقاط جهان متفاوت است 
ك��ه اين موضوع نيز به فرهنگ ما، ش��رايط جامعه و 
شناخت مردم نس��بت به گردش��گری باز می گردد. 
حتی می توانيم بگوييم كه حدود 10 الی 15 س��ال 
پيش چيزی به نام گردشگری در ايران مفهوم خاصی 
نداش��ت. به گون��ه ای كه اگر مردم تصميم به س��فر 
داشتند، يا مقصدش��ان بنابر اعتقادات مذهبی شهر 
مشهد بود و يا به اصفهان و شيراز سفر می كردند كه 

تعريفشان ورد زبان همگان بود.
 اما از 15 س��ال قبل به اين طرف، مدل سفرهای ما 
تغيير كرده و مسافر و گردشگر ما افزايش يافته است. 
بنابراي��ن ديگر مقاصد به ش��هرهای داخلی خلاصه 
نمی ش��ود و س��فرهای خارجی افزايش يافته است؛ 
بسياری از مردم حتی در شرايط اقتصادی ضعيف تر 
و متوسط نيز سالی دو الی سه سفر را می روند. با اين 
حال هنوز هم خيلی ها برای سفرهای استانی و داخل 
ايران، اصفهان، مشهد و شيراز را انتخاب  می كنند چرا 
كه اين شهرها شناخته شده اند و از نظر تاريخی غنی 
هس��تند. اما اس��تان های ديگری كه قزوين در حال 
حاض��ر بايد ب��ا آن ها رقابت كند اردبيل، كرمانش��اه، 
چهارمحال و بختياری،گلس��تان و همدان هس��تند، 
كه به خوبی برای جذب توريست، گردشگر و مسافر 

تلاش  می كنند.
 از س��وی ديگر قزوين اگرچه در بعد تاريخی به پای 
يزد نمی رس��د اما ميتوان گفت آث��ار و ابنيه تاريخی 
خوب��ی به ويژه در بخش آثار درون ش��هری دارد. در 
كنار اين ش��اخص ما منطقه طبيعی الموت را داريم 
كه علاوه بر تاريخی بودن، از نظر طبيعت و آب و هوا 
نيز در قزوين مورد توجه است. بوئين زهرا، تاكستان و 
آوج نيز به فراخور خود پتانسيل هايی دارند اما ما جدا 
از اين ها بايد ببينيم كه تاكنون چه كارهايی كرده ايم 
و چه كارهايی بايد انجام بشود تا قزوين به يك مقصد 

بدل شود. 

در دوره ه�ای پیش�ین مدیری�ت ش�هری،   
باره�ا مطرح ش�د که قزوی�ن در ح�وزه تأمین 
زیرساخت های گردشگری عملکرد نسبتاً خوبی 
داش�ته، اما آن چه که باعث ش�ده ت�ا به نتیجه 
مطلوب نرس�د، ضع�ف در معرفی این ش�هر به 
عنوان مقصد گردش�گری بوده اس�ت. نظر شما 

چیست؟
بله؛ يك آسيب فرهنگی و اجتماعی كه در خصوص 
قزوين وجود دارد اين اس��ت كه اين ش��هر در اذهان 
عمومی به درستی ش��ناخته نشده است. لطايفی در 
خصوص اين شهر مطرح می شود كه قطعاً در تصميم 
اوليه افرادی كه آماده سفر به قزوين هستند تاثيرگذار 
اس��ت و با اين كه كس��ی تمايل ب��ه پرداختن به اين 
موضوع را ندارد متاس��فانه باي��د بگوييم كه اين يك 
واقعيت است كه قزوين گاهی نه به عنوان شهری كه 
دارای بزرگ ترين كاروانسرای درون شهری دنيا است، 
نه به عنوان شهرآب انبارها و نه حتی به قلعه الموت آن، 
بلكه به جوك شناخته ميشود. اما چرا قزوين مقصد 
گردشگری نيس��ت؟ در اين خصوص زيرساخت های 
لازم را نداري��م؛ آمارها حاكی از آن اس��ت كه حدود 
3 ال��ی 4 س��ال قبل م��ا حتی 500 ع��دد تخت در 
اقامتگاه های استان در اختيار نداشتيم. همين امروز 
نيز اين آمار با كل مهمان خانه ها، مس��افرخانه ها و 
هتل ها چيزی در حدود 800 تخت است كه اين آمار 
در هتلينگ، به هيچ عنوان برازنده يك استان همجوار 
با پايتخت نيس��ت. اين در حال��ی كه قزوين با وجود 
15 تا 17 ميليون نفر س��اكنان استان البرز و تهران، 
دارای بهترين بازار ايران است اما گردشگری حتی در 
اولويت های 4 و 5 اس��تان نيز قرار ندارد. البته در دو 
سال گذشته صحبت هايی در اين خصوص انجام شده 
كه بايد ببينيم در آينده تا چه اندازه به عمل نزديك 
ميشود. ما امسال در تعطيلات 15روزه نوروز از مردم 
پرس وجو كرده ايم كه از كدام شهرها به قزوين آمده 
اند؟ هدفشان از سفر چه بوده و چندمين بار است كه 
به قزوين س��فر  می كنند؟ جالب است بدانيد اكثريت 
مطلق اين جامعه آماری اين گونه پاسخ داده اند كه ما 
شهرهای مختلف ايران را گشته ايم و به دنبال كشف 
اس��تان های ناشناخته هستيم و ش��ناختی مختصر 

مروری بر تجربه تغییر کاربری
 حمام قجر در گفت و گو با مدیر موزه؛

پای گردش�گران ب�ه بناهای تاریخی 
قزوین باز می شود

زهرا طارمیان  

تغییر کاربری بناهای تاریخی به منظور کسب منفعت اقتصادی، چند وقتی است که در سطح   
کشور مورد توجه قرار گرفته است. به گونه ای که امروزه در شهرهای یزد، اصفهان و شیراز به 
طور ملموس شاهد این اتفاق هستیم و شهرهای دیگری نظیر کرمان و تبریز نیز در این زمینه 
تجربیاتی داشته اند. اما آیا تغییر کاربری بناهای تاریخی در قزوین هم می توانند این شهر را به 
قطب گردشگری بدل کند؟ »احمد محمدی الموتی«، مدیر موزه مردم شناسی قجر و فعال حوزه 

گردشگری در این باره پاسخ می دهد:

اس�تان های دیگری که قزوین در حال حاضر باید با آن ها رقابت   
کند اردبیل، کرمانش�اه، چهارمحال و بختیاری،گلستان و همدان 
هستند، که به خوبی برای جذب توریست، گردشگر و مسافر تلاش 

 می کنند
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مبتنی بر اطلاعات مندرج در وب سايت های اينترنتی 
داريم و آمده ايم تا ببينيم قزوين چگونه جايی است. 
نكته ويژه تر در اين ماجرا اين جاس��ت كه 90 درصد 
اين افراد از س��فر خود رضايت داش��تند و حتی بيان 

كردند كه كاش زودتر به قزوين سفر می كردند.
فکر می کنید این زیرس�اخت ها باید از پیش   

تهیه ش�وند یا باید در خلال جذب گردش�گر به 
مرور افزایش یابند؟

گردش��گری در ايران به اين س��بك است كه گاهی 
خود مردم به يك ش��هر يا قطب گردش��گری هجوم 
ميآورن��د كه آن تبديل به يك مقصد ميش��ودكه در 
اين حالت معمولا مسئولان بعد از اين موضوع به فكر 
ايجاد زيرس��اخت های گردش��گری و كسب د رآمد از 
اين مناطق می افتند. در حالت دوم، مردم و مديريت 
شهری برای اين موضوع برنامه ريزی كرده و گردشگر 
جذب  می كنند. به عنوان مثال كشوری مانند اسپانيا 
با وجود تاريخی كه در آندلس و س��اير شهرهای آن 
وجود دارد برای جذب گردشگر اقدام به ساخت جاذبه 
های مصنوعی می كند، به گونه ای كه هم اكنون تنها 
به اندازه جمعيت كش��ور ما توريست خارجی از اين 
اماكن بازديد  می كنند. جايی هم مثل الموت قزوين 
وجود دارد كه سالانه 200 هزار نفر از جاذبه های آن 
همانن��د درياچه اوان و قلع��ه الموت بازديد  می كنند 
در حالی كه هنوز زيرساخت مناسبی در اين منطقه 
تعبيه نشده است. پس اين دو مقوله بسيار مهم است 
كه ما به س��راغ جذب گردش��گر رفته اي��م يا اين كه 
گردشگر به شهر ما هجوم آورده و ما تازه به فكر ايجاد 
زير ساخت برای آن هستيم كه قزوين در حال حاضر 
در هي��چ يك از اين دو مقوله نميگنجد و  باتوجه به 
تغيير سبك مسافرت مردم ايران در بينابين قرار دارد.

ش�ما از نزدیک ب�ا تجربه تغیی�ر کاربری در   
حم�ام قجر و تبدیل آن به موزه مردم شناس�ی 

آشنا هستید. بر این اساس فکر می کنید مرمت 
آثار و ابنیه تاریخی در قزوین و استفاده از آن ها 
ب�ا همین ش�کل و ماهی�ت در جذب گردش�گر 
موثرتر اس�ت ی�ا تغییر کاربری آن ه�ا به عنوان 
یک اقامتگاه، موزه و... قزوین را به مقصد س�فر 

مسافران بیشتری تبدیل میکند؟ 

تغيير كاربری اماكن تاريخی قزوين در جهت كسب 
درآمد، بس��تگی به محل قرارگي��ری آن بنا دارد. اگر 
بنای مربوطه در يك مسير عبوری و نزديك به بازار و 
چند مركز تاريخی ديگر باشد می توان با تغيير كاربری 
از آن به عنوان يك فروشگاه، يك رستوران يا مواردی 
از اين دس��ت اس��تفاده كرد اما اگر هنر اين را داشته 
باش��يم كه هر بنا را با توجه به فلسفه خودش تغيير 
كاربری دهيم، مسلماً اين امر برای مردم نيز جذاب تر 
خواهد بود. به طور مثال م��ا می توانيم آب انبارهای 
سردار كوچك و س��ردار بزرگ را به موزه آب تبديل 
كنيم يا در اين زمينه كه حتی تا 50 س��ال گذشته 
نيز تمام خانه ها، مساجد و گرمابه های قزوين دارای 
آب انب��ار بوده اند يا به ط��ور كلی آب انبار چه بوده و 
چه كاربردی داشته است، كار كنيم. بر اين اساس اگر 
اماكن تاريخی تغيير كاربری خاصی نداش��ته باشند، 
بهتر خواهد بود وگرنه آن بنا در صورت تبديل به يك 
مكان با كاربری بسيار متفاوت، تاثير تاريخی بودن و 
جذب توريست خود را از دست می دهد. حتی نقدی 
كه خ��ود من به موزه قجر دارم اين اس��ت كه غالب 
مردمی كه از حمام قجری كه تغيير كاربری داده و به 
موزه مردم شناسی تبديل شده است بازديد  می كنند، 
ب��ه دنبال بازديد از مجس��مه ها و عكاس��ی از آن ها 
هستند وكمتر كسی نس��بت به تاريخچه بنا و علت 
ساخت آن و مواردی از اين دست كنجكاو است. با اين 
حال همكارانم اين موضوع��ات را به بازديدكنندگان 

توضيح می دهند.
با توجه به کمبود اقامتگاه برای گردش�گران   

ش�اید اس�تفاده از ظرفی�ت برخ�ی بناها مثل 
خانه ه�ای تاریخی برای تأمین هت�ل و ... بتواند 
تجربه ای مثل کاش�ان را برای قزوین رقم بزند؟ 

آیا این شرایط در قزوین فراهم است؟
اگر تغيير كاربری به صورت اقامتگاه مد نظر باشد بايد 
به اين مورد توجه كنيم كه اقامتگاه تعريف ويژه خود 
را دارد. اين اقامتگاه بايد از نظر قيمت، كيفيت خدمات 
و ... به قدری سزاوار عمل كند كه بتواند نام آن بنای 
تاريخ��ی را نيز به يك برند تبديل كند و با تبليغ آن، 
اسم بنای تاريخی مذكور نيز زنده نگاه داشته شود نه 
اين كه تنها به مبحث درآمد در آن پرداخته شود. پس 
ابتدا می بايست تعريف صحيحی از اقامتگاه ارائه دهيم 
و بعد به ايجاد اقامتگاه های بوم گردشگری بپردازيم. 
مثلا در ش��هر كاش��ان اقامتگاه هايی ايجاد ش��ده كه 
ب��ه صورت حرفه ای و مطابق ب��ا فرهنگ آن محله از 
كاشان، به ارائه خدمات می پردازند و با توجه به آداب و 
رسوم ويژه همان منطقه از مهمانان پذيرايی  می كنند. 
بنابراين ايجاد اقامتگاه ها بدون توجه به اصول فرهنگی، 
س��بك معماری منطقه و حتی بدون شناخت نحوه 
پذيرايی از مهمان، می توانند منجر به تغيير فرهنگ 
در يك منطقه يا ش��هر شود كه ابداً توصيه نمی شود. 
فراموش نكنيم كه گردشگری يك موجود زنده است. 
در هيچ كجای دنيا به طور مطلق به گردش��گری به 
عنوان يك منبع كسب درآمد نگاه نمی كنند. بنابراين 
گردش��گری مثل يك چاشنی يا پيش غذاست كه به 
واسطه آن می توان مشاغل بسياری ايجاد كرد چرا كه 
در غير اين صورت كوچك ترين اتفاقی نظير لغو برجام 
می توانند در صنعت توريسم كشور اختلال ايجاد كند. 
پس كيفيت در اين زمينه بس��يار مهم اس��ت و بهتر 
اس��ت ما در كنار كيفيت، كمي��ت اين صنعت را نيز 

افزايش دهيم.

کوچک ترین اتفاقی نظیر لغو برجام می توانند در صنعت توریسم   
کشور اختلال ایجاد کند. پس کیفیت در این زمینه بسیار مهم است 
و بهتر اس�ت ما در کنار کیفیت، کمیت این صنع�ت را نیز افزایش 

دهیم
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تحصیلات  
محمد دبيرس��ياقی پ��س از دوره ابتداي��ی، دوره اول 
متوسطه را در دبيرستان شاهپور )اميد( قزوين به اتمام 
رس��انيد. وی پس از گرفتن ديپلم در سال 1318 وارد 
دانش��گاه تهران شد ودر س��ال 1324 دكتری ادبيات 
فارسی خود را از دانشگاه تهران دريافت  می كنند. محمد 
دبيرسياقی در سال 1325 به عضويت انجمن بين المللی 
ايران شناس��ی درآمد. او به تدريس در دانشگاه تهران و 
نيز دانش��گاه های چين و مصر پرداخت. دبيرسياقی تا 
زمان بازنشستگی در سال 1353، در استخدام وزارت 

دارايی بوده است.
دكتر دبيرسياقی در چهارم اسفند هزار و سيصد و نود 
و يك شمس��ی است، در آس��تانه 92 سال زندگی اش 
می گويد»درست است كه به نود و دومين سال عمر پا 
نهاده ام و بی شك از اينكه چندگاه ديگر خواهم زيست، 
ناآگاهم، خدای تعالی داند و بس. عرض عمر حس��اب 

ديگری نيز دارد؛ بدين شرح:
62 س��ال با پدر كه در 1360 شمسی درگذشت، 76 
س��ال با م��ادر كه در 1374 دار فان��ی را وداع گفت: تا 
امروز 64 س��ال با همسر و 60 سال با فرزندان. 9 سال 
در مدرسه اميد )شاهپور بعدی( قزوين با معلمانی سراپا 
اخلاص و شوق تعليم دادن و مديری باشخصيت چون 
غلامرضا ش��مس فرزند ش��مس العلما از نويسندگان 
نامه دانش��وران، برای گذراندن دوره ابتدايی و 3 سال 
اول متوس��طه؛ يك سال در خدمت فرهنگ قزوين به 
تدريس حساب در دبستان پهلوی و دبستان 15 بهمن 
و اداره دفتر دبيرس��تان پهلوی و س��الی در دانشكده 
حقوق برای كس��ب فيض و پنج س��ال در دانش��كده 
ادبيات دانش��گاه تهران )دوره س��ه ساله ليسانس و دو 
س��اله دكتری زبان و ادبيات فارس��ی( با بهره مندی از 
محضر اس��تادان ارجمندی چون احمد بهمنيار، سيد 
كاظم عصار،بديع الزمان فروزانفر، ملك الش��عراء بهار، 
دكتر لطفعل��ی صورتگر، فاضل تونی)محمدحس��ين 
فاضل تونی(، علی اصغر حكمت ش��يرازی، محمدتقی 
مدرس رضوی، س��يدمحمد تدي��ن، دكتر محمدباقر 
هوش��يار، دكتر غلامعلی رعدی آذرخشی، دكتر علی 
اكبر سياسی، ابراهيم پورداود، دكتر محمد مقدم، دكتر 
ولی الله خان نصر، دكتر جلالی، دكتر حسين خطيبی 

نوری.«
دكتر دبيرسياقی در ادامه به همكاری با علامه دهخدا 

اشاره می كند: »مدت 9 سال با علامه علی اكبر دهخدا 
در تنظيم مطالب حروف »ظ«، »ض«، »ل« و »پ« و 
11 سال با دكتر محمد معين در لغت نامه دهخدا و در 

انجمن ايرانشناسی.
42 سال با دكتر سيدجعفر شهيدی در لغت نامه دهخدا 
برای اتمام تأليف و طبع لغتنامه دهخدا و تأليف لغتنامه 
فارسی كه بنيانگذار آن بودم با ياری همكاران ارجمند 
در هر دو تأليف مدت 34 سال در خدمت دولت )وزارت 
دارايی، ادارات كل ماليات های غيرمستقيم و ماليات های 
مستقيم و شورای عالی مالياتی( و نيز مجموعاً 45 سال 
تدريس در مدرسه عالی ادبيات كه حكمت بنياد نهاد 
و يزدانفر اداره می كرد و در مدرس��ه عالی حسابداری و 
آموزشگاه عالی وزارت دارايی و دانشكده علوم ارتباطات 
و نيز دو بار دانش��گاه پكن چين و دو بار دانشگاه عين 
الش��مس مصر و دانشگاه بين المللی قزوين و دانشگاه 
ملی شهيد بهشتی تهران و نيز بيش از 70 سال صرف 
تصحيح و طبع و نشر متون منظوم و منثور حدود نود 
اثر در رشته های مختلف ادبی، علمی، تاريخی، لغوی، 
جغرافيايی و دستور زبان و كتب درسی و سفرنامه ها كه 

بسياری از آن ها به دفعات تجديد طبع شده اند.
همچنين اين اس��تاد گرانقدر از سال 1325 شمسی 
تا س��ال درگذش��ت اس��تاد پورداود )1348 شمسی( 
سمت دبيری انجمن ايرانشناسی )انجمن بين المللی 

ايران شناسی( را داشته است.«
عضويت در هيات علمی انجمن آثار ملی )انجمن آثار و 
مفاخر فرهنگی( و هيات تحريريه علمی مجله پيام نور 
در دانشگاه پيام نور در تهران و دو سال مديريت مجله 
»نشريه ماليات« وزارت و نگارش بيش از هشتاد مقاله 
در مسائل گوناگون  كه در مجلات مهم كشور به چاپ 

رسيده اند از ديگر فعاليت های دكتر دبيرسياقی است.
شرح احوال و آثار برخی رجال علمی و ادبی برای نشر 
در دائرةالمعارف هايی كه در داخل يا خارج كشور طبع و 
نشر می شوند  و سخنرانی ها در تهران و مشهد و كرمان 
و قزوي��ن و نيز در كش��ورهای آلمان و آمريكا و هند و 
چين به مناسبات مختلف از ديگر فعاليت های اين اديب 

نامی است. 
دكتر دبير سياقی در اين خصوص می گويد: »سفرها با 
خانواده در ايران و نيز در اروپا و تركيه و هند و كش��ور 
چين تنها يا با همسر و فرزندان داشته ام و ساعات بسيار با 
فرزندان صرف بررسی دروس و راهنمايی آنان كرده ام.«

ادیب مطلق

قزوین مفتخر است به زیست بزرگانی که در عرصه های مختلف   
نام آور و بی نظیر بودند. در عرصه ادبیات، ادبیان قزوینی همواره در 
سپهر تابان ادبیات ایران درخشیدند. یک از ستارگان پر فروغ ادب 
فارسی که گنجینه شگرفی برای ادبیات ایران زمین بوده و هست، 
دکتر سید محمد دبیرسیاقی، بزرگ ترین شاهنامه شناس زنده در 
دنیا است که قزوین مفتخر است چنین گوهری را در خود پرورده،  
چهارمین روز از اسفندماه 1298 خورشیدی صدای کودکی در محله 
گلبن پیچید که قرار بود در آینده میراث دار ادبیان نامی ایران زمین 
باشد. پدرش سیدباقر فرزند سیدسیاق از خوشنویس های مشهور 
زم�ان خود و م�ادرش، دختر می�زا آقاخان مس�توفی فرزند میرزا 
ابوالقاس�م ملاباش�ی از عالمان و مجتهدان دوره ناصری بوده است. 
سیدمحمّد دبیرسیاقی پژوهشگر، نویسنده، شاعر، مدرس ادبیات 
فارسی و مصحح متون کهن پارسی است. وی در مؤسسه لغت نامه 
دهخدا و مرکز بین المللی آموزش زبان فارسی مشغول به کار بوده و 
مصحح بسیاری از متن های کهن فارسی است. دبیرسیاقی تاکنون 
نزدیک به 90متن ادبی و تاریخی را تصحیح و منتش�ر کرده اس�ت. 
او میان س�ال های 1326 تا 1334درگردآوری لغت نامه با علی اکبر 
دهخدا همکاری داش�ت. از آن پس همکاری او با مؤسسه لغت نامه 
دهخدا و مرکز بین المللی آموزش زبان فارسی تا 1359   که کار این 
اثر به پایان رس�ید  پی گرفته شد. کار بزرگی که استاد دبیرسیاقی 
در دس�ت دارد، نوشته لغت نامه فارسی اس�ت که تاکنون برخی از 
مجلدهای آن چاپ شده اس�ت.علامه دهخدا در یک نوار صوتی از 

وی به عنوان یک جوان کوشا در تنظیم لغت نامه یاد کرده است.
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هستی مشرقی  

بیش از 70 س�ال صرف تصحیح و طبع و نشر متون منظوم و منثور   
ح�دود نود اثر در رش�ته های مختل�ف ادبی، علم�ی، تاریخی، لغوی، 
جغرافیایی و دس�تور زبان و کتب درس�ی و سفرنامه ها که بسیاری از 

آن ها به دفعات تجدید طبع شده اند
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مشاغل اداری و فرهنگی  
دكتر دبير س��ياقی ابت��دا به اس��تخدام اداره فرهنگ 
قزوين درآمد و به مدت يك س��ال تحصيلی )مهرماه 
1317 شمس��ی تا پايان شهريورماه 1318شمسی( با 
ماهی 15 تومان حقوق، برای تدريس حساب در سال 
ششم دبستان پهلوی، دبستان 15 بهمن و اداره دفتر 
دبيرستان پهلوی مشغول ش��د. در ادامه به استخدام 
در وزارت داراي��ی به عنوان كارمند آموزش��ی، با ماهی 
صدتوم��ان حقوق در آمد و تا س��ال 1353 شمس��ی 
در خدماتی چون رياس��ت دفتر اداره كل ماليات های 
مستقيم، عضويت كميسيون های مالياتی بدوی و نيز 
تجديدنظر، رياست اداره قوانين پيشكاری دارايی تهران 
و عضويت شورای عالی مالياتی و عضويت كميسيون 
ناظر بر انتصابات وزارتخانه، بازرس مخصوص مديريت 
كل در نظارت بر اعمال مأموران وصول ماليات و اعزام 
به كشور انگلستان طبق تصويب نامه هيئت دولت برای 
مطالعه در امور مالياتی از فروردين تا پايان شهريورماه 

1340 شمسی پرداخت.
 و اما دكتر دبيرس��ياقی در خصوص س��اير اشتغالات 
خود می گويد: »عضويت در انجمن ايرانشناسی )انجمن 
بين المللی ايران شناس��ی( به مديريت اس��تاد ابراهيم 
پورداود؛ با عنوان دبير انجمن از س��ال 1325 تا س��ال 
درگذشت اس��تاد پورداود در س��ال 1348 شمسی و 
شركت در تأليف آيين نامه و كتاب جشن سده از سلسله 
انتشارات انجمن و اشتغال در تدوين لغت نامه دهخدا از 
خردادماه 1326 شمسی به مدت 9 سال، با خود استاد 
و طبع حروف »ظ«، »ض«، »ل« و قس��متی از حروف 
»پ«، نظارت بر كارهای همكاران تا پايان يافتن تأليف 
لغت نامه و طبع و نش��ر آن در سال 1359 شمسی از 

جمله كارهای فرهنگی است كه صورت گرفته است.«
استاد همچنين به تهيه مقدمات تأليف لغت نامه فارسی 
با استخراج لغات از متون منظوم و منثور طبع شده در 
سال های اخير، به ياری دو تن از دستياران و نظرخواهی 
از استادان ادب و تنظيم قواعد نود ودوگانه، برای تأليف 
آن لغت نامه و آغاز طبع آن بلافاصله پس از اتمام طبع 
لغت نامه دهخدا، در نيمه دوم س��ال 1359 شمسی و 
طبع شدن حرف »آ« و قسمتی از حرف »الف« به بعد 
تا س��ال 1388 شمس��ی به قطع رحلی و نيز در قطع 

وزيری و رقعی اشاره می كند.
همكاری با مجله »دانش��نامه ايران و اسلام« در تهيه 
مطالبی دقيق و فشرده برای عناوينی كه در زمينه های 
مختلف از حروف »آ« و »الف« و »ب« مراجعه می شد 
و همكاری با دائره المعارف ايرانيكا )انسيكلوپديا ايرانيكا( 
)دانش��نامه ايرانيكا( كه تحت نظر دكتر يارش��اطر، در 
نيويورك به انگليسی چاپ می شود، در تهيه مطالبی 
دقي��ق و جامع در زمينه های مختل��ف از حروف A و 
B كه توس��ط دانشمندی انگليس��ی به زبان انگليسی 

برگردانده می شد.
تدريس دس��تور زبان و متون فارسی در دانشگاه ملّی 
)دانش��گاه شهيد بهشتی(، پژوهش��كده فرهنگ ايران 
)بنياد فرهنگ ايران( و دانشگاه تهران، تدريس شاهنامه 
در دانش��گاه بين المللی امام خمين��ی)ره(، تدريس در 
بخش فارسی دانشگاه پكن به دعوت آن دانشگاه درسال 
1364 و همچنين تدريس در بخش فارسی )قسم اللغه 
الفارسی( دانشكده ادبيات دانشگاه عين الشمس مصر 
)كلمهْالآداب، جامعه عين ش��مس( دو نوبت، هر كدام 
به مدت يك ماه و سخنرانی در »جامع ازهر« )دانشگاه 
الازه��ر( و دانش��گاه »فؤاد اول« قاهره، درباره مس��ائل 
مختلف ادبی و تاريخ ادبيات ايران و غيره از ديگر فعاليت 

های فرهنگی ايشان است.
جلسات هفتگی ادبی  

برگزاری جلس��ات هفتگی در روزهای چهارش��نبه با 

حضور استاد خاطر جمعی از اديبان قزوينی است در اين 
جلسات گروهی  از استادان دانشگاه و اديبان و مديران 
برخی مطبوعات از بانوان و آقايان حضور داشتند و به 
قرائت شاهنامه به مدت 5 سال و منظومه ويس و رامين 
و كليات ش��اه داعی شيرازی و بوستان سعدی و تاريخ 

بيهقی و چهار مقاله نظامی عروضی می پرداختند.

محمد دبيرس��ياقی در س��ال 1373 با ف��روش خانه 
ش��خصی  اش در منطقه زعفرانيه تهران، به زادگاهش 
شهر ميرعماد و دهخدا و عارف بازگشت و كتابخانه ای 

در شهر محمديه)12 كيلومتری قزوين( بنياد نهاد. 
نشر تاليفات دكتر دبيرسياقی از دهه 20 آغاز می شود 
و تا ده 90 ادامه دارد حاصل 70 سال ممارست در امر 
فرهنگ، گنجينه گران سنگی است. كه اشاره به عناوين 
آن نيز دشوار است. در ادامه تنها به چند اثر استاد اشاره 

خواهد شد. 
•  ديوان منوچهری اثر منوچهری دامغانی به كوش��ش 

محمد دبير سياقی)1326( چاپخانه پاكت چی
•  ترجم��ان القرآن اثر علی بن محمد جرجانی فارس��ی 

عربی به كوشش سيدمحمد دبيرسياقی)1333(
•  ديوان فرّخی  اثر حكيمفرخی سيس��تانی به كوشش 
محم��د دبيرسياقی)1335( ش��ركت نس��بی ح��اج 

محمدحسين اقبال و شركاء
•  فرهن��گ آنندراج در هفت جلد به كوش��ش محمد 
دبيرسياقی فرهنگ جامع فارسی )1335( تجديد چاپ 

در سال )1363(
•  زراتش��ت نامه اثر زرتشت بهرام پژدو شاعر قرن هفتم 
قمری  به كوشش محمد دبيرسياقی)1336( كتابخانه 

طهوری
•  جامع التواريخ   ت واري خ آل ب وي ه و آل س�� ام ان   ب ا م ق دم ه 
و ح واش�� ی و ف ه ارس ب ه ك وش�� ش م ح م د دب ي رس ي اق ی 

)1338(  ك ت اب ف روش ی ف روغ ی
•  مش��تی از خروار يا نمونه نثرهای بجامانده فارس��ی  
ش��رحی در شناساندن هر اثر و نويسنده آن به انضمام 
شرح لغات و تركيبات و فهارس نمونه آثار قرن پنجم 
هجری در س��ه جلد شامل نمونه نثرهای قرن چهار و 

پنج و شش ه .ق نويسنده محمد دبيرسياقی)1345(
•  تاريخ ايران عباس اقبال آشتيانی، با حواشی و تجديدنظر 

و فهرست ها به كوشش محمد دبيرسياقی)1346(
•  گزيده تاريخ بيهقی نوشته ابوالفضل محمدبن حسين 
بيهقی به كوشش محمد دبيرسياقی )1348( انتشارات 
كتاب های جيبی چاپ چهارم 1363 انتشارات اميركبير
•  كشف الابيات شاهنامه فردوسی جلد نخست)1348(

و جل��د دوم)1350(انتش��ارات انجمن آث��ار و مفاخر 
فرهنگی )1378(نشر مدبر

•  پيشاهنگان شعر فارس��ی )1351(   چاپ دوم 1356 
انتشارات اميركبير

•  فهرس��ت الفبايی لغات فارس��ی با مع��ادل عربی به 
ضميمه )1354(

•  گزيده امثال و حكم دهخ��دا )1357(   چاپ چهارم 
)1366( نشر قطره

•  مقالات دهخدا)1(   )چرند پرند، مجمع الامثال دخو، 
هذيان های من و ياداشت های پراكنده(   نوشته علامه 
علی اكبر دهخدا   به كوشش محمد دبيرسياقی   چاپ 

نخست )1358(
•  خاطراتی از دهخدا و از زبان دهخدا )1359(

•  ش��روع تأليف لغت نامه فارسی حرف آ، ديوان دهخدا 
)1360(

•  شاهنامه حكيم ابوالقاسم فردوسی به كوشش دكتر 
سيدمحمد دبيرسياقی 5 جلد انتشارات علی اكبر علمی  

چاپ سوم خرداد 1361
•  لغت نامه فارسی)1365(   انتشارات دانشگاه تهران

•  گزيده امث��ال و حكم  اثر علامه علی اكبر دهخدا   به 
كوشش دكتر سيد محمد دبيرسياقی انتشارات تيراژه   

چاپ چهارم بهار 1366
•  رگِ رگی از آبِ ش��يرين و آبِ ش��ور   مجموعه اشعار 

محمد دبيرسياقی   چاپ نخست )1369(
•  س��فرنامه ناصرخس��رو قباديانی مروزی   با حواشی و 
تعليق��ات و فهارس اعلام تاريخی و جغرافيايی و لغات   
به كوشش دكتر سيد محمد دبيرسياقی  انتشارات زوار   

چاپ سوم زمستان 1369 چاپ دهم 1389
•  ره آورد س��فر   گزيده سفرنامه ناصرخسرو   تصحيح و 
توضيح دكتر سيد محمد دبيرسياقی  انتشارات سخن   

چاپ نخست پاييز 1370
•  زندگی نامه فردوسی و سرگذشت شاهنامه به انضمام 
داس��تان كك كوهزاد و بخشی از برزونامه   به كوشش 
سيد محمد دبيرسياقی   انتشارات علمی  چاپ نخست 

1370
•  داس��تان های چين��ی و داس��تان های امثال چينی   
گ��ردآوری و ترجمه جان خون ني��ن و لئو بائوزين   به 
كوشش دكتر سيد محمد دبيرس��ياقی   انتشارات آرا  

چاپ نخست پاييز )1371(
•  معان��ی و بيان   تقريرات اس��تاد بديع الزمان فروزانفر  
گردآورنده دكتر سيد محمد دبيرسياقی   چاپ نخست 

)1375(
•  گلچينی از ديوان ناجی قزوينی اثر باقرناجی قزوينی 
)قرن 13( به كوش��ش محمد دبيرسياقی )1379(نشر 

حديث امروز
•  كتابچه سرشماری ش��هر قزوين بر مبنای تعليمات 
نوي��ن   جل��د اول دوره 1281 تا 1320   نويس��ندگان 
دكتر محمد دبيرسياقی و ابراهيم صفاری)1380(   نشر 

حديث امروز
•  برگردان روايت گونه شاهنامه فردوسی به نثر )1380( 

نشر قطره
•  تاريخچه فرهنگ و مدارس سرزمين قزوين بر مبنای 
تعليمات نوين جل��د اول:دوره 1281 تا 1320 )1380(  

نشر حديث امروز
•  سير تاريخی بنای شهر قزوين )از آغاز تا سال 1320 
هجری شمس��ی با فهرست و نقشه ها و تصاوير( تاليف 
محمد دبيرسياقی )1381( س��ازمان ميراث فرهنگی 
كشور )پژوهش��گاه(، اداره كل ميراث فرهنگی استان 

قزوين
•  پنجاه مقاله، دس��تچينی ازمقالات دكترسيد محمد 

دبيرسياقی، به كوشش مرحوم نقی افشاری، )1393(
•  نودخواندنی مطلب منظوم ومنثور، انتش��ارات سايه 

گستر،1395 

محمد دبیرس�یاقی در سال 1373 با فروش خانه شخصی  اش   
در منطقه زعفرانیه تهران، به زادگاهش ش�هر میرعماد و دهخدا 
و عارف بازگش�ت و کتابخانه ای در شهر محمدیه)12 کیلومتری 

قزوین( بنیاد نهاد

 اسفندماه 94   
منزل دکتر 
 دبیرسیاقی

در قزوین
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تبارشناسی دکترصالحی  
دكت��ر صالحی نبيره )فرزندِ نتيجه و پش��ت چهارم( 
آيت الله حاج ش��يخ محمّدحس��ن برغان��ی صالحی 
)مح��دود 1280ق( از مجتهدان و ش��اگردان نامدار 
ش��يخ مرتضی انصاری در حوزه علميه نجف اشرف 
اس��ت. او در س��ال 1242ق به همراه پدرش علامه 
برغانی و ديگر فقيه��ان در جنگ دوّم ايران و روس 

شركت كرد.
  نتيج��ه مدرس الطّ��ف دكتر صالحی نتيج��ه )فرزندِ 
نوه و پش��ت س��وّم( آيت الله ميرزا علی نقی برغانی 
صالح��ی ملقّ��ب به م��درس الطّ��ف )م1320ق( از 
مجتهدان و مدرّس��ان حوزه علميه كربلا اس��ت..نوه 
روحانی ضد انگليس دكتر صالحی نوه ش��يخ حسن 
صالحی )م1359ش( از روحانيون مبارز حوزه علميه 
كربلا اس��ت. در س��ال 1310ق در كربلازاده شد و 
در آن ش��هر، مقدّمات علوم اسلامی و ادبيّات عرب 
را فراگرفت. در كودكی، پ��درش مدرس الطّف را از 
دست داد. چند سال بعد به همراه حاج شيخ عيسی 
ش��هيدی فرزند ش��هيد ثالث، به قزوي��ن آمد و در 
مدرس��ه صالحيّه، فقه و اصول را از وی آموخت. يك 
س��ال نيز نزد عالمان حوزه علميه زنجان ش��اگردی 

كرد.
 دكتر صالحی همچنين خواهرزاده ميرزا محمّدحسين 
س��يفی مش��هور به عمادالكتاب خوشنويس مشهور 
اس��ت. وی از بازرگانان خوش��نام و پرهيزگار تهران 
و بيروت در دهه پنجاه شمس��ی به ش��مار می رود. 
احداث حسينيه كربلايی ها در تهران، تأمين هزينه 
چ��اپ كتاب »موس��وعه البرغانی فی فقه الش��يعه« 
نوش��ته علامه برغانی، كمك به بازس��ازی بخشی از 
بقعه امامزاده حسين و مسجد محمّدخان بك قزوين 

از جمله اقدامات او است.
دكت��ر صالحی ب��رادرِ دكتر محم��ود صالحی)متولدّ 
1333ش( اس��تاد دانش��گاه صنعت��ی ش��ريف و از 
دانشمندان هس��ته ای ايران و همچنين برادرِ دكتر 

ج��واد صالحی)متولّ��د 1335ش( مخت��رع و چهره 
ماندگار مهندس��ی برق و مخابرات ايران است. دكتر 
ج��واد صالحی درب��اره پدرش ح��اج احمد صالحی 
می  گويد: »پدرم ك��ه در قيد حيات بود به صله رحم 
خيلی اهميّت می داد و اصرار داش��ت كه هر ماه و يا 
هر دو م��اه يكبار خانواده را در مس��جد، باغ، منزل 
يا…جمع كندومسأله ملامحمّدتقی برغانی معروف 

به شهيدثالث را مطرح كند.

مسئولیت های علمی  
پس از پيروزی انقلاب 1357 ايران، در سال 1358 
قائم مقام معاون آموزش��ی دانشگاه صنعتی شريف 
شد. در اواسط دهه ش��صت همراه هيأتی به ايالات 
متح��ده آمريكا رفت ت��ا از مي��ان ايرانی های مقيم 
آمريكا برای دانشگاه های كشور، هيئت علمی جذب 
كند. مدتی معاون آموزش��ی وزي��ر وقت علوم )ايرج 
فاضل( شد. امّا پس از مدتی استعفاء كرد و به بخش 
مهندس��ی هس��ته ای دانشكده مهندس��ی مكانيك 

دانشگاه صنعتی شريف بازگشت.
صالح��ی در س��ال 1367 ب��ه عن��وان اولين رئيس 
دانش��گاه بين المللی امام خمينی)ره( قزوين انتخاب 
شد. اما به دليل بيماری رئيس وقت دانشگاه صنعتی 
ش��ريف نتوانس��ت در اين س��مت بماند و مجدداً به 
رياس��ت دانشگاه صنعتی ش��ريف منصوب شد. وی 
بين س��ال های 1361 ت��ا 1364 و 1368 تا 1372 

رياست دانشگاه صنعتی شريف را بر عهده داشت.
هم اكنون، علی اكبر صالحی با مرتبه علمی اس��تاد، 
عضو هيات علمی دانش��كده انرژی دانشگاه صنعتی 

شريف است.

سمت های سیاسی  
او پس از دو دور رياست بر دانشگاه صنعتی شريف، 
به عنوان نماين��ده ايران در آژانس بين المللی انرژی 
اتمی انتخاب ش��د كه تا س��ال 1382 در اين سمت 

تکنوکرات آرام
علی اکبر صالحی سیاس�تمداری متین و پویا اس�ت نمودار زندگی اش سینوسی   

و اوج و فرودش بس�یار اس�ت. اما همواره بر مدار اعتدال، مداری که با خط و مش�ی 
سیاس�ی اش منطبق تر است شناخته شده است.   وی در4 فروردین 1328 در کربلا 
ب�ه دنیا آمد. پدرش احمد صالحی خواهرزاده عمادالکتاب اس�ت. علی اکبر صالحی 
در س�ن 9 سالگی از زادگاهش کربلا به ایران بازگشت.  پس از اخذ دیپلم متوسطه، 
در س�ال 1968 میلادی )1347( به دانش�گاه آمریکایی بیروت رفت و در سال 1350 
مدرک کارشناسی فیزیک دریافت کرد. یک سال بعد، کارشناسی ارشدفیزیک خود را 
در سال 1351 خورشیدی از همان دانشگاه دریافت کرد. نهایتاً در 1356 از مؤسسه فناوری 
ماساچوست آمریکا)MIT در رشته مهندسی هسته ای دکترا گرفت. گرایش های تحقیقاتی 
او محاسبات توزیع نوترون در سلول های سوخت راکتور، دینامیک رآکتور، مدیریت سوخت 

رآکتور، پردازش رایانه ای داده ها و انرژی هستند.

علی اکبر صالحی بین س�ال های 1361 تا 1364 و 1368 تا 1372   
ریاس�ت دانشگاه صنعتی ش�ریف را بر عهده داشت و هم اکنون، با 
مرتبه علمی اس�تاد، عضو هیات علمی دانش�کده انرژی دانش�گاه 

صنعتی شریف است
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مشغول كار بود.
در دوران نمايندگی در آژانس انرژی اتمی، به دليل 
داش��تن ديدگاه های ميانه رو، م��ورد توجه غربی ها 
قرار گرفت. او در 18 دس��امبر 2003، از سوی ايران 
پروتكل الحاقی پيمان نامه منع گسترش سلاح های 

هسته ای را امضاء كرد.
صالحی در س��ال 1383 و هم زمان با آغاز مذاكرات 
ايران به رهبری حس��ن روحانی و سه كشور اروپايی 
در رابطه با برنامه هس��ته ای ايران، از س��وی كمال 
خ��رازی، وزير امور خارجه دولت هش��تم جمهوری 
اس��لامی اي��ران به عنوان مش��اور وزير در مس��ائل 
بين الملل منصوب شده و در برخی جلسات مذاكرات 

هسته ای حضور داشت.
صالحی در دوره رياس��ت اكمل الدين احس��ان اوغلو 
از س��ال  2007 تا 2009، معاونت دبيركل س��ازمان 

كنفرانس اسلامی را بر عهده داشت. 
در تيرماه 1388، محمود احمدی نژاد رئيس جمهور 
وق��ت ايران صالحی را كه ش��خص امضاء كننده اين 
پروتكل بود به عنوان جانشين آقازاده منصوب كرد. 
پ��س از بركناری منوچهر متك��ی در آذرماه 1389، 
صالحی با حفظ س��مت رياست سازمان انرژی اتمی 
به عنوان سرپرست وزارت امور خارجه ايران منصوب 
ش��د. او در تاري��خ 3 بهمن 1389، ب��ه عنوان وزير 
پيش��نهادی امور خارجه به مجلس شورای اسلامی 

معرفی ش��د و در دهم بهمن از مجلس رای اعتماد 
گرفت و رسماً وزير امور خارجه شد.

فعالیت های علمی   
پروژه غنی س��ازی 20 درصدی س��وخت هسته ای و 
تبديل آن به صفحات س��وخت ب��رای به كارگيری 
در رآكتور تحقيقاتی ته��ران كه از افتخار آميزترين 
پروژه های علمی تحقيقاتی دانش��مندان هس��ته ای 
ايران پس از انقلاب 1357 ايران ش��مرده می شود، 
بن��ا به پيش��نهاد علی اكب��ر صالحی آغ��از و تحت 

راهنمايی های وی با موفقيت به نتيجه رسيد.
عضویت در سازمان های فرهنگی  

او عضو فرهنگستان علوم جمهوری اسلامی ايران و 
 )ICTP( مركز بين المللی فيزيك نظری عبدالسلام

در تريسته ايتاليا است.
جوایز و نشان های دولتی و بین المللی  

 دكتر علی اكبر صالحی در سال 73 به عنوان استاد 
نمونه دانشگاه صنعتی شريف تهران برگزيده شد .در 
سال 92 نشان خدمت دولت جمهوری اسلامی ايران 

را دريافت كرد. 
قهرم��ان قهرمان��ان صنعت اي��ران در بخش دولتی 
در دهمين جش��نواره ملی قهرمانان صنعت ايران و 
دارنده ی نش��ان ش��جاعت دولت جمهوری اسلامی 

ايران نيز هست.
مجل��ه نيچر در س��ال  2015به خاط��ر نقش او در 
مذاكرات هس��ته ای ايران و 1+5 او را در ليست 10 

فرد برتر قرار داد.
در سال 1394، موزه آثار و اشياء اهدايی به صالحی 
در زم��ان تصدی او بر وزارت امور خارجه در عمارت 

سردار مفخم قزوين افتتاح شد.

پروژه غنی سازی 20 درصدی سوخت هسته ای و تبدیل آن به صفحات سوخت   
برای ب�ه کارگیری در رآکتور تحقیقاتی تهران ک�ه از افتخار آمیزترین پروژه های 
علمی تحقیقاتی دانش�مندان هس�ته ای ایران پس از انقلاب 1357 ایران شمرده 
می شود، بنا به پیشنهاد علی اکبر صالحی آغاز و تحت راهنمایی های وی با موفقیت 

به نتیجه رسید.
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محم��د مهدی يعقوبی، برنده نش��ان نقره بازی های 
المپيك و برنده چند نش��ان ب��ا ارزش از رقابت های 
بين المللی، در س��ال 1309 در يك خانواده متوسط 
در خياب��ان مول��وی قزوين به دنيا آم��د. پدرش در 
بازار قزوين به تجارت اشتغال داشت. او و همسرش 
دارای پنج پس��ر و چهار دختر شدند. محمد مهدی، 
به مدرس��ه ابتدايی رفت و در سال های اشغال ايران 
توس��ط قوای بيگانه در سن 15سالگی دبيرستان را 

رها كرد و به دنبال كاسبی و ورزش رفت.
وی در اي��ن باره می گويد:من ابت��دا به طور آزاد در 
زورخانه جلودار، باس��تانی كار می كردم و كمی هم 
كش��تی می گرفت��م؛ ولی بعدا به طور رس��می، عضو 
باش��گاه هژير قزوين ش��دم و در انجا زير نظر استاد 
بلور، تمرينات جدی خودم را ش��روع كردم، بعدها به 

عضويت باشگاه تاج درآمدم«.
در س��ال 1329، در آس��تانه بيس��ت س��الگی، در 

مس��ابقه های قهرمان��ی كش��ور، يعقوب��ی از قزوين 
شركت كرد. او، عيس��ی باقرآبادی و رحيم عباسی، 
به نش��ان های طلا و نقره دست يافتند و تيم قزوين 
در مجم��وع، رتبه چهارم را به دس��ت آورد. يعقوبی 
در اين مس��ابقه ها، در وزن اول حاضر ش��د. در اين 
دس��ته، محمود ملاقاس��می، قهرمان تي��م ملی، هم 
حضور داش��ت ك��ه يعقوبی پس از او، مق��ام دوم را 

كسب كرد.
در سال 1331، يعقوبی در وزن خود به مقام قهرمانی 
ايران رسيد. در مسابقه های سال 1332، توانست به 
نشان طلا دست يابد. وی در سال 1333، با شكست 
دادن حسين ابراهيميان)ملاقاسمی(، مقام اول دسته 
62 كيلوگرم كشور را به دست آورد. در سال 1334، 
در مس��ابقه های قهرمانی ايران در قزوين، يعقوبی با 
برت��ری بر جبار بايرام جهانی، مقام اول كس��ب كرد 
و تي��م قزوين را بر س��كوی دوم قهرمان��ی قرار داد. 
در مس��ابقه های قهرمانی ايران در س��ال 1337، به 
وزن 62 كيلوگرم رفت و پس از واگذاری اين، آخرين 

حضور يعقوبی در مسابقه های قهرمانی ايران بود.

عضویت در تیم ملی و کسب نشان جهانی  
س��ومين مس��ابقه بزرگی كه يعقوبی در آن شركت 
كرد، انتخابی تيم ملی به منظور شركت در مسابقات 
جهانی 1951 فنلاند بود. او پس از غلبه بر حريفانی 
نظرير عمواوغلی از تبريز، علی نوری از تهران،  در 19 
س��الگی در تيم ملی جای گرفت و در وزن 57 كيلو 
در مسابقات جهانی هلسينكی)اولين دوره مسابقات 

جهانی به ثبت رسيده توسط فيلا(شركت نمود.
مسابقه های جهانی توکیو  

در مس��ابقه های جهانی 1954 توكيو، كه نخستين 
و دومين نش��ان طلای كش��تی ايران به دست آمد، 
س��ه قهرمان بزرگ: تختی، ملاقاس��می و يعقوبی، در 
رده بندی، رتبه پنجم را به دس��ت آوردند.يعقوبی در 
دس��ته 57 كيلوگرم، با حضور كش��تی گيران نظير 
داغس��تانلی از تركيه، باسكاری از فنلاند و لاتوس از 

مجارستان، نتوانست روی سكو برود.

حد نصاب شرکت در بازی های المپیک  
محمدمهدی يعقوبی پس از تختی، نصيری سرشت 
و اميررضا خادم، كه چهار دوره در بازی های المپيك 
ش��ركت داش��ته اند، همراه با بزرگان��ی چون عباس 

زند، موح��د، مه��دی زاده، نامج��و و ... در س��ه دوره 
بازی های المپيك شركت داشته است. نخستين بار 
در بيس��ت س��الگی)المپيك 1952 هلسينكی(و در 
دس��ته 57 كيلوگرم ش��ركت كرد و در دو المپيك 
ملبورن 1956 و رم 1960، حضور به فعال و پرثمری 

داشت.
نتايجی كه پهل��وان يعقوب��ی در بازی های المپيك 

كسب كرده است:
1 هلسينكی 1952

دور اول»يعقوب��ی با ضربه فنی، مغلوب رش��يد مامد 
بگوف)شوروی( شد)32 ثانيه(

دور دوم: يعقوب��ی ب��ا امتياز، بي��ل برادرز)آمريكا( را 
شكست داد

دور سوم:يعقوبی با امتياز، سعدحافظ شهتا)مصر( را 
مغلوب كرد.

يعقوبی با يك شكس��ت و كسب 6 امتياز منفی، در 
پايان دور سوم از جدول حذف شد.

2 ملبورن 1956
دور اول: يعقوبی، ميخاييل شاكوفَ)وروی( را با امتياز 

برد.
دور دوم: يعقوب��ی، گوف��ری جيمسون)اس��تراليا( را 

ضربه فنی كرد.)6 دقيقه و 30 ثانيه(
دور سوم: يعقوبی، پاندی)هندوستان(را با ضربه فنی 

شكست داد.)2 دقيقه(
دور چهارم: يعقوبی، مس��ابقه را با امتياز به مصطفی 

داغستانلی )تركيه( واگذار نمود.
دور پنجم:يعقوبی توانست يونگ سيك لی)خلق كره( 

را با امتياز شكست دهد.
يعقوبی مقام دوم را كسب كرد و به نشان نقره دست 

يافت.
3 رم 1960

دور اول: يعقوبی با حس��ين آكباش)تركيه( مساوی 
كرد.

دور دوم:يعقوبی، ويتوريو مانسينی)س��انتامارينو( را 
ضربه فنی كرد.

دور س��وم:يعقوبی با امتياز، بر گوانگ جايی ايم)خلق 
كره( قايق شد.

دور چهارم: يعقوبی در مقابل تاداش��ی آسايی)ژاپن( 
مسابقه را با امتياز واگذار كرد.

يعقوبی در پايان اين دوره، شش امتياز منفی داشت 
و از دور مسابقه كنار رفت. همراه با او، دو كشتی گير 

نامدار قهرمان 

در مس�ابقه های جهانی 1954 توکیو، که نخس�تین و دومین   
نش�ان طلای کش�تی ایران به دس�ت آمد، س�ه قهرمان بزرگ: 
تختی، ملاقاس�می و یعقوبی، در رده بندی، رتبه پنجم را به دست 

آوردند.



37

ویژه نامه هفته فرهنگی قزوین

شهریورماه 1397 

ديگر هم حذف ش��دند. در اين موقعيت، يعقوبی در 
رده هفت��م ج��دول رده بندی قررا گرف��ت و اكباش 

چهاردهم شد.
 پهلوان یعقوبی چندس�ال پیش درگفت وگوی 
مفصلی باایس�نابه مواردجالبی اش�اره کرد که 

یکی دونکته را با هم می خوانیم:
» بچه كه بودم س��ر كوچه مان در خيابان مولوی – 
قزوين يك زورخانه بود. صدای ضربش هميشه توی 
گوشم بود. می خواس��تم به زورخانه بروم، اما راهم 
نمی داند و می گفتند تو بچه هستی و 15 سال داری. 
آن زورخان��ه در زير زمي��ن بود كه من از لج اين كه 
راهم نمی دادند از پنجره اش يك توله س��گ را پرت 
كردم روی س��ر ورزش��كاران! صاح��ب آنجا با چوب 
دستی به سراغم آمد تا ببيند چه كسی جرات كرده 
توله س��گ به گود زورخانه پرت كند. پس از پرس و 
جو به او گفتند كه پس��ر حاج حس��ين يعقوبی اين 
كار را كرده. او گوش��م را گرفت و گفت كه چرا اين 
كار را ك��ردی. من هم گفتم چ��را من را به زورخانه 
راه نمی ده��ی. كه او پاس��خ داد: ت��ا زمانی كه ريش 
در نياوری راهت نمی دهيم. من گفتم اما می خواهم 

تماشا كنم كه گفت باشه.«
یکسال زورخانه رفتم و فقط تماشا کردم  

» يك س��ال ب��ه زورخان��ه می رفتم و فقط تماش��ا 
می ك��ردم. وقتی بقي��ه ورزش می كردند من هم در 
كنار گود ميل می گرفتم. من س��ه سال زورخانه كار 
می ك��ردم و پس از آن به كش��تی رفت��م. در همان 
دوران محمود ش��اهوردی باشگاه جديدی باز كرد و 
تشك كشتی انداخت كه من به آنجا رفتم و از همان 

جا كشتی را شروع كردم.«
بلور فریاد زد لامصب ضربه اش کن!  

» در المپي��ك 1960 رم هم كش��تی گرفتم، اما در 
آنجا 30 س��اله و پير بودم. اين سومين المپيكم بود. 
قهرم��ان ايتاليا را در 30 ثانيه ضربه كردم. حس��ين 
آكب��اش كش��تی گير نابغه ت��رك )دارن��ده 8 مدال 
جهان و المپيك( ديگ��ر حريفم بود. يك پايش هم 
ش��ل می زد. از او سه پوئن جلو بودم كه حبيب بلور 
فرياد زد »لامصب ضربه اش كن« رفتم كه ضربه اش 
كنم، روی پل گير كردم و سه نمره دادم كه كشتی 
مساوی شد و اين طور شد كه در آنجا مدال نگرفتم.

در رم پایم از جا درآمد  
» در رم بدشانس��ی آوردي��م. امامعل��ی حبيبی پنج 
نمره جلو بود، اما مقابل آمريكا ضربه شد. پای من از 
جايش در آم��د و تختی هم به عصمت آتلی باخت. 
در كش��تی با ژاپن بود كه پای م��ن از جا در آمد و 
10 روز بيمارس��تان بودم. بعد از آن ديگر كشتی را 
كنار گذاش��تم و چهار – پنج س��ال مربی تيم ملی 
بودم. قربانی، طالبی، سيدعباس��ی و موحد از جمله 
كش��تی گيرانی بودند كه در زم��ان مربيگری من در 

تيم ملی بودند.«

 ب�ه تهران می رفتیم یا در خانه تختی بودیم،   
یا در خانه گیوه چی

» صميمی ترين رفيق من »گيوه چی« بود. با او خيلی 
قاطی ب��ودم. بعد از او هم با«تخت��ی« خيلی رفيق 
بودم. وقتی ما شهرس��تانی ها ب��ه تهران می رفتيم يا 
در خانه تختی بوديم و يا در خانه نارمك گيوه چی.«

* با تختی از آلمان ماشين خريديم
»يادم می آيد كه مسابقات كاپی در استانبول برگزار 
می ش��د. با تختی به آنجا رفتيم تا كش��تی ها را نگاه 
كنيم و بعد دو تايی به آلمان برويم و ش��ريكی يك 

ماش��ين بخريم تا به تهران بياوري��م و با فروش آن 
س��ود كنيم. در آن موقع نه من پولی داشتم كه يك 
ماش��ين برای خودم بخرم و ن��ه او. به همين خاطر 
می خواس��تيم ش��ريكی ماش��ين بخريم. از تركيه با 
قطار به مونيخ رفتيم. البته او در فرانكفورت نشستی 
سياسی داش��ت كه به من گفت كه در مونيخ بمان. 
وقتی او رفت و به مونيخ برگش��ت يك بنز خريديم 

10 هزار تومان.
» وقت��ی ماش��ين را در آورديم پول هم نداش��تيم. 
درشكه چی ها گفتند سفير شما در هتل است. ظاهرا 
او به تركيه آمده و جلسه داشت. اسم او »تورانيان« 
ب��ود. به او گفتم من و تخت��ی اينجا آمده ايم و چپ 
 كرده اي��م و پول هم نداريم. او به اس��تانبول نرفت و 
چه��ار – پنج هزار لير به م��ا داد و گفت »هر موقع 
داش��تيد به خواهرم در تهران بدهيد.« ما ماش��ين 
را درس��ت كرديم و در خياب��ان بوذرجمهر 15 هزار 
توم��ان فروختيم. وقتی ماش��ين را فروختيم تختی 
گفت »اول پول س��فير را بدهي��م« به آدرس خواهر 
او رفتي��م و پ��ول را به او داديم. بقيه س��ودی را هم 
كه مانده بود را نصف كرديم و بعد از آن به المپيك 

ملبورن رفتيم كه او طلا گرفت و من نقره.«

عناوین و افتخارات محمدمهدی یعقوبی  
بازی های المپيك 

1952 هلسينكی، فنلاند موقعيتی كسب نكرد
1956 ملب��ورن، اس��تراليا نش��ان نقره)دس��ته 57 

كيلوگرم(
1960 رم، ايتاليا( رتبه هفتم)دسته 57 كيلوگرم(

مسابقات جهانی 
1951 هلس��ينكی، فنلاند نش��ان برنز )دس��ته 57 

كيلوگرم(
1954 توكيو، ژاپن رتبه پنجم)دسته 57 كيلوگرم(

مسابقات قهرمانی ايران
1329 تهران نشان نقره)دسته اول بی وزن پهلوانی(

1329 تهران نشان نقره)دسته اول()آزاد(
1331 تبريز نشان طلا)دسته دوم(

1332 اصفهان نشان طلا)دسته سوم(
1333مشهد نشان طلا)دسته سوم(
1334 قزوين نشان طلا)دسته دوم(
1337 تهران نشان نقره)دسته سوم(

فستيوال ها
1955 ورشو، لهستان نشان طلا)دسته دوم(

1958 صوفيه، بلغارستان به نشانی دست نيافت

حرکت   
بی نظیر یعقوبی 
در سطح کشتی 
جهان
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روستای تاكند از توابع تاكستان هم اكنون مفتخر به 
نام عالمی اس��ت كه در سال 1312 چشم به جهان 
گش��ود و با تحصيل علوم اسلامی به يكی از علمای 

تاثيرگذار بدل شد.
آيت الله علي ش��يخ محمدي مع��روف به محمدي 
تاكن��دي فرزند ش��يخ علي اصغر از علم��اي روزگار 
خود اس��ت. تحصيل را از مكتب خانه آغاز كرد و  8 
س��اله بود كه در مدرس��ه ديانت قزوين به فراگيري 

تحصيلات جديد پرداخت.
اما ذهن خلاق علی نوجوان  به  كش��ف علوم دينی 
بيش��تر تمايل داش��ت اين طور بود كه به پيروي از 
نياكانش كه از پيشگامان دين بودند، در 14 سالگي 
ب��ه مدرس��ه علميه »التفاتيّ��ه« قزوين وارد ش��د و 
مقدمات و بخش��ي از س��طح را در مدت 7 سال نزد 
حضرات آيات: حاج ميرزا رحيم س��امت، حاج شيخ 
محمود شريعت مهدوي، آقا بزرگ علوي، حاج شيخ 

مهدي قاضي و حاج ش��يخ محمد حس��ين اويسي 
آموخت؛ استادان بنام دوران خود.

 اما شيخ محمدی به سياق ساير علاقمندان و طلاب 
علوم دينی در سال 1333 ه� . ش به شوق فراگيري 
بيش��تر علوم اسلامي، رهسپار حوزه  علميه قم شد. 
و در محضر حضرات آيات: سيد عبدالكريم موسوي 
اردبيلي، ميرزا علي مشكيني، حسينعلي منتظري و 
محمدتقي مصب��اح  دروس خود را تكميل كرد و از 
س��ال 1336 ه� . ش به تحصيل دروس خارج فقه و 

اصول پرداخت.
تلمذ در محضر درس آيت الله سيد حسين  بروجردي 
به مدت يك س��ال و نيم و يك دوره كامل اصول به 
مدت 8 س��ال در محضر حضرت امام خميني ادامه 
راه��ی بود كه برای زندگ��ی علمی- دينی اش طرح 

ريزی كرده بود.
 در س��ال 1342 و پس از تبعي��د امام، به مدّت 14 
س��ال درمحضر آيت الله ميرزا هاش��م آملي و دروس 
تفسير و فلس��فه و منظومه را نزد علامه طباطبايي 
و ش��هيد مفتح گذران��د. هم گام ب��ا تحصيل، براي 
نگارش، تدريس و پرورش انديشمندان شايسته براي 

حوزه علميه  بسيار اهميّت قائل بود. 
آي��ت الله تاكن��دی، عمر خوي��ش را وق��ف تربيت 
ش��اگردان بی ش��ماری كرد كه اكنون مش��غول به 

تدريس علوم دينی هستند. 
روحان��ی ش��هير قزوينی ه��م زمان با آغ��از نهضت 
اسلامي ، مردم را از انديشه هاي انقلابي امام خميني 
در ماج��راي اصلاحات ارضي و انجمن هاي ايالتي و 
ولايت��ي آگاه می كرد و ب��ا اوج گيري انقلاب در راه 
پيمايي تاريخي تاس��وعا و عاشوراي تهران و تحصن 
علما در مسجد دانشگاه تهران ، حضور فعال داشت. 
وي پ��س از پيروزي انقلاب ني��ز با حضور در جبهه 
ه��اي جنگ تحميلي، به رزمن��دگان دل گرمي مي 
داد.ايش��ان در سال 1360 ه� . ش به دعوت علما و 
مردم قزوين براي تدري��س و بيان احكام و احاديث 
وارد اين شهر شد و 2 بار نيز به عنوان نماينده مردم 
اس��تان قزوين در مجلس خبرگان رهبري برگزيده 

شد.
آيت الله محمدي تاكندي از همان زمان به عضويت 
ش��وراي مديريت حوزه ي علميه ي قزوين در آمد و 
از س��ال 1373 ه� . ش تاكن��ون، به تدريس دروس 
خ��ارج فقه در مدرس��ه ي امام ص��ادق )ع( قزوين 

مشغول بوده است. عمرش دراز باد

آیت  اصلاح گر

روحانی ش�هیر قزوینی هم زمان با آغاز نهضت اس�لامي ، مردم   
را از اندیش�ه هاي انقلابي امام خمیني در ماجراي اصلاحات ارضي 
و انجم�ن هاي ایالتي و ولایتي آگاه می ک�رد و با اوج گیري انقلاب 
در راه پیمایي تاریخي تاس�وعا و عاشوراي تهران و تحصن علما در 

مسجد دانشگاه تهران ، حضور فعال داشت
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ب��ه او لق��ب بنيانگ��ذاران نقاش��يخط در اي��ران را 
داده اند، زاده س��ال 1318 خورش��يدی در قزوين و 
فارغ التحصيل دانش��كده هنرهای زيبای دانش��گاه 
تهران اس��ت. محم��د احصاي��ی كارش را به صورت 
حرف��ه ای با مجله جوانان آغاز كرد و س��پس جذب 
سازمان كتاب های درسی شد و آنجا به صفحه آرايی 
و سپس سرپرستی آتليه گرافيك مشغول شد. پس 
از مدتی به عنوان كارش��ناس كتاب های هنر س��ال 
س��وم كارش را پی گرف��ت. تجربه هايی كه در ادامه 
هم��كاری با بني��اد هنری پ��ارس و مرتضی مميز و 
آيدين آغداش��لو و علی اصغر معصومی و بس��ياری 
ديگر باعث ش��د به عنوان يك نقاش و خوش��نويس 
به هنر گرافيك بيش��تر نزديك شود. چنان كه رفته 
رفته حضور او را در عرصه طراحی گرافيك و به ويژه 
حروف نگاری و بازی زيبايی شناسانه با حروف ايرانی 
و اسلامی بيش��تر حس می ش��ود تا در عرصه هايی 
چون نقاش��ی. به دليل همين تجربه دامنه دار او در 
گرافيك، در راه اندازی رش��ته گرافيك در دانشكده 
هنره��ای زيبای دانش��گاه تهران احصايی س��همی 

اساسی به عهده داشت.
محمد احصايی از نخستين كسانی است كه به حروف 
به عنوان وسيله ای برای بيان، وجاهت بخشيد  او كه 
در خوشنويسی از توانايی زيادی برخوردار است خود 
را از نقاشان سقاخانه به »سنت« و آنگاه »خط« و از 
همه مهم تر »خوشنويسی« نزديك تر می داند و دليل 
آن را وفاداری به سنت های خوشنويسی و اتصال به 
شكل واقعی حروف می ش��مرد و رويكردش حركت 
از خوشنويسی به سوی نقاش��ی است و به استفاده 
از عناص��ر و آرايه های بصری و مفهومی نقاش��ی در 

خوشنويسی هايش می پردازد. 
كاری ك��ه اين هنرمند چند س��ال بعد از نقاش��ان 
سقاخانه انجام داد؛ ابتدا با مخالفت روبه رو شد ولی 

در ادامه بسياری به تقليد او خوشنويسی كردند. 
ممارس��ت و كوش��ايی احصايی، در كار نقاش��يخط 
و توس��عه آن موجب ش��د در عرصه ه��ای داخلی و 

بين المللی درخشش مداومی را تجربه كند.
نوشتار و عرفان اسلامی  

احصايی از سال 54 تابلوهايی را خلق كرد كه بيشتر 
با كلمه »الله« يا آيه »لا اله الا الله« ش��كل می گيرد 
وی در اين رابطه می گويد: »اين نوع نوش��تار نوعی 
ذك��ر تصوي��ری »الله« و نم��ودی از عرفان و تصوف 

اسلامی است.« 
او تاكنون چند نوبت به اين كارها، كه به نام كارهای 
الله معروف اس��ت، پرداخته و در آخرين دس��تاورد 
رن��گ را به كلی از ميان برداش��ته ت��ا در بی رنگی و 
بی اختياری سفيد روی سفيد و سياه با سياه كه هر 
دو تجلی از نور هس��تند طرحی نو درانداخته باشد. 
اي��ن ش��كل از كار او به »الفبای ازلی« نيز ش��هرت 

يافته است. 
از ديگر آثار شاخص او می توان به طراحی نشانه نوشته 
يا لوگوی های بنياد نهج البلاغه، فرهنگسرای نياوران، 
فرهنگس��تان هنر و س��ازمان كتاب های درس��ی و 
همچنين لوگوی بسياری از روزنامه های اخير اشاره 
ك��رد. محمد احصايی در ده ها نمايش��گاه انفرادی و 
گروه��ی قبل و بعد از انقلاب در ايران و كش��ورهای 
ديگر شركت داشته كه ازجمله می توان به شركت در 

نمايشگاه سالانه بال سوئيس اشاره كرد.
گرافي��ك  طراح��ی  عرص��ه  در  احصاي��ی  كار 
نم��ودی خوشنويس��انه دارد و از پوس��تر گرفته تا 
نشانه نوشته های او، همه ابتدا در حروف و بازی های 
س��اختاری و س��نجيده با تركيب ح��روف خلاصه 
می ش��ود و در نهايت نقش��ی گرافيكی ايفا می كند. 
به سبب آميختن سنت با نوآوری مخاطبين ارتباط 
مطلوبی با آثار او پيدا می كنند و ش��ايد اين نكته ای 
است كه باعث ش��ده همواره چه درسال های قبل و 
چ��ه بعد از انقلاب از كاره��ای او مورد توجه محافل 
هن��ری قرار گيرد. اين اقبال همچن��ان ادامه دارد و 
درحال حاضر و به صورت هم زمان هم موزه هنرهای 
معاصر وهم فرهنگس��تان هنر ب��ه او و آثارش توجه 

نشان می دهند. 

خالق گران ترین آثار در حراج های هنری  
افزون بر اقبال رسمی، احصايی در عرصه فروش آثار 
هنری در داخل و خارج كشور نيز ركورد دار بوده است. 
در س��ال 1385 گران تري��ن اث��ر نقاش��يخط حراج 
كريستيز دبی متعلق به او با نام »اسماءالله« بود. اين 
اثر با قيمتی بيش از 100هزار دلار به فروش رسيد. در 
سال 1386 اثری از احصايی در حراج حضور نداشت 
اما در اين س��ال دو اثر از او در نمايش��گاه بزرگ سال 
گ��روه هفت نگاه به قيم��ت 20 و 15 ميليون تومان 
فروش رفت. در مزايده ش��ب دوم آب��ان 1386، يك 
تابلو خط از اين هنرمند در حراجی س��ادبيز لندن به 
مبلغ 88 هزار پوند )بيش از 217 هزار دلار( به فروش 
رفت كه رسانه های بين المللی به طور گسترده ای آن را 
بازتاب دادند. اين اثر بالاترين نرخ اش��ياء حراجی اين 
نگارخانه را به خود اختصاص داد و اين اولين بار است 
كه تابلو خطی يك هنرمن��د معاصر ايرانی به چنين 

مبلغ بالايی فروخته شده است. 
بازنمایی حسی شعر عطار  

محمد احصايی همچنين آثار ارزشمندی به صورت 
نقش برجس��ته دارد. در اين بخش از فعاليت هنری 
ني��ز عنصر اصلی كارهای او همچنان خوشنويس��ی 
و ب��ازی خلاقان��ه ب��ا ح��روف اس��ت. معروفترين و 
محبوبترين آن ها نقش برجس��ته ت��الار اجتماعات 
دانش��كده الهيات دانش��گاه تهران است كه در سال 
1356 آن را اج��را كرده اس��ت. اث��ری عظيم كه در 
قال��ب حروف و بازی ب��ا حركت و تركيب كلمات به 
بازنمايی حسی ش��عر عطار در منطق الطير و فراز و 
فرود س��يمرغ پرداخته است. اثر ديگری كه احصايی 
در قالب نقش برجسته آفريده نمای سفارت ايران در 
ابوظبی اس��ت كه آنجا نحوه آفرينش هنری به كلی 
با تالار دانشكده الهيات در تهران فرق دارد و حروف 
تك رن��گ بر زمين��ه ای به ظاهر كهنه و هندس��ی و 
انتزاعی آمده اند. حروفی كه هنر خوشنويسی ما را در 
خطوطی چون ثلث و محقق، هم رخداد و مشترك با 

اعراب می كند و علاقه آن ها را نيز برمی انگيزد. 

خالق 
»الفبای ازلی«

در آخری�ن دس�تاورد رنگ را ب�ه کلی از میان برداش�ته تا در   
بی رنگی و بی اختیاری سفید روی سفید و سیاه با سیاه که هر دو 
تجلی از نور هس�تند طرحی نو درانداخته باشد. این شکل از کار 

او به »الفبای ازلی« نیز شهرت یافته است
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از سال های دوری در قزوین زندگی می کنید،   
بفرمایید چرا این شهر را برای زندگی برگزیدید؟
قزوين از س��اليان دور محل عبور و مرور و جای گير 
ش��دن بس��ياری از مردم و مهاجرين و فرهيختگان 
بوده اس��ت. در قزوين پذيرش ديگران و همزيستی 
مس��المت آميز ب��ا اقوام مختل��ف و زندگ��ی با آنان 
می توانند معياری برای اين تحليل باشد. در التدوين 
رافع��ی قزوينی چند هزار محدث و عالم با پس��وند 
قزوينی ثبت و ضبط  ش��ده اس��ت. اين كتاب خود 
نمادی از حضور اقوام مختلف در اين شهر است. من 
نوعی هم بخشی از تاريخ زيستن در اين شهر هستم، 
كه پس از حضور ب��رای گذراندن تعهد دوره بورس 
كاری، به واس��طه ی حضور دوستان و ديگر شرايط 

فعلا 20 سالی هست كه در قزوين ساكن هستم.

پذی�رش    در  را  قزوی�ن  فرهنگ�ی  فضای�ی 
فرهنگ های مختلف چط�ور ارزیابی می کنید و 

آیا این روند قابل قبول است؟
فرهنگ چيزی نيس��ت ك��ه بتوان در برابرش س��د 
دفاعی س��اخت. فرهنگ مثل آب جاری اس��ت كه 
هرجا كه اندك سراشيبی بيابد روان می شود و بعدتر 
شايد به درياچه ای بپيوند و يا دريايی شود. فرهنگ 
چني��ن خصلتی دارد. مهاج��رت هم مثل همان آب 
جاری اس��ت كه با فرهنگ ديگری تلفيق می ش��ود 
و چي��ز جدي��دی می آفريند. درس��ت مثل گفته ی 
هراكليت��وس كه هيچ كس در ي��ك رودخانه دو بار 
ش��نا نمی كند.  اين هست كه كس��ی كه به قزوين 
می آيد و جای گير می ش��ود ه��م فرهنگ خودش را 
می آورد و هم فرهنگ بومی را می پذيرد و از تركيب 
اين ها در طول س��اليان متمادی كهن الگو های يك 
ش��هر ساخته می شود. به صورت ژن مردم آن ناحيه 
درمی آيد. مثلا پس از كوچ موس��يقی دانان از قزوين 
در دوره صف��وی به اصفهان، ش��اهد ك��وچ كردها و 
لك ها و لرها در س��ده ی گذش��ته ب��ه قزوين بوديم 
كه كم كم باعث غنای فرهنگ موس��يقيايی در شهر 

قزوين شديم. اين امر به هيچ وجه بد نيست. اين را 
هم عرض كنم كه فرهنگ سنتی و تعهد به باورهای 
نياكان در ش��هر قزوين اج��ازه ی چندانی به عوامل 
مخرب و انحرافی نداده اس��ت مثلا فرهنگ كولی ها 
نتوانس��ته در اين ش��هر جای باز كند. فرهنگ شهر 
قزوين در بيشتر اوقات چيزهای خوب فرهنگ های 
س��اير اقوام را گرفته و آن را الك كرده و س��پس در 

خودش پذيرفته است.
اي��ن امر را بايد در نظر گرفت كه رس��انه در روزگار 
ام��روز بر ه��ر جريان��ی حكومت می كن��د و گاه به 
ش��ديدترين وجه ديده می شود كه خرده فرهنگ ها 

توسط غول رسانه تغيير شكل می دهند.

قزوی�ن چ�ه تفاوت�ی ب�ا س�ایر ش�هرها از   
لحاظ ارتباط ب�ا اقوام مختل�ف دارد و چقدر از 

قومیت های مختلف تاثیر گرفته است؟
متاس��فانه در قزوين فرهنگ فردگراي��ی غلبه دارد. 
فردگرايی باعث شده كه خوب كنار هم جمع نشويم 
ام��ا با اين حال قزوين به كس��انی كه در آن جاگير 
ش��ده اند تاثير گذاش��ته و از جمله همين فردگرايی 
اس��ت. گس��ترش س��ازمان های مردم نهاد در ميان 
مردم خود نويد ارتباط بيش��تر فرهنگ های مختلف 
و جمع گراي��ی اس��ت. ما هر چه تس��اهل و مدارای 
بيش��تری نس��بت به هم داشته باش��يم می توانيم 
در س��اختن وطن و خرده فرهنگ ها پوياتر باش��يم. 
من امي��دوارم ب��ا مطالعه ای گس��ترده در خصوص 
خرده فرهنگ های اين اس��تان ارتباط مستمر ميان 
فارس، تات، ترك، كرد، لر،گيلك، زرگر و س��ايرين 
برقراركنيم. اين گس��تردگی حضور اقوام در قزوين 
يك فرصت است نه تهديد. شهری با اين گستردگی 
اقوام، تاكنون نتوانسته همدلی مناسب برقرار نمايد. 
به اميد روزی كه ش��اهد جش��ن ب��زرگ فرهنگی و 

هنری و ادبی ميان اقوام شهر قزوين باشيم.

گستردگی اقوام در 
قزوین؛ فرصت، نه تهدید

 درگفت وگو با رضا ترنیان، شاعر و پژوهشگر مطرح شد؛

قزوین، چون مادری بر بلندای زندگی بر دامنه ی جنوبی البرز،   
ایس�تاده و دامنش را گسترده و به هر که بخواهد و قصد سکونت 
کند پناه می دهد بی تبعیض با مهر و در برگیرنده؛ شهری دیری را 
م�ی توان این همه مهربان و فروتن تصور کرد. از دکتر رضا ترنیان 
که شاعر و پژوهشگر است، دانش آموخته ی زبان و ادبیات فارسی 
و زاده ی قزوین نیس�ت اما قزوین را چون زادگاهش مهر می ورزد 
از قومیت و فرهنگ مهاجرت پرسیدیم و پاسخ ها دریچه ای است 
ب�ه نظراتی متفاوت و نگاهی دیگر اندی�ش به مهاجرت که همراه 
همیش�گی قزوین کهن اس�ت ش�هری با تمدن شهرنشینی چند 

هزارساله.   

فرهنگ س�نتی و تعهد به باورهای نیاکان در ش�هر   
قزوی�ن اج�ازه ی چندانی به عوامل مخ�رب و انحرافی 
نداده است مثلا فرهنگ کولی ها نتوانسته در این شهر 

جای باز کند
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رشته كوه هاي البرز از شمال و دشت نيز از شرق، غرب 
و جنوب، ش��هر قزوين را در ميان گرفته اند . اين شهر 
و مناط��ق اطراف و تابع��ه ي آن از نظر دارا بودن تنوع 
زباني � لهجه اي يكي از غني ترين مجموعه هاي زباني 
در كش��ور اس��ت. زبان ها و لهجه هاي فارسي، تركي، 
رومانو، تات��ي، كردي، لري، الموت��ي، مراقي، لكي و...

در اين نواحي وجود داش��ته و گويش��وران اين زبان ها 
و لهجه ها نيز سال هاي متمادي است كه ساكن و بومي 

منطقه قزوين شده اند.
نكته زباني بس��يار قابل توجه اين ك��ه، زبان ” تركي“ 
نفوذ وس��يع و تسخيركننده ای بر روي تمامي زبان ها 
و لهجه هاي اين نواح��ي دارد. اين پديده در مجموعه 
واژگان اين زبان ها و لهجه ها به خوبي قابل مش��اهده 
اس��ت. افراد بومي و مهاجر)غيرترك( قزوين و مناطق 
اطراف با هر زبان و لهجه اي كه باشند اولين زباني كه 
آموخته اند زبان ” فارسي معيار“ است و چنانچه زبان 
دومي نيز آموخته باش��ند، اين زب��ان دوم، زبان تركي 
اس��ت . به عبارت ديگر قريب به اتفاق گويشوران اين 
منطقه دو زبانه بوده )به استثناي رومانوها و تات ها كه 
سه زبانه هس��تند( و زبان آموخته دوم آن ها نيز زبان 
تركي اس��ت. نفوذ زب��ان تركي به اندازه اي اس��ت كه 
اكثريت مردم فارسي زبان شهر قزوين )كه خود را ترك 
نمي دانند( با اين زبان آشنايي كامل داشته يا حداقل 
اين كه متوجه مقصود گوينده ي ترك زبان مي شوند.

البته اين ام��ر دليل هاي زبان��ي، اجتماعي و تاريخي 
خاصي نيز دارد اما به واس��طه ي نيت اين نوشتار كه 
فقط نگاهي از منظر زباني اس��ت از ورود به مس��ائل 

حاشيه اي پرهيز شد. 
نظر به اهميت مطالعه و جمع آوري زبان ها و لهجه هاي 
هر منطقه كه در حكم كمك به تعيين هويت و خدمت 
به تاريخ و فرهنگ مردم آن منطقه است، ادامه ذيل به 

انگيزه ي يك ”سرآغاز“ ارايه مي شود.
 تن�وع و مرزبندي زباني � لهج�ه اي بیرون از   

شهر قزوین 
تاكنون هيچ مطالعه و پژوهش علمی در زمينه  زبان ها 
و لهجه هاي موجود در منطقه قزوين و تعيين گستره ي 
جغرافيايي آن ها ارايه نشده است. در نتيجه، به منظور 
به دست دادن يك ” طرح“، با در نظرگرفتن معيارهاي: 
الف � كثرت گويشوران، ب � آبادي هايي كه به مركز هر 

لهجه معروف هستند، پ � سكونت دايم گويشوران، ت 
� عدم پراكندگي گويشوران هر لهجه )بدين معني كه 
لهجه تا حدودي داراي يك منطقه جغرافيايي يكپارچه 
باشد( و ث � رواج گويش در حال حاضر، به اين موارد 

اشاره مي شود:
الف � زبان ترکي  

به طور تقريب تمامي روستاهاي نواحي جنوب، شرق 
و غرب قزوين )از ناحيه شمال نيز روستاهاي كوهپايه 
و روس��تاهايي پراكنده در دل كوهس��تان( غالباً ترك 
زبان ب��وده و به زبان تركي تكل��م مي كنند. البته هر 
چند بين اين لهجه و ” لهجه تبريزي“ )چنانچه لهجه 
تركي تبريزي ”زبان تركي معيار“ در نظر گرفته شود( 
تفاوت هاي لهجه اي و گاهي نيز تفاوت هاي واژگاني و 
نحوي مشاهده مي ش��ود اما گويشوران هر دو گويش 
با هم ” ارتب��اط زباني“ برقرار مي كنند. در واق��ع اين 
گويش” لهج��ه اي“ از زبان تركي اس��ت، آن چنان كه 
”تركي اردبيلي“ و ” تركي مراغه اي“ نيز لهجه هايي از 

زبان تركي شناخته مي شوند.
ب � زبان رومانو    

در جنوب ش��رقي قزوي��ن به فاصل��ه ي تقريبي 35 
كيلومتر در مس��ير جاده قديم قزوين ب��ه تهران، در 
روس��تاهاي زرگر و باقرآباد به اين زبان تكلم مي شود. 
گويشوران اين زبان خود را يوناني و رومانيايي دانسته 
و نام زبان خود را نيز برگرفته از همين ريشه مي دانند. 
زبان رومانو/romāno čib/ عنواني اس��ت كه اينان 
زب��ان خود را بدان مي نامند. اين زب��ان از موارد زباني 
بي همتا و شگفت انگيز كشور بوده و گويشوران آن نيز 
سه زبانه )رومانو، تركي و فارسي( هستند. اين گويش 
متعلق به طوايف »زرگر« و »احمدي« است. اين روستا 
و زبان گويشوران س��اكن در آن برای اولين مرتبه در 
س��ال 1373 شناسايی و به مجامع علمی، پژوهشی و 

فرهنگی ايران معرفی شدند.
پ � زبان تاتي   

در مح��دوده جنوب و جنوب غرب��ي قزوين به فاصله 
ي تقريبي 40 كيلومتر، بلوك تات نش��ين قرار دارد. 
به نظر مي رس��د مركز تكلم به اين زبان روس��تاهاي 
س��گزآباد و ابراهي��م آباد باش��ند. گفتني اس��ت اين 
زبان از لهجه هاي متنوعي )تاكس��تاني، اس��فروريني، 
دانسفهاني، شالي و...( برخوردار است. در حال حاضر، 

بنا بر قدمت شهرنشيني، وسعت شهر و آمار جمعيتی 
شهر تاكستان، لهجه تاتي تاكستاني در برخي مجامع 
و محافل رس��مي به عنوان شاخص زبان تاتي معرفي 
مي شود. لهجه تاتي تاكستاني متعلق به دو طايفه عمده 

»رحماني« و »طاهرخاني« است.  
دكت��ر صف��وي در معرفي اي��ن زبان ط��ي يك بند 

)پاراگراف( اين گونه مي نويسد : 
” زبان تاتي مورد استفاده قوم تات است كه در بعضي 
از نواحي آذربايجان و داغستان شوروي )سابق( زندگي 
مي كنن��د. تمامي تاتي زبان ها در عي��ن حال به زبان 
آذري نيز سخن مي گويند. ساكنان تاتي زبان داغستان 
ش��وروي از خط روس��ي كه براي ن��گارش اين زبان 
تغييراتي يافته است اس��تفاده مي كنند ولي در ايران 

خط خاصي براي اين زبان وجود ندارد “.
و در پايان در شناس��ايي ” خان��واده زباني“ زبان تاتي 

اشاره دارد كه: 
”زبان طالشي نيز احتمالا در كنار دو زبان آسي و تاتي، 

شاخه اي از ” زبان سكايي“ به شمار مي رود .“
زنده ياد جلال آل احمد نيز در كتاب ” تات نشينهاي 
بلوك زهرا “  اش��اره ه��اي تيزبينانه اي به فرهنگ دو 
روستاي تات نشين سگزآباد و ابراهيم آباد داشته است.

وي در زمين��ه ي فرهن��گ )فولكل��ور( اي��ن دو محل 
مطالعه اي به يادماندني انجام داده است اما بخش پاياني 
كتاب كه مربوط به معرفي زبان تاتي مي شود احتياج 
به بازبيني و بررس��ي زباني مفصل تر و زبان شناسانه 
دارد. دو نكت��ه زباني قابل ذكر پيرامون زبان تاتي اين 

است كه: 
1  قرابت ها و شباهت هاي زيادي پس از تطبيق واژگاني 
بين زبان های تاتي، تالشی و گيلكي مشاهده مي شود.

2  همي��ن زبان پس از امتزاج با واژگان زبان فارس��ي 
تبديل به ” لهجه ي تاتي “ شده و گويش رايج مردمان 
در روستاهاي واقع در مناطق كوهستاني قزوين است. 

ت � زبان مراقي:  
در نواحي كوهس��تاني واقع در شمال و شمال شرقي 
استان قزوين، در حدود پانزده پارچه آبادي، مردماني 
زندگي مي كنند كه با عنوان مراقي شناخته مي شوند 
بنابراين از گويش آنان نيز به نام مراقي ياد مي شود. اين 
مردم از آداب و رسوم ويژه اي برخوردارند. بنا به نوشته 
گلريز )مين��ودر، ص 998(: ” مراغي ها علاوه بر تاتي 

قزوین؛ 
گنجینه لهجه

منصور خادم الشریعه سامانی   
عضو انجمن بین المللی همکاری های   

علمی ایران شناسی    
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ویژه نامه هفته فرهنگی قزوین

شهریورماه 1397 

معمولي و فارسي به يك لهجه خاصي ميان خودشان 
صحب��ت مي كنند كه با تاتي متداول كم و بيش فرق 

دارد.“
روستاهاي محل اس��كان عمده مراقي ها عبارت اند از 
موشقين، ورتابان، اسبه مرد، ابيرك، علي آباد، ديكين، 
زناسوج، درچاك، سپوهين، وشته، يوج، تلو، سوته كش، 

هلارود و كش آباد بالا.

  ث � لهج�ه ي الموت�ي / رودباري / تاجیکي /   
دیلمي / تاتي 

در نواحي شمالي منطقه قزوين)مناطق كوهستاني(، 
مردم به اين لهجه تكلم مي كنند. البته اين لهجه نيز با 
تغيير موقعيت مكاني در كوهستان، دچار تغييراتي مي 
شود. از منظر شم زبانی ساكنان كوهستان، نوع و مقدار 
اين تغيير تا حدودي نشانگر روستا و محل زندگي هر 
گ��ويشور در كوهستان است. ريشه ي گويش اينان در 
كتاب مينودر )جلد 1( ”زبان ديلم“ معرفی شده است 
اما به نظر مي رس��د منطقي تر اين باش��د كه، با توجه 
به تشابهات زبانی، بگوييم اين گويش لهجه اي از زبان 

تاتي است. 
ج � لهجه ي لري  

در جنوب ش��رقي قزوي��ن به فاصل��ه ي تقريبي 45 
كيلومتر، در روستاهاي كاظم آباد، چگيني و ... در غرب 
قزوين به فاصله 10كيلومتر در روستاي خرمن سوخته 
و در مس��افتي دورت��ر، به فاصل��ه 70 كيلومتر، مردم  
روستاهاي اطراف ” لوشان“ به اين لهجه تكلم مي كنند. 
اين قوم ريش��ه ي گوي��ش خود را از لهج��ه ي ” لري 
لرستان“ مي دانند. طايفه عمده اينان »چگيني« است. 

چ � لهجه ي کردي  
محدوده ي اصلي و متمركز اين لهجه در جنوب شرقي 
قزوين به فاصله ي تقريبي 35 كيلومتر منطقه اي مثلث 
ش��كل به رئوس روس��تاهاي تازه آباد، زاغه و قزانچال 
اس��ت. لازم به ذكر اس��ت كه اي��ن گويش متعلق به 

طايفه ي ”مافي“ است.
لهجه اين طايفه نيز با زبان كردي كردس��تان )لهجه 
سنندج( بس��يار متفاوت بوده ب��ه اندازه اي كه اكراد 
منطقه از يك س��و و اكراد كردس��تان از س��وي ديگر 
ق��ادر به تفهيم زباني به يكديگر نيس��تند. با توجه به 
تقسيمات زباني � لهجه اي كش��ور و نيز وفور واژه هاي 
زبان فارسي، گويش اكراد منطقه قزوين ”لهجه“ است. 
اين اكراد ريشه ي گويش خود را از ” لهجه كرمانشاهي“ 

مي دانند.
ح � لهجه ي لکي   

از ديگر گويش هاي رايج در نواحي غربي استان )منطقه 
قاقازان(، ” لكي“ است. اين لهجه در افواه مردم منطقه ” 
كردي“ پنداشته مي شود، در حالي كه اين گونه نبوده و 
اين لهجه بسيار متمايز از زبان كردي كردستان است. 
در واق��ع گويش لكي حاصل امت��زاج لهجه ي كردي 
كرمانش��اهي و لهجه ي لري است، بررس��ي اوليه در 
واژگان لهجه ي لكي، اين نظر را حمايت مي كند. طايفه 

عمده اينان » كاكاوند » ناميده مي شود. 
تنوع و م�رز بندي زباني � لهجه اي در ش�هر   

قزوین 
افزون بر تمامي زبان ها و لهجه هاي يادشده )كه درون 
شهر نيز مراكز و پايگاه هايي دارند( گفتني است شهر 
قزوين با دارا بودن لهجه اي شيرين، خود مجموعه اي 
متنوع از لهجه هاي گوناگون اس��ت. گويش��وران اين 
لهجه ها گاه به طور پراكنده در شهر سكونت گزيده اند 
و گاه��ي ني��ز مرزبن��دي، كانون و تش��كل خاصي از 
گويشوران يك لهجه را درون شهر شاهد هستيم. وجود 
گويش هاي مختلف و مرزبندي لهجه اي در شهر قزوين 
عوامل متعددي دارد كه به طور گذرا به موارد عمده ي 

ذيل اشاره مي شود:
ال��ف � از منظ��ر مهاجرپذي��ري: ب��ازاركار و موقعيت 

اقتصادي شهر قزوين، تنوع زباني � لهجه اي را در درون 
شهر به وجود آورده است. مهاجر پذيري باعث گرديده 
كه از تمام روستاهاي منطقه و نيز شهرها و استان هاي 
مجاور، اقوام و طوايف مختلفي با زبان و لهجه ي خاص 

خود به اين شهر روي آورند. 
ب � از منظر تشكل هاي اجتماعي: مهاجران عموماً در 
بين خودشان مراكز تجمع قومي ويژه اي )همانند تكايا، 
مساجد، دسته هاي سينه زني و عزاداري و ... ( را برپا 
نموده و در اين گردهمايي ها از گويش خاص خود بهره 

مي برند. 
پ � از منظر قدمت س��كونت: گاهي اكثريت س��اكن 
در يك محله ش��هري متعلق به قوم خاصي با گويش 
مربوطه اس��ت. مانند حوالي خيابان حيدري در شهر 

قزوين كه سابقا ” كرد محله “ ناميده مي شده است. 
ت � از منظر اقتصادي : ديده مي شود كه در اين شهر 
طبقه شغلي بي ارتباط با تنوع لهجه اي نيست. به طور 
مثال، قش��ركارگران بخش صنع��ت عموما ” گيلك “ 
بوده و در مكالمات روزمره با هم، چه در محيط كار و 
چه در موقعيت هاي اجتماعي، به ” لهجه ي گيلكي“  
گفت وگو مي كنند. گفتني است كه يكي از گويش هاي 

عمده ي رايج درون شهر قزوين لهجه ي گيلكي است.
ث � ” عامل صنفي “ نيز در تعيين مرزبندي لهجه اي 
در شهر قزوين سهيم است. مانند صنف هاي ”سلماني 
مردانه“ ، ” س��لماني زنانه“ ، ” نانوايي“ )بربري پزي( 
و ” رانندگي ماش��ين هاي سنگين“ كه به ترتيب در 
انحصار گويش��وران گيلكي، تهراني، تركي زنجاني و 

لري است.
ج � از منظر ” توزيع جمعيت و محل سكونت شهري 
“ نيز مشاهده مي شود كه در محله هاي قديمي مركزي 
و جنوبي ش��هر مانند مولوي، دباغان، س��په، بلاغي، 
راه چمان و راه ري سعي در تكلم به لهجه ي قزويني از 

علاقه و غلظت بيشتري برخوردار است. 
ح � از منظ��ر مذهب��ي نيز ش��اهد مرزبندي لهجه اي 
هستيم. ش��اهد اين ادعا گويش رايج در بين ساكنان 
حاش��يه غربی رودخانه نواب حدفاصل خيابان امام و 

ميدان تره بار است. 
استناد به منابع دیگر:   

در كتاب ارزشمند ”مينودر“ اشاره اي به پيشينه ي زبان 
مردم قزوين ش��ده  اس��ت. از لابه لاي سطرهاي كتاب 
اين گونه دانس��ته مي شود كه نويسنده نيز به كتاب يا 
سند معتبري در خصوص پيشينه ي زبان مردم قزوين 

دست نيافته است. ايشان مي نويسند4 :
” مردم قزوين در اصل آريايي و از خاندان ديلم بوده اند، 
بعدها به واس��طه ي آميزش با تازيان و اتراك و مغول 

تغييراتي در آن ها پيدا شده است... .“ 
و در ادام��ه مي افزايند:” ... زب��ان آن ها ]قزوينيان[ نيز 
مانن��د زبان ديلم بوده يعني همچون م��ردم رودبار و 

الموت كنوني گفتگو مي كردند.“ 
و در ادامه خاطر نشان مي سازند:” ... اين مردم ... هنوز 
هم زبان اجدادي خود را تا اندازه اي نگه داري كرده اند 
چنانكه در قس��مت هاي شمالي مانند الموت و رودبار 
و طالقان و غيره، همچنين در جنوب در سراس��ر كوه 
)رامند( زبان پهلوي شايع و رايج است حتي شهر قزوين 
تا حمل��ه ي مغول به زبان پهلوي گفت وگو مي كردند. 
البته در طي س��ه قرن تس��لط بيگانه كه مردم بومي 
ناگزير بودند با آن ها ارتباط داش��ته باشند و معاشرت 
كنند به تدريج آن زبان فراموش شده و فارسي كنوني 
جانشين آن شده است. در بعضي نقاط هم زبان اجنبي 

غلبه كرده و جاي فارسي را گرفته است. “
مول��ف با توضيحات بيش��تر مي افزاين��د: ” ... پس از 
استيلاي اتراك سلجوقي، چون پادشاهان اين سلسله 
هر ناحيه يا استاني را به يك��ي از امرا سيورغال يا تيول 
مي دادن��د، آن ها نيز طايفه و ايل خود را در دهات آن 
ناحيه يا دهستان مستقر مي كردند و چون غالب بودند، 

البته به زور، بهترين قس��مت هاي آباد و حاصلخيز آن 
منطقه س��يورغال را متصرف مي شدند و چون مردم 
بومي ناگزير از معاش��رت و داد و ستد با آن ها بودند و 
آنان به زبان محلي آشنايي نداشتند، كم كم زبان مردم 
بسياري از قسمت هاي اين مملكت ]قزوين[ به حكم 

ضرورت و اجبار به تركي تبديل شد.“ 
و در پايان گوشزد مي كنند:” ... مردم نقاطي كه بيشتر 
در سر راه مهاجمان قرار داشتند يا در تيول آن ها بودند 
يا با آن ها تماس دائمي داش��تند تدريجاً زبان مادري 

خود را فراموش نمودند.“ 
و به عنوان نتيجه گي��ري و مرزبندي زباني � لهجه اي 
مردم هم عصر خود اين گونه مي نويسند5: ” ... در خود 
شهر نيز قسمت شمالي و شمال غربي يعني محلات 
دربكوشك، شيخ آباد، گوسفند ميدان، قملاق و ديمج 
كه بيشتر جايگاه اتراك و نيز توقف گاه امرا و درباريان 
و خدمه و مامورين دربار صفويه بوده است به مناسبت 
معاشرت و مراوده دائمي، اكثر تركي حرف مي زدند در 
صورتي كه مردم محلات ش��رقي و جنوبي و مركزي 
يعني پنبه ريسه،  راه چمان، راه ري، خندقبار، مغلاوك، 
آخوند، سكه شريحان و خيابان كه كمتر با مامورين و 
درباريان تماس داش��ته اند اكثر تركي را نمي فهمند يا 

نمي توانند گفت وگو كنند. “ 
از نوشته ها و تاريخچه بالا استنباط مي شود كه زبان 
مردم قزوي��ن در ابتدا زبان ديل��م )؟( بوده و بعد تا 
قب��ل از حمله ي مغول زبان پهل��وي رايج بوده و نيز 
به واس��طه سه قرن تسلط بيگانه، فارسي كنوني )؟( 
متداول شده و پس از استيلاي سلسله ي سلجوقيان 
زب��ان بس��ياري از مردم تركي ش��ده اس��ت. همان 
طور كه ديده مي ش��ود در پي خواندن اين نوش��ته، 
ابهام هاي چن��دي به ذهن راه مي يابد: چرا و چگونه 
زبان ديلم به زبان پهلوي تبديل مي شود؟ ”طي سه 
قرن تس��لط بيگانه“ ]دوره ي تس��لط مغول[ چطور 
مي شود كه پس از تسلط مغول، زبان فارسي كنوني 
در بين مردم پهلوي زبان رايج مي شود؟ و ... بنابراين 
به منظور تخمين قدمت و تعيين هويت اين مردمان، 
ضرورت پرداختن به مطالعات زباني پيرامون فارسي 
قزوين��ي و ديگ��ر لهجه ها و زبان ه��اي رايج منطقه 

بيشتر نمايان مي شود. 
در حال حاضر مكان هايي كه نواي فارسي قزويني، با 
ويژگي هاي بارز آوايي خاص خود، به گوش مي رس��د 
تا ح��دودي بدي��ن قرار هس��تند: ال��ف � در گويش 
افراد بالاي پنجاه س��اله )و به ويژه بي س��واد( قزويني. 
ب � در محله هاي قديمي ش��هر . پ � در ش��غل هاي 
س��نتي همانند باغداري، شيريني پزي و بازار. ت � در 
گفت وگوه��اي خودمان��ي بين خود اهال��ي قزوين به 
وي��ژه در بيان ضرب المثل ه��اي قزويني و نيز ث � در 
ش��عرهايي كه به اين لهجه در مجالس جشن و سرور 

خوانده مي شود.
چنانچه پژوهش هاي دقيق زبان��ي پيرامون زبان ها و 
لهجه هاي منطقه قزوي��ن صورت بگيرد به” اط��لس 

زباني“ بسيار شگفت و نفيسي دست خواهيم يافت.

پي نوشت ها:  
1  نگارنده، زبان رومانو)زبان س��اكنان روس��تاي زرگر 
قزوين(، پايان نامه تحصيلي، دانش��گاه ته��ران، گروه 

زبانشناسي، 1373
2  نگارنده و رحماني، رضا، زبان تاتي)لهجه تاكستاني(، 
طرح پژوهش��ي انجام يافته، شوراي پژوهش اداره كل 

فرهنگ و ارشاد اسلامي استان قزوين، 1383 
3  نگاهي به پيش��ينه ي زبان فارسي، كورش صفوي، 

نشر مركز، تهران، 1367، ص 114
4  مينودر، سيد محمد علي گلريز، انتشارات طه، تهران، 

1337، ص 339 
5  همان منبع ، ص 341 

” مردم قزوین در اصل آریایي و از خاندان دیلم بوده اند، بعدها   
به واسطه ي آمیزش با تازیان و اتراک و مغول تغییراتي در آن ها 

پیدا شده است... .“ 
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تا مس��عود كيميايی به قزوين نيام��ده بود، فكر هم 
نمی كردم كه اين ش��هر می توانند بعض��ی آدم ها را 
از صراف��ت مهاجرت و زندگی در كش��ورهای ديگر 
بين��دازد. از آن مهم ت��ر ،حتی نمی دانس��تم چرا در 
شهری كه زادگاهم نيست، احساس غربت نمی كنم.

آن روز وقتی ماش��ين مرس��دس بنزِ حامل مسعود 
كيميايی و همراهانش جلوی در هلال احمر ايستاد، 
فقط برايم عجيب بود كه چرا اين فيلمس��از صاحب 
نام، سه س��اعتی مانده به شروع برنامه اش به قزوين 
رسيده اس��ت. عجيب تر آن بود كه گفتند قصد بالا 

آمدن هم ندارد. 
هلال احمرآن روزها چسبيده به چهلستون و نزديك 
سبزه ميدان بود. هنوز ساختمانش را نكوبيده بودند 
ت��ا تبديل به موزه اش كنند. در طبقه س��ومش تالار 
بزرگی بود كه نشس��ت های هنری و ش��ب ش��عر و 
جلسات داس��تانمان را آنجا برگزار می كرديم. وقتی 
پيغامش را ش��نيدم سريع پايين رفتم . در مرسدس 
بنزی نشسته كه راننده اش كيانوش گرامی بود. بدون 
آنكه پياده شود گفت می خواهد چرخی در شهر بزند. 
خيال كردم توی ذهنش گردش��ی عادی اس��ت. اما 
زمانی كه كنارش نشستم ،آرام حالی ام كرد، تصميم 
دارد آث��ار به جا مانده از گذش��تگان را به پس��رش 
پولاد نش��ان دهد. پولاد تازه از آلمان به ايران آمده 
بود. پدرش فكر می كرد ديدن آثار باس��تانی قزوين 
و ش��هرهای ديگر می توانند او را ازصرافت بازگشت 
ب��ه آلم��ان بيان��دازد. از آن روز، س��ال های زيادی 
می گذرد. پولاد كيميايی در ايران مانده و فيلم هايش 
را خودتان ديده ايد. ش��ايد دليل ماندنش فكری كه 

پدرش در آن روز به زبان آورد نباشد.
 ام��ا برای من آن جمله باعث ش��د ت��ا از آن به بعد 
هن��گام ق��دم زدن در قزوي��ن به دنب��ال چيزهايی 
بگردم كه مرا در اين شهر پاگير كرد. اولش اين طور 
نبود. س��ال 1354 وقتی وارد قزوين شديم دلم پی 
كلاس هايی در اراد فشافويه بود كه تا سوم ابتدايی را 
آنج��ا خوانده بودم. دلتنگ پيرزنی بودم كه مرا روی 
پايش می نش��اند و برايم قصه می گفت. برای رفقا و 
معلمی كه مرا با كتاب آش��نا ك��رد بی تابی می كرد. 
می خواس��تم به باغ های پر از بوته های گل محمدی 

و درخت های انارش برگردم. احس��اس می كردم از 
بهش��ت بيرون ش��ده ام. اما مدتی كه گذشت  نظرم 

تغيير كرد. 
مدتی كه چند س��الی طول كش��يد. چند سالی كه 
كم كم با قزوين كه آن روزها شهری در ميان باغستان 
بود بيش��تر اخت شدم. رفيق پيدا كردم. رفقايی كه 
با آن ها در پنج س��ينمای ش��هر چرخ می زديم. پنج 
س��ينمايی كه از خانه ما زياد دور نبودند. البته شهر 
هم زياد بزرگ نبود. ته خيابان نادری انتهای شمال 
ش��هر بود. ما كه به قزوين رسيديم تازه كوچه ای را 
په��ن كرده و خياب��ان نادری را از س��بزه ميدان به 
دروازه درب كوش��ك رس��انده بودند. خيام شمالی 
بيرون شهر به حساب می آمد و... اما آثار به جا مانده 
از گذشتگان كم نبود. آثاری كه مثل امروز برجسته 
نكرده بودنشان. آدم ها از ميانشان می گذشتند و توی 
حس��ی كه در ناخودآگاهش��ان جاری می شد غرق 

می شدند.
 بازار سنتی، مس��جد جامع، سعدالسلطنه، شاهزاده 
حس��ين، حمام قجر و... پر از م��ردم بود.گراند هتل 
هنوز سرپا بود و ميهمانانی كه به شهر می آمدند اگر 
دستشان به دهانشان می رس��يد و فاميل و آشنايی 
نداش��تند در آنج��ا اطراق می كردند. محل اس��كان 
بازيگران ، خوانندگان ، متمولين و سرشناس ها هم 
همانجا بود. زنده ياد عزت اله انتظامی و بقيه بازيگران 
فيل��م گاو، زنده يادان علی حاتم��ی، فردين و ملك 
مطيعی به هنگام ساخت فيلم بابا شمل آنجا سكونت 
كرده بودند. هنوز سينما ايران در آتش نسوخته بود 
و كس��انی كه از كنار اين سينما می گذشتند صدای  
فيلم ها را می شنيدند كه از بلندگوی جلوی در سينما 
پخش می شد.  هنوز خيابان سپه را سنگفرش نكرده 
بودند و بسياری بی آنكه بدانند در حال عبور از اولين 
خيابان شهرهستند از آن می گذشتند و... اينها همه 
چيزهايی نبود كه قزوين را قزوين می كرد. مهم تر از 
مكان ها ،آدم ها بودند كه متاثر از پيشينه خود فرهنگ 
عظيمی را حم��ل می كردند. فرهنگ��ی كه خوب و 
بدش توازن نداش��ت. كفه خوبی هايش س��نگين تر 
بود. با آنكه حمايت نكردنش��ان از هم ولايتی هاشان 
زبانزد بود هوای غريبه ها را داش��تند و ميهمان نواز 

بودند)و هستند(. اگر چه برخی می خواستند از لهجه 
فتحه گرای قزوينی فاصله بگيرند، عده ای اصالت های 
زبان��ی و رفتاريش��ان را حفظ می كردند و پاس��دار 
سنت ها بودند. در كنار اينها چيزهای ديگری هم بود 
كه  قزوين را برايم خواس��تنی تر می كرد  و زمينه را 
می چيد تا از اواسط دهه هفتاد هر جايی كه مصاحبه 
كردم خودم را دارای دو زادگاه بدانم. يكی سلامه در 
خراس��ان رضوی كه در آن به دنيا آمده ام و ديگری 
قزوين. قزوينی كه وقتی پا از آن بيرون می گذاشتم 
دلم برايش تنگ می ش��د. البت��ه اين مال وقت هايی 

نبود كه به روستاهای دور و برش می رفتم. 
هرچن��د آن وقت ها هم مثل ام��روز پيچ و خم های 
جاده الموت حالم را بد می كرد اما زيبای بكر و خلق 
خ��وی مردمش بد حالی ام را جبران می كرد. رد پای 
حس��ن صباح، دهقانان شورشی الموت، الموتی های 
وزي��ر و وكيل ش��ده، خاطره گويان دي��روز و امروز 
و مردمان��ی كه كفه خوبی هاش��ان به بدی هاش��ان 
می چربيد وسوسه سرك كش��يدن به درياچه اوان، 
روستای شهرك، معلم كلايه، قلعه گازرخان و... را به 
جانم می انداخت )هنوز هم همين طور است( . همه 
اينها نش��ان می دهد من و قزوين و همه كسانی كه 
در اين شهر زندگی  می كنند و همه كسانی كه آن را 
برای تفرج و تفريح انتخاب  می كنند خوش شانسيم. 
ش��انس قزوين به خاطر حضور انسان هايی است كه 

در آن زندگی كرده و  می كنند.
 انس��ان هايی كه بلد بودند بناهايی بسازندكه شوق 
ماندن را در آدمی بيشتر كند.آدمی كه گاهی اوقات 
زمانه و شرايط ميل ترك وطن را در او بيدار می كند. 
ساكنان و ميهمانان قزوين هم شانس آورده اند. چرا 
ك��ه وارد ش��هری چهارفصل با مكان ه��ای ديدنی 
می شوند. از كم آبيش كه بگذريم طبيعتش كم نظير 
است. البته اگر انسان ها بگذارند. انسان هايی كه توان 
ساختن بناهايی برای پاگير كردن ديگران را ندارند. 
اما می توانند چگونه باغ ها را ويران، آثار باقی مانده از 
گذش��تگان را نابود و... بگذريم. خوب و بعد همه جا 
هست. قزوين هم از اين قاعده مستثناء نيست. فقط 
خوبيش اين است در قزوين كفه خوبی هايش به كفه 

بدی ها يش می چربد. از هر نظر كه فكر كنيد. 

بومی ها و 
پسرک غریبه

حسن لطفی  
نویسنده و فیلمساز   

پ�درش فکر می ک�رد دیدن آث�ار باس�تانی قزوین و ش�هرهای   
دیگ�ر می توانند او را ازصرافت بازگش�ت به آلمان بیان�دازد. از آن 
روز، س�ال های زیادی می گ�ذرد. پولاد کیمیایی در ای�ران مانده و 

فیلم هایش را خودتان دیده اید
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اول ب�ه ما بگویی�د گویش قزوین�ی یا لهجه   
قزوینی؟

بين اين كه اصطلاحی به نام گويش قزوينی داريم يا 
لهجه قزوينی، اختلاف نظر وجود دارد؛ چون هر يك 
از اين ها تعاريف خاص خود را دارد، ولی با اين حال 
من به لهجه قزوينی بيشتر نظر دارم و درست آن را 

فارسی قزوينی می دانيم.
قدمت فارسی قزوینی چقدر است؟  

قدمت فارس��ی قزوينی ب��ه زمان ايران باس��تان باز 
می گ��ردد. با مطالع��ه ای كه در زبان فارس��ی پهلوی 
دارم، واژگان��ی را از آن دوران در لهجه قزوينی يافتم. 
به عنوان مثال می توان در فارسی پهلوی به واژه »زيو« 
اش��اره كرد كه در فارس��ی ميانه به »زی« تغيير پيدا 
كرده اس��ت. بعد از گذش��ت حدود 2500 سال هنوز 
واژه »زي��و« به معنای زندگی كردن در لهجه قزوينی 
كاربرد دارد. برای مثال به كس��ی كه كاری را با اجبار 
انجام دهد، می گويند: »بيميری بيزيوی« به اين معنا 
كه بايد اي��ن كار را انجام دهی يا به عبارت ديگر اگر 

بميری و زنده شوی مجبور به انجام اين كار هستی.
لهجه قزوینی از ابتدا به همین ش�کل بوده یا   

تغییراتی داشته است؟ 
قطعاً گويش قزوينی هم مانند بسياری از لهجه ها و 
گويش های مختلف و با گذشت زمان تغييرات زيادی 

در آن به وجود آمده است.
طبق آن چه که ما ش�نیده ایم، می گویند در   

مح�لات قزوین هم تفاوت لهجه وجود دارد؛ آیا 
واقعا همین طور است؟ 

محلات قزوي��ن را با توجه به ش��غل اهالی آن محل 
نام گ��ذاری می كرده ان��د، مانن��د دباغ��ان، حلاجان، 
تنورس��ازان و... و اصطلاحات موجود در مش��اغل بر 
روی لهجه افراد تاثير می گذاش��ته است. واژه »بهش 
بگ��و« در محلات قديم ب��ه صورت های مختلف بيان 
می ش��ود. مثلًا دباغانی ها می گويند: »دِ بشِِش بگو«، 
اما مغلواكی ها می گويند :»بششَ بگو«. در واقع اهالی 
محله های مختلف هر واژه را به صورت های متفاوتی 

بيان  می كنند. 
اهمیت ای�ن تفاوت لهجه در محلات مختلف   

چقدر است؟ 
يك��ی از موارد دارای اهميت اين اس��ت كه نش��ان 
می دهد مش��اغل هر محله چه بوده است و ديگری 
آن كه مشخص می شود ريشه هر محل و مردمان آن 
ب��ه كجا بر می گردد. مثلًا منطقه ای در قزوين وجود 
دارد با نام س��يادُنی ها كه ريشه آن ها به تاكستان بر 
می گردد. مردم اين محل در گويش خود از واژه های 
تاتی استفاده می كردند. يا مردم محله شيخ آباد كه 
ريش��ه كردی دارند، در صحبت های روزمره خود به 
لهجه قزوينی از واژه های كردی اس��تفاده می كردند. 
از اي��ن طري��ق می توان اين تفاوت  ه��ای فرهنگی و 

اجتماعی را بهتر تشخيص داد.
از لحاظ آوا شناسی و دیگر عناصر ادبی لهجه   

قزوینی چه ویژگی هایی دارد؟
يكی از ويژگی ه��ای اصلی لهجه قزوينی فتحه گرا 
بودن آن اس��ت. به اين معنا كه در بيش��تر افعال از 
فتحه اس��تفاده می ش��ود؛ از جمله نمَِ��رَد، نمَُخُرم، 
نمَي��ام و ديگر كلماتی كه اي��ن ويژگی را اثبات می 
كند. همچنين قزوينی ها افعال مخصوص به خود را 
دارند كه ممكن است اصلًا در ادبيات امروز ما وجود 
نداشته باشد، مانند: چغيدن به معنای جنبيدن، اتر 
زدن به معنای گمان بردن، طرازيدن به معنای تكيه 
دادن چيزی به ديوار، تاسه كردن به معنای دلتنگی، 
وزيده شدن به معنای دل زده شدن و... مبحث تكرار 
هم از اصلی ترين مباحث در لهجه قزوينی محسوب 
می شود؛ ولی نه تكرار دو واژه مثل هم مانند كم كم 
ي��ا نم نم. در لهجه قزوينی دو واژه ای كه ش��بيه هم 

نيس��تند ولی معنای مشترك دارند، تكرار می شوند. 
مانند آرزو تامارزو به معنای حسرت به دل، آيمَ سايمَ 
به معنای گاه گاهی، عَجق وَجق به معنای سنخيت 
نداش��تن، الَهَ بولهَ به معن��ای ناهمگون بودن، پنَهام 
پسََ��لهَ به معنای پنهان كردن، هاشا گوشا به معنای 
پنهانی گوش دادن، اصلان پصلان به معنای س��فره 

های رنگی و بسياری از موارد ديگر.
گفته می شود؛ در متون کهن ایرانی از جمله   

م�وش و گرب�ه عبی�د زاکانی از لهج�ه قزوینی 
اس�تفاده ش�ده اس�ت. در این مورد اطلاعاتی 

دارید؟
بله؛ در لهجه قزوينی از حروفی اس��تفاده می ش��ود 
كه به قول اس��تاد دبيرسياقی قابل نوشتن نيست و 
ناشناخته اس��ت! همين حرف الف، كه در پايان هر 
بيت منظومه موش و گربه آمده است، نشانی از لهجه 
قزوينی است. هنگامی كه قزوينی ها می خواهند يك 
چيزی را با تعجب سوال كنند و يا درباره آن پرسش 
كنند، چيزی ش��بيه به »اُ« را در انتها می گويند. در 
واقع اين حرف قابل نوشتن نيست و در هيچ زبان و 

لهجه ديگری هم يافت نمی شود.
بعضی پسوندها را در لهجه قزوینی می شنویم   

که منحصر به فرد اس�ت. یعن�ی در دیگر لهجه 
ها نش�نیده ایم. این هم از ویژگی های فارس�ی 

قزوینی است؟
در لهجه قزوينی ما پس��وندهای مختلفی داريم كه 
برای نمونه می توانيم به »اينَه« اشاره كنيم. در جمله 
ه��م به اين ترتيب كاربرد دارد كه به كس��ی كه دو 
پسر دارد می گويند پسر بزرگينَه يا پسر كوچيكينَه. 
پس��وند ديگر هم »گری« است كه مثالش می شود 
پدرس��وختَه گری. »آله« هم ديگر پس��وندی است 
كه كاربردهای بس��يار زيادی دارد. مثلًا »س��بزآله« 
به معنای فضای س��بز اس��ت. »كی« پسوند ديگری 
است كه برای زمان به كار می رود، مثلا »عصركی« 
يعنی هنگام عصر يا »شَ��بَكی« هنگام شب. پسوند 
ديگر »ليوَه« اس��ت كه در كلماتی مانند »خاكَليوَه« 
استفاده می شود. حيواناتی كه در خاك خود را می 

غلطانند در اصطلاح خاكَليوه می كنند. 
پیشوند ها هم اینطورند؟  

بلد؛ در كلماتی مانند »سختَ سر« به معنای آدمی با 
تحمل بالا و مقاوم و »پيش دستی« به معنای بشقاب 

كوچك از پيشوندهای قزوينی استفاده شده است.
ویژگی هایی دیگری ه�م از لهجه قزوینی ها   

سراغ دارید؟
در لهجه قزوينی بعض��ی حروف حذف و بعضی ديگر 
جايگزين می شوند كه اين از ويژگی های مهم اين لهجه 
است. قزوينی ها با حروف »ه« و »ت« رابطه زياد خوبی 
ندارند و از آن ها كمتر استفاده  می كنند، مخصوصاً اگر 
آخر كلمه باشد؛ برای مثال به »كوه« می گويند: »كو«، 
به »دس��تگاه« هم می گويند: »دس��تگا«، به »دست« 
هم می گويند»دس«. حالا بر اس��اس همين قاعده به 
»دستگاه« می گويند »دسگا«. از حروف جايگزين هم 
می توانيم به همان »ه« اش��اره كنيم كه در كلمه بهتر 
به صورت »بيِتر« تلفظ می شود. در اين زمينه كتابی در 
دست نگارش دارم كه به زودی تمام می شود و به چاپ 
می رسد. در اين كتاب توضيحات زيادی در رابطه قواعد 

لهجه قزوينی داده شده است.
قزوینی ها در ای�ن لهجه ضرب المثل خاصی   

برای خودشان هم دارند؟
بل��ه؛ مثلًا ض��رب المثل »يه خانهَ داريم پنبَه رَسَ��ه 
)ريسَ��ه(، ميان هفت��اد ورثهَ« اختص��اص به گويش 
قزوينی دارد كه برای كسی به كار می رود كه مال و 
اموال بسياری دارد و می خواهند اموالش را به رخش 
بكش��ند كه در جواب می گويد درست است كه مال 

بسياری دارم ولی در عوض نون خور هم زياد دارم.

پریزاد جوادزاده  

گویش فارسی قزوینی؛
از آواشناسی تا معنا

در گفت وگو با گمرکچی، پژوهشگر فرهنگ عامه بررسی شد

»داش�تم مِرفتم دی�دم اومد گرفت   
نشست؛ گفتم بذار برم بپرسم بیبینم 
میاد؟ نمَیاد؟ دی�دم مِگد نمَِخوام بیام، 
برو بذار بگیرم بخوابم؛ گرفت خوابید.« 
»این ویژگ�ی لهجه قزوینی اس�ت که 
تنها با چند فعل می توان یک داستان 
کوت�اه س�اخت.« این داس�تان را علی 
اصغر یوسف گمرکچی برای ما تعریف 
م�ی کند. پژوهش�گر خ�وش صحبت 
و خ�وش ذوق�ی ک�ه سال هاس�ت در 
زمینه لهجه قزوینی و آواشناس�ی آن 
بررس�ی ها و تحقیق�ات زی�ادی انجام 
داده اس�ت. در همی�ن رابط�ه گفت و 

گوی ما را با او می خوانید؛ 

در لهجه قزوین�ی بعضی حروف حذف و بعض�ی دیگر جایگزین   
می شوند که این از ویژگی های مهم این لهجه است
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قزوین؛ زادگاه مکاتب هنری اثرگذار  
شعر قزوین  
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ب��ا انتخاب قزوين به عن��وان پايتخت دولت صفوی، 
توجه های ويژه شاه طهماسب اول كه خود دوستدار 
هنر بود، پای جمع كثيری از هنرمندان بزرگ ايرانی 
را ب��ه قزوين باز ك��رد و در كارگاه های هنری دربار 
صفوی شروع به خلق آثاری ناب در همه زمينه های 
هنری كردند. اما از آنجايی كه ش��اه طهماسب خود 
خطاطی برجسته و نقاشی صاحب ذوق بود، اين دو 
هنر يعنی خطاطی و نقاشی در قزوين رشد بی نظيری 
داش��تند و می توان گف��ت دارايی ام��روز قزوين در 
عرصه هنر تا حد زيادی مربوط به همين دوران است 
كه قزوين صاحب مكتب نگارگری، خوشنويس��ی و 
فرش��بافی شد. اما در دوره ی قاجار و زمان پادشاهی 
ناصرالدين ش��اه و حمايتش از موسيقيدانان ، سبك 
قزوين در حيطه ی موس��يقی آوازی شكل گرفت كه 
هنرمند بزرگی چون ابوالحس��ن خان اقبال آذر را به 

دنيای معاصر موسيقی معرفی كرد.
مکتب خوشنویسی قزوین  

از زمان��ی كه قزوين به عنوان پايتخت دولت صفوی 
برگزيده ش��د، خطاطان بزرگ ايرانی پای به قزوين 
نهادند و با تش��ويق پادشاه هنردوست صفوی دست 
به كتابت آثار ادبی، علمی و آفرينش تابلونوشته های 
بديع كردند. تلاش هايی ك��ه عصر طلايی خطاطی 
قزوي��ن را رقم زد و قزوي��ن را به يكی از پايگاه های 
مه��م و ش��هرهای صاحب مكتب خوشنويس��ی در 

جهان اسلام تبديل كرد.
يك اس��تاد خوشنويس��ی قزوين در پاس��خ به اين 
پرس��ش چنين بيان می كن��د: در قزوين از 1050 
س��ال پيش خط پيرآموز نوشته می  شد و قزوينی  ها 
با اين خط كتاب صفات ش��يعه را نوشتند كه برگ 
برگ آن در موزه های مطرح دنيا موجود است. سپس 
مالك ديلمی قزوينی در زمان شاه طهماسب صفوی 
ظهور می كند كه در دوره  خود خط نس��تعليق را به 

اوج ممكن می رساند و پس از او شاگردش ميرعماد  
رش��د كرد كه يگانه تاريخ خوشنويس��ی و ش��هيد 

كاتبان است.
علی اكبر پ��گاه، ميرعماد را اس��طوره بی بديل خط 
نستعليق می داند و می افزايد: در ادامه اين بزرگان، 
ملك محمد قزوينی می آيد كه اولين هنرمند تاريخ 
خوشنويس��ی ايران در خط تزئينی اس��ت، يعنی بار 
گرافيك��ی  خط را آن ق��در زياد كرده كه نقاش��ان و 
گرافيست ها گفته اند خط او نقاشی و اثری گرافيكی 

است.
او ادامه می دهد: بعدها عمادالكتاب پرورش می آيد 
كه كاتب پركاری بوده و شاهنامه »اميربهادری« به 
خط اوست. اين نوابغ باعث شدند قزوين را پايتخت 
خوشنويسی نام نهند. اميدوارم كه اين نام بر قزوين 
بماند و ديگران اين چراغ خوشنويسی را روشن نگه 
دارند و راه پيشينيان را بروند. چرا كه در خوشنويسی 
اخلاق از همه چيز مهم تر است، وگرنه خوشنويسی 
صنعت است. خوشنويسی وقتی به كمال می رسد كه 

كاتب يا خطاط به تكامل اخلاقی دست پيدا كند. 
سبک قزوین در خط نستعلیق  

اما احمد پيله چی از استادان امروز خطاطی قزوين، 
سبك امروز خوشنويسی قزوين در زمينه نستعليق را 
آميخته از سبك های خوشنويسان سده های گذشته 
و معاصر می داند: اين سبك هم امتيازات و جلوه های 
برجس��ته خطاطان قديم را در خود دارد و هم اينكه 
انسجام، تكامل و حسن شاكله خوشنويسان امروزی 

را می توان در آن يافت. 
اي��ن خط��اط قزوين��ی می افزايد: حم��دالله، مكتب 
خطاط��ی نس��تعليق قزوي��ن همچنان پوياس��ت و 
هنرمندان اين عرصه باذوق، س��ليقه و دريافت های 
مختل��ف ب��ه راه خ��ود ادام��ه می دهن��د و هيچ دو 
خوشنويس قزوينی را نمی شناسيد كه خط هايشان 

شبيه هم باشد و حتماً تفاوت هايی بين شكل كتابت 
هر كدام به چشم می خورد.

او ادامه می دهد: سبك خوشنويسی نستعليق قزوين 
به قدری در ميان خوشنويس��ان س��اير نقاط ايران 
شناخته شده است كه اگر در نمايشگاه های هنری 
خوشنويس��ان هم استانی نامش��ان را در زير نوشته 
خود ننويس��ند، هنرمندان ديگر ش��هرها به راحتی 
تش��خيص می دهند كه خط مزب��ور متعلق به كدام 

خوشنويس مطرح قزوينی است.  
استادان صاحب سبک و سیر تطور  

اين استاد نستعليق نگاری »ميرعماد حسنی سيفی« 
را ش��اخص ترين خوش��نويس دوره صفوی توصيف 
می كند و می گويد: اين خطاط بی همتا شاخص ترين 
خوش��نويس دوره صفوی بوده، ام��روزه هم پيروانی 
دارد و در طول 400 سال گذشته خطاطان زيادی از 

سبك او تقليد كرده و به شيوه او نوشته اند.
پيله چی می افزايد: همچنين بزرگ ترين خوشنويس 
معاص��ر امروز اي��ران يعنی اس��تاد »غلامحس��ين 
اميرخانی« صاحب سبك ويژه خود در خط نستعليق 
هستند كه خيلی از خطاطان قزوينی، دنباله رو شيوه 
اين استاد هستند. برخی ديگر از خوشنويسان استان 
هم به س��بك »عمادُالكُتّاب« )ميرزا محمدحس��ين 

سيفی قزوينی( می نويسند.  
او ب��ا بي��ان اينكه س��بك خطاط��ی »ميرعماد« در 
گذش��ته، از ظرافت، لطافت و قوت بالايی برخوردار 
بوده اس��ت، عن��وان می كند: به مانند س��اير هنرها 
خوشنويسی هم يك س��ير تكاملی را پيموده است 
ك��ه در طی ش��يوه ه��ای تكاملی خوشنويس��ان با 
دريافت های مختلفی كه از اين هنر داشته اند، تلاش 
كرده اند كه آن را با نيازهای زمانه خود تطبيق دهند.
 پيل��ه چی ادامه م��ی دهد: اختراع دس��تگاه چاپ، 
تح��ول ش��گرفی در هن��ر خطاطی ايجاد ك��رد؛ به 

قزوین؛ زادگاه مکاتب هنری اثرگذار
قزوین در رشته های خوشنویسی، نگارگری، قالیبافی و موسیقی صاحب  مکتب است  

البرز صالحی  

سبک خوشنویسی نستعلیق قزوین به قدری در میان خوشنویسان   
سایر نقاط ایران شناخته شده است که اگر در نمایشگاه های هنری 
خوشنویس�ان هم استانی نامش�ان را در زیر نوشته خود ننویسند، 
هنرمندان دیگر شهرها به راحتی تشخیص می دهند که خط مزبور 

متعلق به کدام خوشنویس مطرح قزوینی است
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طوری كه هنر »كتابت« )قالبی برای نوش��تن كتاب 
در خوشنويس��ی( در زمان قاجار به اوج خود رسيد. 
امروزه در زمينه های »قطعه نويسی«، »تابلونويسی« 
و خلق آثار بزرگ )در مس��احت های بالای يك متر 
مرب��ع( خطاط��ان قزوينی آث��ار ارزش��مندی خلق 

كرده اند. 
مکتب نگارگری قزوین  

با توجه به علاقه وافر ش��اه طهماس��ب به نقاشی و 
نگارگری، اين پادش��اه هنرمند و هنردوس��ت گروه 
زيادی از نگارگران برجسته تبريز و هرات را به محل 
س��لطنت خود دعوت كرد و از آن ها خواس��ت كه با 
خلق ديوارنگاره ها و آفريدن آثار در قالب كتاب آرايی 
قزوين را به يكی از مراكز بزرگ هنر نگارگری تبديل 
كنند. جريانی كه البته بعد از مرگ ش��اه طهماسب 
و انتق��ال پايتخت��ی به اصفهان رو ب��ه افول گراييد، 
آماده اثر آن تا به امروز باقی مانده است و بسياری از 
نگارگران معاصر از اصول و انگارهای مكتب نگارگری 

قزوين پيروی  می كنند. 
يك كارش��ناس نقاش��ی درباره نح��وه ايجاد مكتب 
نگارگ��ری قزوي��ن به پيام ش��هر می گوي��د: مكتب 
قزوين از زمان انتقال پايتخت به قزوين، توسط شاه 
تهماس��ب تا دوره انتقال پايتخت به اصفهان توسط 
شاه عباس اول را شامل می شود كه از سال 954 )به 
روايتی 955( هجری قمری آغاز و تا 1006 هجری 

قمری ادامه می يابد. 
»محمد اس��دی« با اش��اره به تجلی نظام فكری هر 
دوره در آث��ار هنری مربوط ب��ه آن، عنوان می كند: 
ب��ه علت وجود كاخ ه��ا و ديوانخانه های گوناگون در 
قزوين كه به تزئينات و مصورس��ازی نياز داش��تند، 
نقاشانی كه از مناطق مختلف ايران در تبريز حضور 
داش��تند، به قزوين منتقل شدند و مكتب قزوين از 

همين جا پا گرفت.
او با يادآوری اينكه اين آثار امروز كمی دس��تخوش 
آس��يب ش��ده اند، می گويد: جلوه زنده و قابل تماشا 
برای عموم نگارگری مكتب قزوين، ديوارنگاره هايی 
هستند كه بر ديوارهای كاخ چهلستون )عمارت كلاه 

فرنگی( قزوين آفريده شده اند. همچنين در اين دوره 
پرداختن ب��ه موضوع های روز زندگ��ی و جامعه در 
نقاشی ها از اهميت بالايی برخوردار شد و نگارگری 
در قالب اوراق تك برگی برای نخس��تين بار ش��كل 

گرفت. 
اسدی با بيان اينكه مكتب قزوين مستقل از مكتب 
دوم نگارگری تبريز ش��كل گرفته است، می افزايد: 
رف��ت و آمد بازرگانان ايران��ی و اروپايی به قزوين و 
س��فارش های آنان، سبب رشد نقاش��ی اوراق تك 
برگی در قزوين شد و از اين پس مكتب قزوين در 4 
حوزه تك پيكره نگاری، كتاب آرايی، نقاشی ديواری 

و نقاشی تك برگه ها مسير خود را ادامه داد. 
ویژگی نگاره های مکتب قزوین  

مدي��ر نگارخانه مهروماه در مورد خصوصيات مكتب 
نگارگری قزوين نيز توضيح می دهد: در اين مكتب 
برای نگارگران علاوه ب��ر تصوير حيوانات، پرندگان، 
گل ه��ا و درخت��ان، اندام ظريف جوانان، درويش��ان 
و كش��اورزان بيش از همه جل��ب توجه می كرد كه 
چهره  ها غالباً به گونه ای »س��ه رخ« تصوير شده و از 

نمايش چهره های »تمام رخ« پرهيز می شد. 
اس��دی در پاسخ به اين س��ؤال كه نگارگران مكتب 
قزوين، بيشتر به چه موضوعاتی توجه كرده اند، می 
گويد: اين نقاش��ان، بيش��تر سوژه هايشان را از ميان 
اش��خاص معمولی انتخاب كرده اند و البسه فاخری 
در نگارگری  ها ديده نمی ش��ود. ب��ه طوری كه بين 
لباس ه��ای زنان و مردان، تفاوت چندانی در نگاره ها 

ديده نمی شود. 
    او ب��ا ذك��ر اينكه در آثار مكتب قزوين با توجه به 
آش��نا شدن نقاشان ايرانی با نقاشی غربی، تاثيرهای 
نقاش��ی غربی جلب نظر می كند، ادامه می دهد: در 
اين دوره كش��يدن تك چهره ه��ا رواج زيادی يافته 
و تصاوير طبيعت و ش��اهزادگان بيشتر تصوير شده 
اس��ت. همچنين ضمن توجه به موضوعات طبيعی 
و واقعی از ش��دت تزئينات و ريزه  كاری  ها كاس��ته 

شده است. 
نگارگران مشهور قزوینی  

اين هنرمند قزوينی »رضا طالقانی« )ضيع همايون(، 
»س��ياوش بي��گ گرجس��تانی«، »ش��يخ محمد«، 
»صادق بيگ افشار«،  »ميرزاعلی«، »مير سيدعلی«، 
»مظفرعلی«،  »محمدی هروی«، »محمد قزوينی« 
و »مير مصور« را از نقاشان نام آور مكتب قزوين بيان 
می كند و می گويد: »ميرزاعلی نقاش« )فرزند ارشد 
»سطان محمد نقاش«( از نگارگران مطرح دربار شاه 
طهماسب است كه با سفارش هايی كه از سوی دربار 
دريافت می كرد، نخس��تين ديوارنگاره های اين دوره 

را خلق كرد. 
اس��دی با ذكر اينكه ميرزاعلی در حيطه تك پيكره 
نگاری نيز، نقاش��ی ه��ای درخوری آفريده اس��ت، 
می افزايد: روش وي��ژه بازنمايی اين نگارگر از فضای 
پيرامون و عشق او به طبيعت، كاملًا متاثر از ويژگی 
های طبيعت قزوين، به عنوان باغش��هری است كه 
مملو از باغس��تان های مختلف با درختانی سرس��بز 

بوده است. 
وی »صادق بيگ افش��ار« را برجس��ته ترين نقاش 
مكتب قزوين عنوان می كند و ادامه می دهد: با اينكه 
تزئينات بيش از حدی كه در نقاشی های درباری آن 
زمان رايج بود، ولی نگارگری های صادق بيگ افش��ار 
سرشار از سادگی است كه از جهت موضوعی از نشان 
دادن زندگی های تجملاتی دور شده و زندگی واقعی 

را به تصوير درآورده است. 

سبک آوازی قزوین در موسیقی  
با اينكه بارها از مكتب موسيقی قزوين در رسانه ها و 
محافل هنری صحبت به ميان آمده، اما كاوش های 
دقيق نش��ان می دهد كه اين عن��وان چندان علمی 
نب��وده اس��ت. در ضمن س��بك قزوي��ن در زمينه 
موس��يقی آوازی كه در دوره قاجار ش��كل می گيرد، 
س��بكی مرده اس��ت و با آميخته شدن با سبك های 

اصفهان و تهران هنوز زنده مانده است. 
»حس��ين ميثمی« استاد مطرح موسيقی قزوين در 
گفت و گو با پيام ش��هر ضمن تاكيد بر اينكه قزوين 
صاحب س��بك آوازی اس��ت، نه مكتب موسيقايی، 
می گويد: در دوره ناصرالدين شاه بعد از مطرح شدن 
تعزيه، نگاه ها بيشتر به سوی خوانندگان جلب شد و 
ناصرالدين شاه به اجرای تعزيه توسط نخبه های آواز 

ايرانی گرايش پيدا كرد.
او »ملاعبدالكريم جناب قزوينی« را ش��اخص ترين 
فرد در س��بك آوازی قزوين می داند و می افزايد: اين 
هنرمند بزرگ كه ش��اگردان بزرگی چون اقبال آذر، 
عارف فزوينی و قربان خان ش��اهی را تربيت كرده، 
يك��ی از نوابغ آوازخوانی و از ابداع كنندگان س��بك 
آوازی قزوين اس��ت كه شاخصه احساس و غريزه در 

تحريرخوانی اشعار است.
اين پژوهشگر موسيقی ايرانی، قزوين را در زمره چهار 
ش��هر صاحب سبك آوازی در دوران قاجار و پهلوی 
برمی شمرد و ادامه می دهد: اوج خوانی، بلندخوانی، 
مط��ول خوانی و مركب خوان��ی از ويژگی های مهم 
سبك آوازی قزوين است و سبك قزوين نقش اصلی 
را در س��اده كردن آواز داش��ته و تحريرخوانی را به 

بالاترين حد ممكن ارتقا داده است. 
ملاعبدالکریم جناب؛ نظریه پرداز این سبک  

اين استاد موس��يقی قزوين، ملاعبدالكريم جناب را 
بزرگترين نظريه پرداز س��بك آوازی قزوين معرفی 
می كن��د و می گويد: به جهت حض��ور اين هنرمند 
بزرگ و ديگر هنرمندان موسيقيدان قزوينی در دوره 
ناصری، س��بك آوازی قزوين پرآوازه ترين سبك آن 
روزگار بود و شناس��نامه پربارتری از شهرهای ديگر 

داشت. 
ميثمی، ابوالحسن خان قزوينی معروف به اقبال آدز 
يا اقبال السلطان را از شاگردان بزرگ جناب می داند 
و عن��وان می كند: اين هنرمند تم��ام رديف ها را نزد 
جن��اب آموخت و در 22 س��الگی همراه محمدعلی 
ميرزا، وليعهد قاجاری به تبريز رفت. خود محمدعلی 
ميرزا شاگرد »جواد خان قزوينی« ملقب به كمانچه 
كش بود و در كودكی موس��يقی را نزد اين استاد فرا 
گرفته بود. جواد خان قزوينی تنها شخصی است كه 
تحريری را به نام »تحري��ر جواد خانی« به نام خود 

ثبت كرده است.
وی می افزايد: وقتی محمدعلی ميرزا به قزوين سفر 
می كن��د از جواد خان تقاضا می كند تا خواننده ای را 
به او معرفی كند تا همراه خود به تبريز ببرد و جواد 

به علت وجود کاخ ه�ا و دیوانخانه های گوناگون در قزوین که   
به تزئینات و مصورس�ازی نیاز داشتند، نقاش�انی که از مناطق 
مختلف ایران در تبریز حضور داشتند، به قزوین منتقل شدند و 

مکتب قزوین از همین جا پا گرفت
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خان هم ابوالحسن خان قزوينی يا همان اقبال را به 
او معرفی می كند. اقبال بعد از تبريز به تفليس سفر 
می كن��د و در آنجا از هر فرصتی برای حفظ و ضبط 

آثار خود روی صفحه استفاده می كند.  
مکتب فرشبافی قزوین  

فرش��بافی و بافت قالی از هنرهای باس��ابقه طولانی 
در قزوين اس��ت و قدمت آن به 1200 س��ال پيش 
و در مناطق باستانی مانند بخش دشتابی، به دوران 
نوسنگی می رسد. با اين همه پيشينه بافت فرش های 
امروزی قزوين به بيش از 400 س��ال می رسد كه از 
زمان سلس��له صفويان و پايتخت شدن قزوين آغاز 

شده است.
يك پژوهشگر باس��ابقه حوزه فرش »سه پودبافی« 
)نوع��ی بافت ابتداي��ی( را از ويژگی های فرش های 
كهن ديار قزوينی می داند و به پيام ش��هر می گويد: 
اين گونه از بافت اس��تمرار سنت قاليبافی قزوين در 
12 قرن اخير را نشان می دهد. همچنين وجود نوعی 

از دار به نام »دارگل« در روش فرشبافی قزوينی ها، 
قدمت اين شيوه را تا شروع دوران يكجانشينی بشر 

افزايش می دهد. 
»ت��ورج ژوله« دوره حكومت ش��اه طهماس��ب يكم 
صفوی را آغاز رش��د و رونق هنر قاليبافی در قزوين 
وصف می كند و می افزايد: از زمانی كه اين پادش��اه 
صف��وی، قزوين را به عنوان پايتخ��ت ايران انتخاب 
می كن��د، علاقه ش��اهزادگان صفوی ب��ه اين هنر و 
حمايت درباريان از قاليبافان سبب افزايش چشمگير 
كارگاه های فرش��بافی شد و و بسياری از فرش ها به 

سفرای كشورهای اروپايی هديه شد. 
قالی اعتماد  

اين كارش��ناس ف��رش، ظه��ور كارخان��ه قاليبافی 
»اعتم��اد« در دوره پهل��وی اول را مهمترين تحول 
صنعت فرش��بافی قزوين می دان��د و می گويد: بنا به 
آنچه ك��ه در كتاب »باب الجنه« )مينودر( آمده، در 
سال 1309 خورش��يدی، 2 تاجر قزوينی به اسامی 

»س��يدمجتبی نب��وی« و »مهدی معتم��دی« اين 
كارخان��ه ب��زرگ قاليبافی را با بي��ش از هزار بافنده 
قزوينی، تبريزی، كاش��انی و همدانی در كاروانسرای 

»آقامعصوم« برپا كردند. 
ژوله، مهم ترين مقصد صادراتی فرش های اعتماد را 
كش��ور آلمان عنوان می كن��د و می افزايد: به همين 
خاطر برخی از طراحان فرش دس��تباف اين شركت، 
آلمانی بودند كه فرش های ابريشمی و »گل فرنگ« 
طراحی و توليد می كردند. متاسفانه با يورش متفقين 
ب��ه ايران در س��ال 1320، ركود اقتص��ادی و توقف 
جريان ص��ادرات به آلمان س��بب تعطيلی كارخانه 

اعتماد شد. 
او با يادآوری اينكه يك سال بعد، سيدمجتبی نبوی، 
شركت فرشبافی »سلامت« را راه اندازی كرد، ادامه 
می دهد: البته اين ش��ركت به هم��راه كارخانه های 
قاليبافی ش��اهرودی، استاد صادق و كارگاه قره باغی 
كه در سرای سعدالسلطنه قرار داشتند، به علت هرج 
و مرج كش��ور و اوضاع اس��فناك اقتصادی، در سال 

1322، يكی پس از ديگری تعطيل شدند. 
نقوش فرش قزوین  

ژوله نقوش »شاه عباسی«، »ظل السلطانی«، »لچك 
ترنج«، »شكارگاهی«، »قاب قابی« و »حاج خانمی« 
را از جمل��ه نقوش فرش قزوي��ن از دوران صفويه تا 
ام��روز می داند و می گويد: طرح لچك ترنج در فرش 
قزوين درس��ت مانند فرش های كاش��ی )كاش��انی( 
است، با اين تفاوت كه در قالی قزوين، نقش مايه های 
گل پس��ته، برگ مو و خوشه انگور )محصولات باغی 

استان( حضور چشمگير و پررنگی دارند. 
او ب��ا بيان اينكه فرش های اعتماد و س��لامت به 2 
س��بك »فارس��ی« و »تركی« بافته می شدند، ادامه 
می ده��د: در مجموع فرش قزوي��ن ريزبافت، تيره و 
خوش جنس اس��ت كه از مزايايی مانند رنگ ثابت 

)گياهی( و نقشه های ممتاز بهره می برد.

فرشبافی و بافت قالی از هنرهای باسابقه طولانی در قزوین است   
و قدمت آن به 1200 س�ال پیش و در مناطق باس�تانی مانند بخش 

دشتابی، به دوران نوسنگی می رسد
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شهرانگشتری چارنگین
سیدمحمدحسین ابوترابی  

1
گفتند ديارمومنينی قزوين!  شايسته ی توست اين چنينی قزوين!

باچارپيمبری كه درخودداری    انگشتری چارنگينی قزوين!
2

در نقشه چهارشهر از يك ايل اند       شايسته ی احترام جبرائيل اند
شيراز و قم و مشهد و قزوين باهم     ازبركت حضرت رضا)ع( فاميل اند

3
اين شهركه بی كبوتر وگنبد نيست    هركس كه به آن پناه آرد؛رد نيست

گلدسته ی حضرت رضا)ع(رادارد       قزوين به همين سبب،كم ازمشهد نيست

شهرمن قزوین
فریده رجبی  

ای ميان باغ هايت،آفتاب خوشه چين ای نشسته كوهسارت باشب خلوت نشين 
دردل انديشه هايت ،آرزويی آتشين درشب پروازهايت رازهايی ماندگار      

درنهيب چشمه سارت لحظه هايی پرطنين  ای درون سينه ات آوازهای زندگی   
دشت تو رويانده شمشير و قلم درآستين مهدتوپرورده مردان و زنان نامدار     
كيميايی ازسخن درسينه اش داردزمين ازوحيد واله و واعظ گرفته تاخليل    

دركنارت هست؛هستی دردل ايران نگين تا دبير ودهخدا، درويش و زرين تاج ها 
عارف و مهدی،رفيع وسنجر وقاضی وصدر  مسندگرم ادب راكرده والا و وزين

كوچه هايت پرطنين ازنغمه های دلنشين دشت هايت پرنهال رنج و سرو ابتكار  
درحريم قدسی توعاشقان راستين برسردروازه هايت رايت آزادگی   

دست دهقان توازاشك شقايق ها عجين سفره ی خاكت پرازنقش ونگار زندگی      
شهرمن قزوين !به عشق لايزالت آفرين می تپد درچشم هايت نبض بيداری هنوز   

آئینه آئین
محمدعلی حضرتی  

اين شهر كه آئينگی اش آئين است        ميراث هزاره های بس ديرين است
شهرهنر وحكمت وموسيقی وشعر         خاك خط و خوبی و خدا،قزوين است

شفای سبز
نذرامامزاده سلطان سیدمحمد)ع(

شیماتقیانپور  

دست من وضريح تو و يك شفای سبز     انگاربازمی وزداينجاهوای سبز
من پابه پای كودكی ام بازآمدم         دست مرارهامكن ای دست های سبز
بوی گلاب می وزداينجا،گلاب واشك     بوی گلاب و نقل وحنا و دعای سبز
مادربزرگ، دست مرا می زند گره     بادست های سبز وبزرگ خدای سبز

تكثيرمی شوند وبه پايان نمی رسند       درچشم های آينه ها ،ردپای سبز
مانده است يادگار از آن روزهاهنوز      درشعرهام دست تو و واژه های سبز
بگذاربازهم بوزد عطر چشم هات        درواژه های ساده ی بی ادعای سبز
دست مرا رها مكن ای خوب تا ابد        بگذارمستجاب شوداين دعای سبز
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از قزوین تا نیاوران!!
بهإالدین خرمشاهی  

گويندسه تن پيمبرانند درخطه ی طنزخيز قزوين     
خرم شده مزه می پرانند گويندعبيد ودهخدانيز     

اين شعرروان من روانی ست            هرچند كه خلق منكرانند
توسن صفت ولگدپرانند درطنزسه چارتن تكاور    

يك عده به شعرصدتايك غاز    عمری ست كه غاز می چرانند
يك عده به عكس دلبرانند يك عده دلاورند درطنز   

ازما وز بنده بهترانند  يك عده كه طنزمی شناسند   
بعدازيقه،سينه می درانند بنشسته به زير پای بنده  
يك عده ز نسل ديگرانند گويندتوبچه ی عبيدی  
يارب كه به من بباورانند گويندتومثل دهخدايی    
با بنده و طنز سرگرانند يك عده زترس دين و ايمان  

كاهلش همگی سبك سرانند گويندزخيرطنزبگذر  
ازشدت مصلحت كرانند يك عده چوبنده حرف نشنو 

ازنام و زننگ بركرانند ازعقل مرخصی گرفته   
مارا با اين دوسه حرف می پرانند اين يك دوسه مشتری   

در راهم دام گسترانند يك عده به عكس چون گل آقا 
مانند زورويی و برآنند ياچون نبوی و همچوعمران 

خواهند به پيشتربرانند مارابه هزارطرز و ترفند     
دلداده ی خويش رانرانند ماعاشق مردميم و اميد  

بس بی طرفانه داورانند مردم به عيارسنجی طنز   
يه عده به فكرخاورانند تاباختران صدای مارفت    

ازقزوين تا نياورانند دلداه ی طنز دهخدايی  

تصویرهای شتابان
جوادمجابی  

برای گم شدن زاده شدم
درشهری كه گم شده بود

پيش ازمن تاريخش
وهمی ست اين كه

آينه نگه دارد بيش ازيك آن
تصويرهای شتابان را

مراكلاغ می امد ناهنجار
اما می برُدم

بربرف قارقارش
به شهرپسته وانگور

ازگوشت تيره ی شاهانی
خورشيد غايب مستان

می گذارند
تاازسبزپسته به طعم سرخش

باغی باشم شكفته
باكودكان سربه هوا

مراكلاغ می آورد
به جايی كه می پنداشتم

خواب و خاك من آنجاست
هنجارچيست؟

به خواب رفتن دربرف،توی تابستان؟
وبرگشت به آنجا

كه هرگزنبوده ای
كلاف آوای كلاغ

بازمی شود
درهوای برفين اش

باغی روشن می گشايددر
بابوته ها وشاخه های مستش

شهری باتن گرم وشيرين انگور،تابستان لذت سوزان
بابيشه های پسته ای و عنابی افق را دور می زند

تادرآسمان زمستانی محوشود
چنين كه ازخودآواره گشته ام

شهری مرا جز افسوس،آيا هست؟
بربال رازخويش می بردم

باز
می شوم ازدست

هایکوهای باغستان
مجید بالدران  

1
كلاغی نشست
 كفتری پريد

باغستانِ عريان.
2

شب آبياری
نيمه كاره ماندند

خروش رودخانه و فانوس پيرمرد
3

شكوفه های خوشرنگ
دست به دامن باغ هازده اند

 بی اعتنايی تندباد.
4

زنده ترين پسته زارها
   نگران انتظار می كشند

انتشارجاده آسفالت را
5

چوبی،آجری،حلبی
آله1 سراپاعرق آلوداست

ظهرشانی پزان.

96

1 آله ، باغبان ها آلاچيق مانندي را از ش��اخه هاي 
درختان، در تابستان در نقطه مناسبي براي ديده 
باني ترتيب مي دهند ك��ه آن ر ا »آله« گويند و از 
داخل و خارج آله، مراقب هس��تند كه چهارپايان 
داخ��ل باغ هاي محصول دار نش��ده ي��ا پرندگان 
به محص��ول حمله نكنند يا س��ارقين براي بردن 
محصول به باغها وارد نشوند.دراينجا منظورمطلق 
اس��تراحتگاه موق��ت باغبانهای اصيل باغس��تان  

قزوين است.



52

ویژه نامه هفته فرهنگی قزوین

شهریورماه 1397 

ریشَه درخاك شاخَه در افلاك
رضا ارداقیان  

ريشَه در خا ك، شاخَه در افلاك  
پاك فرزندِ خاك قزوينيم    

پشُتِمان حرفِ مُف1 زياد مِزَنن2َ      
اون چيزاي كی مِگَن3 نه ايم اينيم 

     
بر  خِلاف درخت���اي سن�جد      

صافِ سادَه  بي غلِّ غَش  روراس
رُكِّ  پوست كَندَه  حرفارَ مِزَنيم      

مِگيم اوشقونج  نمَِگيم ريواس 

يه پاّرامان4 براي خويشِ قوما   
يارِ  غمخوار  از دلِ جانيم  
يه پاّرامان  ميان  نزديكا   
 نادواناي دور پ�اچ�انيم5 

  
آشنا هامانَ نمتانيم6 ببينيم      

با  غريبا شديم جيجي باجي7
مشدي باشيم خيلي لوطّي تريم    
واي از اونروز كي8 ما بشيم حاجي 

 
هر چي هستيم مشدي يا حاجي      

خادمِ بي نظيرِمهمانيم
بد نبادا كي بگِذرد بهِِشان      

از  دَم در اسير مهمانيم 
 

دورشان از علاقة خدمت   
ريز9 مِچرخيم عين پروانه   

بس كي عزّت تپَا نشِان10 كرديم
مهمانامان شدند صابخانه 

هَمَشانم11َ هزار ماشالّا بيار12
نه خيال كن كي اينجا مهمانن 

هر كي13 از هر جا اومَد اسَ ماند اسَ   
شاهدش بچه هاي گيلانن 

هركسي اومَداسَ خودِش  ديداسَ   
نمَِگيمان كي ما الَيمِ  بلَيم14      

حِلمِمان خيلي  بيشتر از عِلم اسَ      
از هُلِ آش نمَِپَّريم تو  هليم15 

تو هليم صاحب دوتا سبكيم
خودت اهل دليّ و مي داني 

 دوّميش شيوه  نظام وفاس16 
 اوّليشَم عبيد زاكاني17

 
بي حَصاراسَ  باغامان18 يعني 

دستِ دل واز19ِ چَشمِ دل سيريم20 
ه21 از دَسِمان22 د يهِ چيكَّ  آب  مي چيكَّ

مِثِ قاشق نه عين كفگيريم23 

اولين صفَّت بزرگامان
پاكيِ خدمت اسَِ اخلاص اسَ 

شاه��د  اول���ش محمد علي24      
بعد از اون اكبراس25َِ عباس اس26َ 

مير مشق  و  عماد  خط خوشيم27
دخوي نكتَه سنجِ طنّازيم28  

عارفِ  مستِ كوچة  تصنيف29
آذرِ  آسمانِ آوازيم30 

  
هر  كسي  دل  به  مهرِ ما داداس31َ

روزگارِش  سيا وِ  ناخوش  نيست
 سمتِ  قزوين  ميياي32  بيا وِ نترس

اينجا مينودَراسَ غريب كُش نيست33    

واژه نامه:  
1   مُف : مفت

2   مِزَننَ : می زنند
3   كی مِگَن : كه می گويند

4   يه پاّرامان : يك گروه از ما
5   نادوان��ای دورپاچ��ان : ناودان های دور پاش )كنايه از كس��ی كه خيرش به نزديكانش 

نمی رسد
در ساختمانهای قديمی از ناودانهای بلندی استفاده می شد كه آب باران را با فاصله زيادی 

از ديوار ساختمان می ريخت (
6   نمَتانيم : نمی توانيم

7   با كسی جيجی باجی شدن : كنايه از خودمانی شدن
8   كی : كه

9   ريز : پی در پی
10  عِزَّت تپَان : كنايه از احترام گذاشتن فوق العاده به كسی 

11 هَمَشانمَ : همه آنها هم
12  بيار : بی عار

13  هر كی : هر كسی
14  الَيم و بلَيم : اين چنين و آن چنان هستيم

15  هَليم : نوعی آش كه از تركيب گندم پوست كنده و گوشت می پزند
16   نظام وفا : نام گذری در خيابان سعدی قزوين كه يكی از مراكز فرآوری  و فروش آش 

هليم در چهار راه آن واقع است
17  عبيد زاكانی : نام خيابانی در قزوين كه يكی از قديمی ترين مراكز پخت و پز و فروش 

آش هليم در آن واقع است
18  باغامان : باغ هايمان

19  دستِ دل واز : كنايه از بخشندگی . گشاده دستی وبلند نظری
20  چشمِ دل سير : كنايه از كسی كه اعتنايی به مال دنيا ندارد

د : می چكد(  ه : قطره ) مي چيكَّ 21  چيكَّ
22  دسمان : دستمان

23  مِثِ قاش��ق نه عين كفگيريم :كنايه از كس��انی كه خيرشان به ديگران می رسد . آنها 
مانند قاشق نيستند كه همه چيز را برای خود نگه می دارد بلكه مانند كفگير به ديگران 

می بخشند
24  محمد علی : اشاره به نام كوچك شهيد بزرگوار محمد علی رجايی رئيس جمهور فقيد

25  اكبر : اشاره به سرور آزادگان سيد علی اكبر ابو ترابی
26  عباس : اشاره به خلبان شهيد سرلشكر عباس بابايی

27  اشاره به مير عماد سيفی قزوينی بزرگترين خوشنويس نستعليق ايران
28  اشاره به استاد علامه علی اكبر دهخدا آزاديخواه و طنز نويس بزرگ دوره مشروطه كه 

چرند و پرند را در روزنامه ی صور اسرافيل با امضای دخو چاپ می كرد
29  اشاره به شاعر ملی ايران زنده ياد ابوالقاسم عارف قزوينی

30  اشاره به ابوالحسن خان اقبال آذر قزوينی استاد آواز در موسيقی ايرانی
31  دادَس: داده است

32  مييای: می آيی
33  مينودر: اضافه مقلوب »در مينو« به معنی دروازه ی بهشت كه اشاره به حديث »باب 

الجنه«
دارد كه بر اس��اس آن پيامبر اكرم )ص( قزوين را دری از در های بهش��ت خوانده است و 
نام ميدان بزرگ در ورودی شرقی شهر است كه به خاطر حادثه آفرينی ناشی از مشكلات 

هندسی به ميدان غريب كُش شهرت يافته بود

  
ور

.. پ
را.

 نو
ید

مج
س: 

عک
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هر
ی ش

آت
مدیرکل میراث فرهنگی از راه های نرفته برای توسعه قزوین می گوید  
قزوین تِوسعه یافته محقق شده است؟   
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چطور ش�د ک�ه قزوین ب�ه وضعی�ت کنونی   
رس�ید، زمانی به دنبال استان ش�دن بودیم اما 
در ح�ال حاضر ای�ن نکته مطرح اس�ت که آیا 
اس�تان ش�دن به ضررمان تمام نشد، چرخ های 
توس�عه از روی اصال�ت در حال عبور اس�ت. ما 
به س�اختمان و پل و بزرگراه درون شهری نیاز 
داری�م اما به چه قیمت�ی، به قیمت از بین رفتن 
فرهنگ و تاریخ؛ پس از این با آسیب های ناشی 
از توس�عه چه باید بکنیم؟ از سوی می خواهیم 
ش�هری مدرن باشیم و از سوی دیگر از تاریخ و 
سنت برای گسترش گردشگری استفاده کنیم. 
محلات قدیمی و اصیل را نابود می کنیم و دچار 

تناقض های زیادی هستیم.
فكر می كنم س��ير اس��تان ش��دن قزوين ضروری و 
اجتناب ناپذير بود يعنی ما بايد اس��تان را تش��كيل 
می داديم. پيشتر ش��يره جان قزوين مكيده می شد 
و در ج��ای ديگ��ر مصرف می ش��د. ب��ه اين جهت 
اصل مس��اله را ان��كار نمی كنيم. ول��ی واقعيت اين 
اس��ت كه مثل بس��ياری از تحولات اجتماعی ديگر؛ 
ما می دانس��تيم كه خواس��ته های كوت��اه مدت مان 
چيس��ت اما برای مديريت درازمدت هيچ برنامه ای 

نداش��تيم. در اين مقي��اس، هم م��ا می گفتيم بايد 
استان ش��ويم اما اين كه اين اس��تان پس از استان 
شدن چگونه مديريت شود و چه سياست گذاری های 
در آن ش��كل بگي��رد مطابق برنامه نب��ود و اصلا از 
انديش��مندان قزوين هم برای اين كار استفاده نشد. 
در سال 71 سيمنار رشد و توسعه استان برگزار شد 
و دو سال بعد نيز سمينار دوم برگزار شد، بنا بودكه 
ما از جامعه ی دانش��گاهی، مشاهير و بزرگان قزوين 
دعوت كنيم كه تجربياتشان را مطرح كنند و خطوط 
فرهنگی و اجتماعی استان با يك نگاه جامع تامين 
ش��ود ولی س��نگ بنای اين كار به لحاظ مديريتی 
و سياس��ت گذاری ها از ابتدا اش��تباه گذاشته شد. ما 
يك فرصتی داش��تيم برای تاسيس سازمان برنامه و 
بودجه كه بعدها شد سازمان مديريت و برنامه ريزی 
. به خاطر دارم فردی كه برای تصدی مسووليت اين 
سازمان از زنجان به قزوين آمد قزوين را خيلی خوب 
می ش��ناخت. قزوينی نبود ولی مديريت وقت قزوين 
به او اجازه حضور نداد و شب ها در ماشين می خوابيد 
در حال��ی كه بس��يار ورزيده بود. آق��ای اصلانی اگر 
در قزوين ماندگار می ش��د و پايه س��ازمان برنامه و 
بودجه را می گذاش��ت چه بسا بسياری از اشتباهات 

رخ نمی داد. آقای اصلانی چون در س��ازمان برنامه و 
بودجه زنجان كار كرده بود كاملا با قزوين آشنا بود 
توانايی ها و ظرفيت های قزوين را می ش��ناخت. يك 
آدم برنامه ريز بود ولی متاسفانه يكی از معاونت های 
وقت اس��تانداری كه بايد تمهيداتی را برای تاسيس 
سازمان برنامه فراهم می كرد با برخورد ناپسندی كه 
با آقای اصلانی داشت باعث شد ايشان رفتند و بنيان 
مديريت قزوين و آينده قزوين كه س��ازمان برنامه و 
بودجه بايد آن را پی ريزی می كرد مخدوش ش��د. با 
يك رويكرد هياتی شروع به كار كردند و بعد مشكل 
بزرگ تری كه ايجاد ش��د در انتخابات ش��وراها چه 
ش��ورای اول و چه شورای دوم افرادی كه از توانايی 
برنامه ريزی ش��هری برخوردار باش��ند ورود نكردند 
و ش��ورا تبديل به جايگاه چهره های سياس��ی شد و 
آدم های سياسی در ش��ورای شهر برای شهر برنامه 
ريزی می كردند كه پيش��تر، هيچ ريل گذاری  برای 
آن نشده بود. اين ها هيچ ذهنيتی از شهر نداشتند و 
شايد اين عبارت چندان خوشايند نباشد اما با شهر 
يك معامله بدوی صورت گرفت. با اطمينان می توانم 
بگويم كه بس��يار عوامانه به ش��هر نگاه شد. در اين 
س��ال ها قزوين بسيار آسيب ديد. خشت اول هم كه 
در س��ازمان بودجه كج گذاشته شده بود. در شورای 
دوم ه��م يك نگاهی مطرح ش��د كه محصول توهم 
بود و اصلا واقعيت گرا نبود و با مبانی شفاف سازی و 
نظريه هايی مثل ظرفيت زمين،آب و خاك سازگاری 
نداش��ت. بحث كلان ش��هر كردن قزوين و شهوت 
ش��هردار كلان ش��هر بودن برای گرفت��ن بودجه از 

وزارت كشور.
ب��ه جای آن ك��ه يك نظ��ام خودبس��نده مبتنی بر 
درآمده��ای پايدار ش��هری را س��ازماندهی كنند به 
س��ويی رفتند كه شهر را وس��عت دهند و برای اين 
وسعت دادن به قزوين هيچ برنامه ای نداشتند. نقاط 
ش��هری تازه ای كه در دل شهر قزوين شكل گرفت 
فاقد استانداردهای حداقلی بود. مثلا به مينودر فقط 
مجوز بلوك س��ازی داده شد بدون اينكه به نيازهای 
كسانی كه می خواهند در اين بلوك ها زندگی كنند 
توجه ش��ود پيش بينی برای فضای س��بز، مسجد، 
مدرس��ه، مركز خريد نش��ده بود. س��اكنان مينودر 
مجب��ور بودند برای تامين نيازه��ای خود به قزوين 

بيايند.
حت��ی برای دفن اموات كاری صورت نگرفت. قزوين 
را به شهری 400هزار نفری تبديل كردند كه الگوی 
گورس��تانش هم بهش��ت زهرا بود و در پايين شهر 
ق��رار داش��ت و برای يك مجلس خت��م جمعيت به 
سمت جنوب گسيل می شدند. اين نوع برنامه ريزی 
ش��هری اصلا با مبانی شهرس��ازی مدرن و با تاريخ 
هم سازگاری ندارد. در گذشته پيرامون قزوين مزار 
ب��وده و هر كس در محله خودش به خاك س��پرده 
می ش��د. ما نه برای مرگ شهروندان برنامه داشتيم 
نه ب��رای زندگی ش��ان و اين روند به قزوين بس��يار 
لطمه زد. رويای كلان شهر شدن باعث شد كيفيت 
شهرنشينی و شهری خدشه دار شود؛ كيفيتی كه از 

دهه 40 با سيل مهاجرت ها آسيب ديده بود.
مهاجرت ه�ای گس�ترده ده�ه 40 ب�ه دلیل   

ساخت شهر صنعتی البرز و پادگان ارتش بود؟
به نظرم پادگان كمتر آس��يب زد، آن ها قشر خاصی 
بودن��د كه در فضای مش��خصی زندگی می كردند و 

مدیرکل میراث فرهنگی
از راه های نرفته برای توسعه قزوین می گوید

ضدشهرهای شهری
ش�هر کالبدی زنده اس�ت، روح دارد و اتفاقاتش برای شهرنش�ینان خاطره جمعی و تعلق   

خاطر می     س�ازد، گاهی شهرها در تلاطم دوران، نامهربانی می بینند و تاب می آورند و گاهی به 
تاریخ می پیوندند. قزوین شهری کهن است با سابقه یکجا نشینی مستمر 9 هزارساله. تغییرات 
بسیاری را تاب آورده تا اکنون ما را در خود پناه دهد؛ اما پس از استان شدن روندی را شاهد 
است که هر روز زخمی بر چهره ی کهنش می نشاند؛ قزوین به سختی تنفس می کند، از هویت 
اصیل خود روز به روز خالی تر می شود و جراحتش انگار برای شهروندانش عادی شده و عادت 
آفت اس�ت. در هر جا و هر کس . نابودی را تس�ریع می کند. برای دانستن چرایی اینکه از کجا 
قزوی�ن راه دیگری را در پیش گرفت که با هویت�ش در تناقض بود با مدیرکل میراث فرهنگی 
اس�تان قزوین گفت وگو کردیم؛ مدیری که از ابتدا در جریان تغییرات ش�تاب زده تحت عنوان 
توس�عه قزوین بوده و تلاش کرده،  انحرافات و آس�یب ها را بشناساند. آسیب شناسی توسعه 

قزوین محور گفت وگو است.

به جای آن که یک نظام خودبسنده مبتنی بر درآمدهای پایدار   
ش�هری را س�ازماندهی کنند به س�ویی رفتند که شهر را وسعت 

دهند و برای این وسعت دادن به قزوین هیچ برنامه ای نداشتند
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فرهنگ س��طح بالايی داشتند. ش��هرصنعتی شهر 
كارگری بود كه به كيفيت شهر ضربه زد. در گذشته 
هم قزوين مهاجرپذير بوده  ولی افرادی كه به قزوين 
مهاجرت می كردند برای تحصيل، بازرگانی و تجارت 
می آمدند. يعنی با خودشان چيزی می آوردند و جزئی 
از شهر می ش��دند. ولی جمعيت كارگری هيچ تعلق 
خاطری به شهر نداشتند و هميشه می خواستند به 
تهران بروند و قزوين برايش��ان حكم سكوی پرتاب 
داشت. اينجا كارگری می كردند تا پولی جمع كنند 

و به تهران بروند.
ع�دم تعلق خاطر به قزوین بس�یار به ش�هر   

آس�یب زده اس�ت قبلا خانواده ه�ای قزوینی با 
همدیگ�ر هم پوش�انی داش�تند و اصالت وجود 
داش�ت ولی بعد بی�ن این خانواده ها گسس�ت 
اتف�اق افت�اد و غیربومی ها تاثیر خودش�ان را 

گذاشتند.
مبح��ث اجتماعی آس��يب خان��واده در حال حاضر 
بس��يار عميق تر اس��ت و تنها به قزوين هم محدود 
نمی شود. در افزايش بی رويه جمعيت بنيان خانواده 
آسيب ديد. در كمتر از 30  40 سال سه برابر افزايش 
جمعيت را ش��اهد هس��تيم. مدار تربيت��ی و عناصر 
مقدم خانواده از بين رفت. طرف ناگزير بود خودش 
را ب��ا يك تراز اقتص��ادی و اجتماعی هماهنگ كند 
بنابراين بايد س��راغ شغل دوم می رفت و گاه سوم و 
اين دوندگی بسيار برای به دست آوردن مثلا كميتی 
از زندگی باعث قربانی ش��دن كيفيت ش��د و اولين 
چي��زی ك��ه از بين رفت تربيت ب��ود. مثلا پدرم هر 
ش��ب از ما می خواس��ت كه مثنوی بخوانيم، حافظ 
بخوانيم دور هم جمع می ش��ديم و بحث می كرديم 
و اين ارتباط شكل می گرفت. محبت ها ابراز می شد 
در حال حاض��ر ابراز محبت به كالا تبديل ش��ده و 
پدر برای اينكه ابراز محبت كند برای فرزندش لباس 
می خرد؛ دوچرخه و ماش��ين می خرد. جای ارزش ها 
را كالا گرفت. ارزش های كيفيتی به نمادهای كمی 
تبديل ش��دند. و همين ها نمادهای كمی در ساختار 

مديريتی شهری هم وارد شد.
در ح�ال حاضر ب�ا مفهوم محله کمتر آش�نا   

هس�تیم در قزوین انگار محله ها از کارکردشان 
تهی شده اند.

البته نظريه های شهرس��ازی جديد نيست و متعلق 
به 20 – 30 س��ال پيش است اما ما مجبوريم الان 
مطرحشان كنيم چون روند بلدوزری مديريت شهری 
داش��ت س��اختار محله ای را ويران می ك��رد. در اين 
بازخوانی ها ما نمی خواهيم از »كالاشهر« دفاع كنيم 
من هميشه گفتم شهر با شهروندانش شهر می شود. 
اما ما روی حفظ بافت تاريخی تاكيد داريم. به دليل 
اينكه در بافت تاريخی رويدادهايی شكل گرفته كه 
خاطره جمعی ش��هروندان يك شهر را ساخته است. 
اگ��ر می گويي��م محلات را حفظ كني��د فقط حفظ 
فضای فيزيكی نيس��ت چ��ون در آن كالبدی روحی 
جريان دارد كه الان در ش��هرها گم شده است. ولی 

آن ها تير خلاص را به ساختار اجتماعی زدند و باعث 
ش��دند خانواده های اصيل كمتر رغبت داشته باشند 

در بافت تاريخی زندگی كنند.
بل�ه تخری�ب محل�ه فق�ط این نیس�ت که   

س�اختمان ها را از بین ببریم بلک�ه خانواده ها و 
آدم ها بیش�تر آس�یب می بینند. دو تا مهندس 
که ممکن است اصلا قزوینی هم نباشند تصمیم 
می گیرند محله اصیلی مث�ل دباغان را تخریب 
کنن�د و به ای�ن فکر نمی کنندکه س�اکنان این 
محل�ه جد اندرج�د اینج�ا زندگ�ی کرده اند و 

نمی توانند در محله دیگری زندگی کنند.
بله اين ها را از هس��ت و نيس��ت س��اقط كردند و به 
نظرم يك روندی وجود داشت كه مديران شهری به 

سرنوشت شهروندانشان هيچ پايندی نداشتند. 
البت�ه نکت�ه ای که ش�ما اش�اره کردید فقط   

مختص تخریب محلات نیس�ت بلکه انسان در 
شهر غریبه شده و اصالت به اتومبیل داده شده 
است. دیگر در بسیاری از نقاط قزوین نمی توان 

پیاده عبور کرد.
راس  در  ك��ه  كس��انی  ك��ه  اينجاس��ت  مش��كل 
تصميم گيری های ش��هری نشستند و القاب دكتر و 
مهندس هم به خودشان دادند پديده شهر را مطلقا 
نمی شناختند و تنها تصورشان از شهر كارگاه ساخت 
و س��از بود. تا جايی كه در قزوين تنها به دنبال اين 
بودند كه چطور ش��هر را بفروشند تراكم بفروشند و 
اگ��ر طرف خلاف كرد چقدر از خلافش پول بگيرند. 
تمام اين ه��ا، روش های ضدش��هر را ترويج كرد. در 
صورتی كه الان شهرسازی دنيا به سمتی می رود كه 

برای شهروندان خاطره جمعی بسازد.
ي��ك جري��ان س��وداگری در قزوين وج��ود دارد و 
س��وداگری يك پارادايم اس��ت كه آدم های مختلف  
با اهداف مش��ترك را به هم می رس��اند. همه اين ها 
زمين بازند و به شهر به عنوان جايگاهی برای ايجاد 
تعلق خاطر مشترك نگاه ن می كنند.كسی كه انگيزه 
زندگی در شهر داش��ته باشد بالاخره برای حفظش 
می جنگد ولی بس��ياری از مديران انگيزه ندارند و به 
همين دليل ش��هر را از بين می برند و می كُشند. من 
تعبير باغ كُشی و شهركُشی را هميشه برای اينها به 

كار می برم.

ما روی حفظ بافت تاریخی تاکید داریم. به دلیل اینکه در بافت   
تاریخی رویدادهایی ش�کل گرفته که خاطره جمعی ش�هروندان 

یک شهر را ساخته است
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زندگ��ی در قزوي��ن، ب��رای قديمی ترها، ب��ا معنای 
س��رزندگی، طراوت و آرامش عجين بوده است. آن ها 
خوب به ياد می آورند كه سال ها پيش، زندگی در همين 
ش��هر كوچك برای بس��ياری آرزو بود. تلاقی مزايای 
بزرگ ترين باغ ش��هر دنيا با معم��اری منحصربه فرد، 
آب و هوای ملايم و سابقه فرهنگ و تمدن شهرنشينی، 
قزوين را به انتخابی بی نظير ب��رای زندگی و تجارت 
تبديل می كرد. قزوي��ن جايی برای زندگی بود و اين 
را اق��وام مختلف به خوبی دريافت��ه بودند. اگرچه در 
مقايس��ه با بسياری از شهرها وسعت چندانی نداشت 
اما تحقيق زيادی لازم نيست تا مشخص شود همين 
شهر به اصطلاح نقلی، توانسته بود به آرمان شهر اقوام 
لر، كرد، فارس، ترك و ... تبديل ش��ود. اما اين مسير 
ش��كوفايی به همين ترتيب ادامه نيافت. بس��ياری از 
كارشناس��ان بر اين باورند كه قزوين از زمانی كه در 
مسير رشد  ش��تابزده قرار گرفت، نتوانست به همان 
اندازه مسير شكوفايی را طی كند. در اين بازه اگر چه 

قزوين توانست به امتياز استان شدن دست پيدا كند 
و اين امتياز موقعيت های اقتصادی زيادی را برای اين 
استان به ارمغان آورد، اما هنوز هم نمی توان ادعا كرد 
اين فرصت های اقتصادی در جهت منافع بلند مدت 
اس��تان بوده يا نه! و آيا اين مس��ير تنها رشد را برای 
اس��تان به ارمغان آورده يا نيم نگاهی هم به توس��عه 
و حتی فراتر از آن توس��عه پايدار داشته است؟ برای 
ش��هری در همس��ايگی تهران كه برخی آن را حياط 
خلوت تهران می دانند، اين همس��ايگی چه اثری در 

روند پيشرفت قزوين داشته است؟
رشد، پیشرفت و توسعه  

مدير مطالعات و پژوهش شهرداری قزوين در اين باره 
می گويد: »برای آن كه بفهميم قزوين در مسير رشد 
و يا توسعه حركت می كند، ابتدا لازم است اين واژه ها 
را بشناسيم. واژه ديگری ميان رشد و توسعه قرار دارد 
و آن پيشرفت است. اگر بخواهيم با مثال اين مفاهيم 
را تعريف كنيم می توان گفت همين ساختمانی كه ما 
اكنون در آن نشسته ايم اگر از اين اندازه بزرگ تر شود، 
مفهوم رشد دارد. اما اگر در همين ساختمان محتوای 
بهت��ری قرار دهي��م و آن را تجهيز كنيم، پيش��رفت 

كرده ايم. در صورتی كه هم زمان هم رش��د فيزيكی و 
هم رشد محتوايی در كميت و كيفيت داشته باشيم 

می توانيم نام توسعه را برآن بگذاريم.«
عباس كش��اورز صفيئی، در ادام��ه توضيح می دهد: 
»رش��د گام اول و مبحث��ی كمّی اس��ت و در مقابل، 
پيشرفت بر اساس كيفيت سنجيده می شود اما توسعه 

تركيب اين 2 با هم است. «
او با اشاره به ابعاد توسعه در شهر قزوين، اضافه می كند: 
»وقتی در مورد توس��عه يك شهر، صحبت می كنيم 
نمی توانيم موضوعاتی مثل شرايط جغرافيايی، اسناد 
فرادس��ت، وظايف و پتانسيل های شهر ومنطقه را در 
نظر نگيريم. پيش از استان شدن، قزوين زير مجموعه 
زنجان بود و همه سياس��ت گذاری های آن هم تحت 
نظارت اين استان قرار داشت. در آن زمان به درستی 
اعتراضاتی ش��كل گرفت و منطقی اين بود كه قانونی 
باشد اما برخی اتفاقات خوشايند نبود. اعتراضاتی كه 
در نهايت می توانست نتيجه خوبی برای قزوين داشته 
باشد. به هر طريق بعد از استان شدن قزوين مفاهيم 
جديدی در ادبيات شهرس��ازی و مديريت شهری در 
مقياس كلان شكل گرفت؛ از جمله آن كه آيا نزديكی 
قزوين به تهران برای توس��عه اين شهر فرصت است 

يا تهديد؟«
فرجام پر هزینه یک طرح ابتر  

كش��اورز با بيان اين كه اين موضوعات برای نخستين 
ب��ا در طرح های cds مورد بررس��ی قرار گرفت، بيان 
می كن��د: »در آن مقط��ع بحث هايی فنی در مجلس 
و دولت ش��كل گرفت مبنی بر اين كه بنا بر سياست 
تمركززداي��ی از پايتخ��ت برخ��ی از وزارت خانه ها به 
ش��هرهای اطراف مثل قزوين، ق��م، اراك و... منتقل 

قزوینِ توسعه یافته محقق شده است؟ 

شهرنشینان شهرگرا
شیما شاهین فر  

 بعد از استان شدن قزوین مفاهیم جدیدی در ادبیات شهرسازی   
و مدیریت ش�هری در مقیاس کلان ش�کل گرف�ت؛ از جمله آن که 
آیا نزدیکی قزوین به تهران برای توس�عه این شهر فرصت است یا 

تهدید؟
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ش��وند تا به صورت منطقی تمرك��ز جمعيت از روی 
تهران برداش��ته شود و روند مهاجرت به شهر تهران، 
حداقل ثبات يابد. اين تجربه در كشورهای زيادی رخ 

داده بود و نتايج خوبی هم حاصل شد.«
او ادامه می دهد: »در كشور ما وقتی موضوع مديريت 
متحد و يكپارچه مطرح می شود غالباً قرين موفقيت 
نيس��ت. از اي��ن رو اين طرح در مجل��س رای نياورد 
و ابت��ر مان��د. ام��ا در همين بازه كه موض��وع در حد 
حرف مطرح ش��د، استان های كانديدا برای اين ايده، 
احساس كردند كه بايد خودش��ان را برای اين اتفاق 
آماده كنند و ظرفيت ها و زيرس��اخت های شهر برای 
ورود وزارت خانه ها و شركت های تابعه متناسب سازی 
شوند. شهری مثل قزوين در دهه 80، در بازه كوتاهی 
با اين احتمال مواجه ش��د و بسياری از برج سازی ها 
و مجتمع س��ازی ها و فعاليت های عمرانی در شهر با 

هدف تأمين مكان برای اين پروژه صورت گرفت. «
كش��اورز با اشاره به اين كه منشأ بسياری از ساخت و 
سازها و رشد كمّی در شهر همين احتمال بود، بيان 
می كند: » با اين ديدگاه شهر قزوين شروع به رشد كرد 
و خود را در معرض فرصتی برای توسعه كمّی و كيفی 
می ديد كه بعد از اي��ن اقدامات عمرانی، كاربری های 
مناسب از پايتخت در قزوين مستقر خواهند شد. اما 
حتی يك درصد هم شانسی قائل نشديم كه شايد اين 
طرح تصويب نش��ود و در اين صورت چه اتفاقی برای 
اين همه زيرساخت فراهم شده رخ می دهد؟ اين همه 

عرضه را برای كدام تقاضا ايجاد كرديم؟« 
رشد کافی است  

كشاورز معتقد است برای رسيدن به توسعه پايدار بهتر 
است بعد از اين تمركز طولانی و سنگين بر رشد، حالا 
به عرصه پيشرفت فرهنگی و اجتماعی توجه شود و 
حتی اگر لازم باش��د می توان تا مدت ها فعاليت های 

عمرانی را با هدف توسعه پايدار متوقف كرد.
او توضي��ح می ده��د: »ش��ايد برخی معتقد باش��ند 
نتيجه گي��ری از فعاليت ه��ای عمرانی س��ال ها طول 
می كش��د اما من به عنوان يك كارش��ناس ش��هری 
می گويم اگر 5 س��ال روند رش��د و حتی پيشرفت را 
متوقف كنيم و در مس��ير فرهنگسازی قدم برداريم، 
و بودجه اس��تان را در مباحث آموزش��ی و فرهنگی 

متمركز كنيم، قطعا برنده ايم.« 
شهروندانی شهرگرا می خواهیم  

مدير مطالع��ات و پژوهش های ش��هرداری قزوين با 
اشاره به ارتقای سطح شهروندان در اين مسير توضيح 
می دهد: »ما بايد شهروندان را از حالت شهرنشين به 
ش��هرگرا ارتقا دهيم؛ شهرنشين كسی است كه تنها 
در ش��هر زندگی می كن��د، اما ش��هرگرايی مفهومی 
گسترده تر دارد و به معنی اشراف به حقوق و تكاليفش 
است. بديهی است اگر طی يك دوره فعاليت مستمر 
فرهنگی و آموزشی بتوانيم به اين شهرگرايی برسيم، 
سرعت پيشرفتمان در آينده به قدری خواهد بود كه 
همه عقب افتادگی های قبل��ی را جبران خواهد كرد. 
اطمينان دارم تنها راه ب��رون رفت ما از اين وضعيت 
همين است. هر چقدر در شهر فعاليت كالبدی صورت 
بگي��رد بايد بپذيريم كه نمی ت��وان از كالبد به اصلاح 
رفتار رسيد بلكه مسير توسعه پايدار از شاهراه آموزش 

می گذرد.«
شهر قزوین؛ تعیین کننده توسعه در استان  

اما رئيس كارگروه مشورتی توسعه پايدار شهر قزوين 
)ش��مس( در اين ب��اره می گويد: »به نظر می رس��د 
ش��هر قزوين با داشتن بالغ بر 420 هزار نفر جمعيت 
و تمرك��ز عمده فعاليت ه��ای سياس��ی، فرهنگی و 
اقتصادی در بخش های تجاری، صنعتی و كشاورزی 
در اين ش��هر، تعيين كننده اوضاع توسعه در استان 
تلقی می ش��ود، بدي��ن ترتيب اگر با در نظر داش��تن 

ش��اخص های اس��تاندارد، س��طح پايداری توسعه در 
قزوين را ارزيابی كنيم تا حدودی به شرايط پايداری 

استان پی می بريم.«
محمود داوران ادامه می دهد: »اگر از منظر عدم تعادل 
توس��عه و فقدان عدالت فضايی در اس��تان موضوع را 
بررسی كنيم، قطعاً ناپايداری شديدی نمايان می شود. 
به وضوح می توان ادعا كرد كه توس��عه ش��هر قزوين 
عارضه ناپايداری قابل توجهی در ابعاد كثير فرهنگی، 

اجتماعی، اقتصادی و زيست محيطی دارد.«
مسئول انجمن جنبش سبز باغستان قزوين با اشاره 
به ابعاد مختلف پايداری در زيست بوم قزوين، اضافه 
می كند: »در ش��رايط خشكس��الی و كم آبی مفرط و 
اس��راف در مصرف آب ش��هری و كش��اورزی، پساب 
تصفيه شده شهر قزوين سيستم مناسب برای بازگشت 
و استفاده مجدد را ندارد و مديريت استان از اين بابت 
دچار كم كاری و ضع��ف برنامه ريزی و تصميم گيری 
اس��ت. همچنين به نظر می رس��د با وجود پتانسيل 
مناس��ب، شهر قزوين دچار كمبود سرانه فضای سبز 
س��اخته شده و استاندارد است كه بايد در اين روند با 
توجه به شرايط اقليمی مناسب سازی صورت بگيرد.«

رئي��س كارگروه مش��ورتی ش��مس، باغس��تان ها را 
س��رمايه ای ب��ا ارزش برای ش��هر قزوين دانس��ته و 
می افزايد: » باغس��تان های س��نتی با قدمت هزاران 
س��اله و ارزش های بی بدي��ل اكولوژيك��ی، هويتی، 
اكوتوريستی،  اقتصادی، اجتماعی و فرهنگی بی وقفه 
در حال نابودی خطرناك است وگويی هيچ فريادرسی 
هم در س��طح شهر و استان پاس��خ گو نيست. از اين 
شرايط اين طور قلمداد می شود كه افزايش روز افزون 
اتوموبيل در ذيل سياس��ت رجحان ماش��ين برانسان 
قرار داشته و به همين دليل امروز شاهد بروز فزاينده 
مش��كلات ترافيكی و آلودگی هوا و هدر رفت وقت و 
انرژی و به خطر افتادن سلامتی شهروندان هستيم.«

زمین هایی که حرام می شوند  
داوران يكی از نشانه های ش��اخص ناپايداری توسعه 
قزوين را هدر دادن س��رمايه ای به نام زمين دانس��ته 
و توضيح می دهد: »به دليل سوء مديريت و لابی های 
س��وداگران كه از گذشته در جريان بود، شهر قزوين 
دچ��ار پراكنده روی ش��ده اس��ت و از اي��ن رهگذر 
زيان های بسياری به ش��هروندان، در ابعاد اقتصادی، 

اجتماعی و زيست محيطی وارد شده است.«

اين عضو هيئت علمی دانش��گاه، به گس��ترش كمّی 
شهر از جهات مختلف اشاره كرده و توضيح می دهد: 
»مدي��ران ادوار مختلف در قزوين ع��لاوه بر پذيرش 
بافت های منفصل پنجگانه، شهرك انديشه، شهرك 
دانش و ناصرآباد، اس��ماعيل آباد، مشعلدار و چوبيندر 
در چهارچوب آخرين طرح جامع پيشنهادی، محدوده 
قانونی شهر قزوين را به اراضی بالای اتوبان گسترش 
داده و مس��احت تقريبی شهر به ميزان6 هزار و 120 
هكتار افزايش يافته اس��ت. در حالی كه آمارها نشان 
می دهد هيچ  وقت در عمل مساحت های پيشنهادی 
در قالب طرح های جامع مش��اورين مندا، مس��كون، 

شارمند و شهرو برنامه، محقق نشده است.«
داوران اضافه می كند: »درحالی شهر قزوين با مساحت 
پيش��نهادی و البته غير مصوب، به وس��عت 6 هزار و 
120هكتار توس��عه افقی می يابد كه جميعت ش��هر 
رش��د چندانی نداشته است. چراكه 500 هكتار بافت 
فرسوده و حدود 400 هكتار اراضی باير امكان توسعه 
درون افزا و تحقق ش��هر فشرده و هوشمند را فراهم  

كرده است.«
اين مدرس دانش��گاه؛ ميزان مش��اركتی بودن فرايند 
مديريت شهری را يكی از شاخص های ارزيابی توسعه 
پايدار در قزوين دانسته و می گويد: »متاسفانه كليت 
مديريت، به ويژه در بخش ش��هری، ماهيت فردی و 
از ب��الا به پايين داش��ته و با حكمرانی مطلوب فاصله 
زيادی دارد. بازيگران مستقل عرصه مدنی، در شكل 
گيری، اجرا و نظارت طرح های شهری نقش چندانی 
ندارند و وجود ش��وراهای ش��هری نيز نيازمند رشد و 

بلوغ بيشتری است.«
  

اي��ن گفته ه��ا در حالی مط��رح می ش��ود كه اغلب 
كارشناسان معتقدند؛ قزوين به لحاظ سرمايه گذاری 
در مسير توسعه چندان دچار فقر نيست و آن چه كه 
ضعف تلقی می شود، نبود بستر مناسب برای مشاركت 
آگاهانه شهروندانی است كه هنوز سهم خود را از اين 
شهر نمی شناسند و درك كاملی از وظايفشان ندارند. 
چه بسا شهروندان آگاه كه به مقام شهرگرايی رسيده 
باش��ند، می توانند هر يك به عنوان مدير عمل كنند 
و مش��اورانی صاحب نظر برای تصميم گيری در ديار 

مينودری باشند. 

 اگر 5 س�ال روند رش�د و حتی پیش�رفت را متوقف کنیم و در   
مسیر فرهنگس�ازی قدم برداریم، و بودجه اس�تان را در مباحث 

آموزشی و فرهنگی متمرکز کنیم، قطعا برنده ایم
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ن
زوی

ز ق
رو بایدها و نبایدهای هفته قزوین از نگاه هنرمندان  

مدیران و فعالان فرهنگی از ضرورتِ  برگزاری آیین نکوداشت هفته قزوین می گویند  
قزوین در قاب  
قزوین از نگاه صاحبان اندیشه  
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قزوي��ن با وجود بناهای ارزش��مند تاريخی و مذهبی 
مانن��د دولتخانه صفوی، عم��ارت كلاه فرنگی، موزه 
مردم شناس��ی قجر، ب��ارگاه چهارانبيا، بقعه متبركه 
امام��زاده حس��ين )ع( )يا به قول قزوينی ها ش��ازده 
حسين(، مسجد جامع كبير و مسجد  مدرسه حيدريه 
در كنار آثار طبيعی و گردش��گری همچون باغستان 
س��نتی، بوس��تان ملی باراجين و دهكده طبيعت از 
ظرفيت ه��ای زيادی برای جذب گردش��گر برخوردار 
اس��ت. از آنجايی كه هدف اصلی برگزاری نكوداشت 
هفت��ه قزوين معرفی بهتر اين ظرفيت هاس��ت، لازم 
اس��ت ميزان اثرگذاری برنامه های اين مراسم به طور 
دقيق ارزيابی و پايش شود. پرسش اساسی اين است 
كه آيا اين برنامه ها تاثير مطلوبی داشته و هزينه هايی 
كه در گذشته انجام شده، ارزش ايجاد اين حجم تاثير 
را داش��ته است؟ برای يافتن پاس��خ اين سؤال ها با 2 

فعال فرهنگی و هنری قزوين صحبت كرده ايم. 
طرح های بلندمدت فرهنگی  

مدير پژوهش��كده ميراث فرهنگی قزوين در گفت و 
گو با پيام ش��هر با اشاره به دو رويكرد رايج تبليغاتی 
و فرهنگی برای طراحی سلسله برنامه های نكوداشت 
هفته فرهنگی قزوين، می گويد: رويكرد اول تاثيرهای 
گس��ترده، كوتاه م��دت و ميزان آگاهی بخش��ی آن 
عمق كمی دارد؛ به طور مثال چاپ بروشور در حوزه 
گردش��گری از اين دس��ت اقدام ها به ش��مار می رود 
كه آش��نايی س��طحی و اطلاعات جزيی به گردشگر 
می دهد؛ اثری كوتاه مدت كه جمعيت هدف وسيعی 

دارد. 
»مه��رزاد پرهيزكاری« ب��ا ذكر اين نكت��ه كه نبايد 
مخاطبان آثار تاريخی را فقط به گردش��گران محدود 
كنيم، بيان می كند: متاس��فانه مردم امروز قزوين هم 
اطلاع��ات زيادی از ابنيه تاريخی، ميراث باس��تانی و 
فرهنگی ش��هر ندارند. اگر بتوانيم ارزش های اين آثار 
را به مردم نش��ان دهيم و آن ها را نس��بت به چنين 
موضوعاتی آگاه و حس��اس كنيم، بی ترديد آن ها هم 
خود را در مقوله نگه داش��ت شهری، استفاده بهتر از 
ظرفيت های آن و همسوشدن با سياست های مديران 

شهری شريك می كنند.
او ادامه می دهد: م��ورد ديگری كه در ايران كمتر به 
آن توجه ش��ده يا می شود، انجام طرح های بلندمدت 

و ديربازده فرهنگی اس��ت كه با وجود سطح مخاطب 
محدود، عمق زيادی دارد. مثلًا روی آوردن به چاپ و 
انتشار كتاب ها و پژوهش های قزوين شناسانه ممكن 
اس��ت در وهله اول زودبازده نباش��د، ولی در طولانی 

مدت بسيار اثرگذار است.
پرهيزكاری با طرح اين س��ؤال كه چرا قلعه الموت از 
بناهای شهر قزوين نزد گردشگران خارجی مشهورتر 
است، ادامه می دهد: دليل اين شناخته شده بودن اين 
اس��ت كه گروهی از محققان خارجی 70 يا 90 سال 
پيش در رابطه با قلعه الموت و حسن صباح كتاب های 
مؤثری نوشته اند و آوازه اين منطقه را جهانی كرده اند. 
بنابراين برای 50 سال بعد به چنين منابعی نياز داريم 
و اگ��ر امروز اين كار را نكنيم، 5 دهه بعد دس��ت ما 

خالی است.
ظرفیت فیلم های داستانی و مستند   

اي��ن كارش��ناس ارش��د معماری ب��ا تاكيد ب��ر لزوم 
بهره گيری از ظرفيت تبليغاتی فيلم های س��ينمايی 
داستانی و مستند برای معرفی ظرفيت های فرهنگی 
و گردش��گری قزوي��ن، گف��ت: اين فيلم ه��ا اگر چه 
آگاهی های تاريخی درس��ت و واقع��ی به مخاطب يا 
گردش��گر نمی دهند، اما نقش اصل��ی را در جذب و 

هدايت گردشگران به اماكن تاريخی دارند.
پرهيزگاری اضافه می كند: از سوی ديگر ما فيلم های 
مستند را داريم كه طبيعتاً مخاطب محدودتری دارند، 
ولی واقعيت های تاريخی و فرهنگی را شرح می دهند. 
متاس��فانه در روز قزوين به ظرفيت فيلم های مستند 
برای نش��ان دادن اي��ن واقعيت ها و بي��ان اطلاعات 

تاريخی استفاده نشده است.
او، ض��رورت مش��اركت ديگ��ر مس��ئولان ش��هر در 
هفت��ه قزوين را يادآور ش��د و ادامه داد: شناس��اندن 
ظرفيت های فرهنگی قزوين فقط وظيفه ش��هرداری 
نيست و كل متوليان شهر در اين حيطه مسئول اند. به 
عن��وان نمونه آيا در ارتباط با راه های قزوين می دانيم 
كه اولين جاده شوسه بين شهری بين تهران و قزوين 
ايجاد شده اس��ت؟ بنابراين چنين آگاهی های بايد از 
س��وی نهادهای مختلف انجام شود تا هم شناخت از 
قزوي��ن افزاي��ش يابد و هم حس افتخار به ش��هر در 

شهروندان ايجاد شود. 
فرصتی ب�رای معرف�ی ظرفیت ه�ای هنری   

قزوین
يك كارگردان تئاتر هم  معتقد است برنامه های هفته 
فرهنگی قزوي��ن، در ثبت آگاهی مردم موثر اس��ت: 
درگير نبودن تعداد زيادی از مردم با اين برنامه ها يكی 
از اشكالات است و اميدوارم اين رويداد فرهنگی جمع 
وسيعی از قزوينی ها را  از قشرهای مختلف را با خود 
همراه، همگام و همساز كند تا بتوانند در اجرای برنامه 

ها سهيم باشند.
»كيوان حبيبی« تنوع ك��م برنامه های فرهنگی را از 
آسيب های برنامه های اين هفته دانست و افزود: نبايد 
برنامه های روز قزوين فقط به برنامه های نمايش��ی يا 
جُنگ ختم شود و بايد رشته های هنری ديگر هم در 
اين رخداد فرهنگی جل��وه نمايی كنند؛ چرا كه اين 
جُن��گ وارگی يا جُنگ گونه بودن به جز هزينه زياد، 

هيچ اثر عميقی در رشد فرهنگی مردم نمی گذارد.  
اين كارش��ناس ارش��د تئاتر با بيان اينكه بايد در روز 
قزوين نگاهی متفاوت به ابنيه تاريخی قزوين داشته 
باشيم، ادامه داد: بهتر است در هفته فرهنگی قزوين 
ب��ا دعوت از اركس��تر ملی يا اركس��تر س��مفونيك، 
كنس��رت های فاخری را در فضاه��ای تاريخی مانند 
س��رای سعدالسلطنه يا دولتخانه صفوی اجرا كنيم و 
از اين راه به بهترين ش��كل اين آثار را به گردشگران 

معرفی كنيم.
حبيبی، هفت��ه فرهنگی قزوين را فرصتی مناس��ب 
برای معرفی ظرفيت های هنری قزوين به شهروندان 
و گردش��گران دانست و اضافه كرد: به طور نمونه اگر 
جشنواره استانی تئاتر را در همين ايام برگزار كنيم و 
از گردش��گران را برای ديدن اجراهای اين جش��نواره 
دعوت كني��م، گام بزرگی در راس��تای معرفی تئاتر 

قزوين برداشته خواهد شد. 
به نظر می رس��د كه بايد در هفته فرهنگی قزوين از 
اجرای برنامه های جُنگی و صرفاً شاد كه تاثيرگذاری 
كمی روی شهروندان و گردشگران دارد،بايد اجتناب 
كرد و به سمت توليد و ارائه آثار فاخر فرهنگی مانند 
كتاب و فيلم های داستانی و مستند حركت كرد تا نه 
تنها بازه تاثير برنامه های اين هفته را افزايش داد، بلكه 
به آفريدن آثاری اقدام كرد كه تا س��ال ها می توانند 
ظرفيت های فرهنگی و گردش��گری قزوين را با زبانی 

جهانی به مخاطبان معرفی كنند. 

 قزوین را
چگونه بشناسانیم؟
بایدها و نبایدهای هفته قزوین 

از نگاه هنرمندان

آرش صالحی  

گروهی از محققان خارجی 70 یا 90 سال پیش در رابطه با قلعه   
الموت و حسن صباح کتاب های مؤثری نوشته اند و آوازه این منطقه 

را جهانی کرده اند
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اه�داف برپایی برنامه های نکوداش�ت هفته   
قزوین

ريي��س س��ازمان فرهنگ��ی، اجتماعی و ورزش��ی 
ش��هرداری قزوين درباره اهداف برپايی نكوداش��ت 
هفته فرهنگی قزوين به پيام ش��هر می گويد: ايجاد 
شور و نشاط اجتماعی به واسطه اجرای برنامه های 
ش��اد و پرنش��اط در نقاط و نواحی منفصل ش��هر و 
محله ه��ای كمتر برخوردار ش��هر از هدف های مهم 

برپايی آيين های هفته قزوين محسوب می شود.
»محمد درافش��انی« ب��ا تاكيد بر لزوم شناس��اندن 
ظرفيت های تاريخی، فرهنگی وگردش��گری قزوين 
به گردش��گران ايرانی و خارجی، عنوان می كند: قرار 
اس��ت به واسطه سلسله برنامه های روز قزوين ابعاد 
مختلف فرهنگی و هنری اين ش��هر را به شهروندان 
قزوينی و گردش��گران نشان دهيم و همچنين بنا بر 
موقعيت جغرافيايی خوب قزوين به عنوان مقصدی 
در دس��ترس و نزديك تاكيد كنيم كه گردش��گران 
تهرانی هنگام سفر به شمال از نقاط زيبای شهرمان 

ديدن كنند.

چراپاسداشت قزوین؟ 
دولتی ها و فعالان فرهنگی ازچرایی برگزاری آیین نکوداشت هفته قزوین می گویند

نام قزوین که می آید، به یاد ظرفیت های مختلف فرهنگی، هنری و تاریخی ای می افتیم که این شهر از آن برخوردار   
اس�ت و بی اغراق قزوین جزو معدود ش�هرهایی اس�ت که این حجم تاریخ و تمدن کم نظیر را در خود جای داده اس�ت. 
با توجه به پیش�ینه 9 هزار س�ال زندگی در دش�ت قزوین، این ش�هر و توابعش همواره به عنوان یکی از قدیمی ترین 
س�کونتگاه های بش�ر مطرح بوده و نزدیک به 1400 اثر تاریخی ثبت ش�ده، قزوین را در ردیف شهرهای گردشگرپذیر 
مطرح کشور قرار داده و با وجود وسعت کمی که دارد، در رقابت با بسیاری از شهرهای پرجمعیت ایران از نظر فرهنگی 
و هنری پیشتاز است. شهر قزوین که در متون تاریخی مختلف با عناوینی چون »باب الجنه« و »مینودر« از آن یاد شده، 
همواره از شهرهای غنی کشور در حوزه فرهنگ و گردشگری بوده است. اما با وجود همه تلاش هایی که در سالیان قبل 
صورت گرفته، این سرزمین کهن و فرهنگ غنی آن چندان به مردم معرفی نشده و آن گونه که باید و شاید چهره های 
شاخص، مشاهیر فرهنگی، هنری و ظرفیت های گردشگری آن به گردشگران و سیاحان شناسانده نشده اند. به همین 
خاطر س�ال روز انتخاب قزوی�ن به عنوان پایتخت صفوی ک�ه روز قزوین نام گرفته، فرصت مغتنمی برای شناس�اندن 
ظرفیت های فرهنگی این شهر به شهروندان قزوینی، هم وطنان و گردشگران خارجی است، تا گامی بلند برای احیای 
دوران طلایی قزوین برداشته شود. به همین خاطر سازمان فرهنگی، اجتماعی و ورزشی شهرداری قزوین ضمن تعامل 

با سایر نهادهای فرهنگی و هنری استان کوشیده برنامه های جذابی برای معرفی این ظرفیت ها به اجرا بگذارد. 

شیرین برزگر  

رییس س�ازمان فرهنگی، اجتماعی و ورزشی ش�هرداری قزوین:  ایجاد شور و   
نش�اط اجتماعی به واس�طه اجرای برنامه های شاد و پرنش�اط در نقاط و نواحی 
منفصل شهر و محله های کمتر برخوردار شهر از هدف های مهم برپایی آیین های 

هفته قزوین محسوب می شود
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وی ب��ا بيان اينكه قزوي��ن، مزيت های مطلق زيادی 
در ح��وزه فرهن��گ، هنر و مذه��ب دارد، می افزايد: 
ابني��ه تاريخ��ی، مفاخر فرهنگ��ی و علمی و مكاتب 
مختلف هنری مانند مكتب خوشنويس��ی، نقاشی و 
موسيقی از جمله اين مزيت ها به حساب می آيند كه 
با وجود تلاش فعالان فرهنگی س��ال اخير در سال 
های گذشته، چندان برای عموم مردم شناخته شده 

نيستند. 
درافشانی، حساس سازی مديران شهری و شهروندان 
نس��بت به س��رمايه های ش��هری را از ديگر اهداف 
برگزاری نكوداش��ت هفته فرهنگی قزوين می داند و 
ادامه می دهد: يكی از پيامدهای مثبت برپايی چنين 
رويدادی، افزايش حس تعلق خاطر مردم و مسئولان 
به ش��هر و ارتقای سطح مش��اركت آن ها با مديريت 
ش��هری در جهت بهبود س��طح زندگی شهروندان 

است.
ایجاد خوراک فرهنگی برای مردم شهر  

مديركل فرهنگ و ارشاد اسلامی قزوين هم در گفت 
و گ��و با پيام ش��هر با گلايه از ك��م توجهی مردم و 
برخی مديران گذش��ته ش��هری به مساله فرهنگ و 
هويت شهری، می گويد: اساساً انگار همه آحاد مردم 
شهرنش��ين ما وظيفه دارند، بخش جسمانی خود و 
خانواده را تغذيه كنند، بدون اينكه توجهی به تغذيه 

روح و فرهنگ داشته باشند.
»اكبر اس��كندری ن��ژاد« در ادام��ه تصريح می كند: 
متاسفانه كل دغدغه ما معطوف به اين مساله است 
كه برای خانواده خود، خوراك، پوش��اك، مس��كن و 
خ��ودرو را به نحوی مطلوب تهي��ه كنيم، ولی انگار 
وظيفه ای در قبال توليد محتواهای فرهنگی نداريم 
و هم��واره از دولت طلبكاريم كه خوراك فرهنگی را 
برای ما مهيا می كند. به همين خاطر نتيجه چيزی 

می شود كه به آن فرهنگ دولتی می گوييم. 
وی سياس��ت های دولتمردان را تابع��ی از تفكرات 
اقش��ار مختلف جامعه می داند و عن��وان می كند: از 
آنجايی كه نظام اقتصادی ما متكی و مبتنی بر نفت 
اس��ت، بنابراين فرهنگ دولتی ما رو به افول است و 
روز به روز س��همش در جامعه كمتر می شود. چند 
وقت پيش معاونت پارلمانی وزارت ارش��اد می گفت 
كه بيش از 80 درصد بودجه مملكت جاری اس��ت. 
به اين معنا كه اصولاً دولتمردان ما س��هم فرهنگ و 
سرمايه گذاری بنيادين را آرام آرام به دست فراموشی 
می س��پارند كه طبيعی هم است؛ چرا كه آ ها نسبت 

به ميزان توقع ما پاسخگو هستند. 
اسكندری نژاد با تاكيد بر نقش مهم مراسم نكوداشت 
هفت��ه فرهنگی قزوين در متوق��ع كردن مردم برای 
گرفتن خوراك فرهنگی بيش��تر از متوليان فرهنگ 
شهری، ادامه می دهد: چنين جشن ها و رويدادهای 
بهتر از هركاری می توانند ضرورت اجرای برنامه های 
فرهنگی برای ايجاد شادابی و نشاط بين شهروندان 

را به مردم يادآوری كند. همچنين س��نجش ميزان 
اس��تقبال از برنامه ها می توانند مس��ئولان شهری را 
به س��مت اجرای برنامه های فرهنگی مؤثرتر هدايت 

كند.
تقویت هویت کودکان و نوجوانان مینودری  

يك نقاش و تصويرس��از جوان قزوينی نيز كه تجربه 
چند دوره حضور و برنده ش��دن در جش��نواره های 
معتبر كش��وری را دارد، درب��اره اهداف متصور برای 
چنين روي��دادی توضيح می ده��د: در صدر اهداف 
اساس��ی برگزاری آئين های گراميداشت روز قزوين 
بايد بحث معرفی فرهنگ قزوين در س��طوح ملی و 
فراملی قرار بگيرد كه خوش��بختانه در حال حركت 
به سمت اين مقصود هستيم. همچنين بايد بتوانيم 
ب��ا پرداخت جدی تر به مظاهر فرهنگی و هنری اين 
ش��هر، گردش��گران داخلی و خارجی بيشتری را به 

سمت خودمان جذب كنيم. 
»مسعود امامقلی« ادامه می دهد: همه اين برنامه ها 
س��بب می ش��ود تا حداقل در اين هفته، قزوينی ها 
درب��اره اي��ن مباحث با هم صحبت كنن��د و به اين 
ترتيب ك��ودكان و نوجوانانمان بيش��تر ب��ا تاريخ و 
فرهنگ ديار مينودری آش��نا می شوند. هر چه قدر 
اين تاريخ بهتر برای نس��ل امروز ش��رح داده شود، 
هويت آنها را مستحكم تر می كند و نهايتاً با تكيه بر 
اين هويت و گذشته باشكوه، حس تعلق بيشتری به 

شهرشان در وجودشان شكل می گيرد.
الگوسازی بومی برای سبک زندگی جوانان   

اي��ن فعال فرهنگی در جواب اين س��ؤال كه نگاه به 
دي��روز چه قدر به درد امروز می خورد، بيان می كند: 
ايجاد حس تعلق خاطر به ش��هر، می توانند منش��ا 
افزايش مش��اركت های مردم و نخبگان قزوينی در 
تصميم گيری های فرهنگی شهر شده و روند توسعه 
قزوين در همه ابعاد را تسريع كند. البته قرار نيست 
صرف��اً در گذش��ته بمانيم و فقط به ي��ك يادآوری 
بس��نده می كنيم و ما امروز رسالت داريم كه تاريخ، 
تم��دن و فرهنگ قزوين را به عن��وان يك امانت به 

دست آيندگان برسانيم.
امامقلی با ذكر اينكه همه اس��تادان، دانش��گاهيان، 
نخبه های فكری، فرهنگی و هنری بايد كمك كنند 
كه قزوين تاريخی ما به جايگاه اصلی خودش دست 
ياب��د، می افزايد: بحث 54 س��ال پايتختی در دوران 
صفويه و همين طور پايتختی خوشنويس��ی ايران با 
داش��تن بزرگانی چون »ميرعماد« و »عمادالكتاب« 
در كنار وجود مش��اهير ادب��ی و هنری فراوان مانند 
عبي��د زاكانی، حمدالله مس��توفی، ابن ماجه، علامه 
رفيع��ی و علامه دهخدا كه در حوزه های مختلف در 
اين شهر رشد و نمو كردند، سند هويتی محكمی را 

برای ما به وجود آورده اند.
وی با اش��اره به بناهای تاريخ��ی و ميراث فرهنگی 
قزوين ادام��ه می دهد: وجود ابني��ه ای مانند مقبره 

چهارانبي��ا و امامزاده حس��ين)ع( به عن��وان 2 نماد 
مذهبی، دركنار بناهای ش��كوهمندی مانند عمارت 
سعدالسلطنه و مجموعه دولتخانه صفوی می توانند 
منشا تاثيرات ش��گرفی در جذب گردشگر باشد و با 
يادآوری همه اين ها اس��ت كه می توان الگو و هويت 
مناس��بی برای س��بك زندگی امروز جوانان قزوينی 

ايجاد كرد. 
اهدای خودباوری به قزوینی ها  

دبير انجمن سينمای جوان قزوين هم درباره مزايای 
برپايی نكوداش��ت روز قزوين به پيام شهر می گويد: 
با توجه به س��ابقه فرهنگی ای كه در اين شهر وجود 
دارد و مدت ها بود كه به فراموش��ی س��پرده ش��ده 
ب��ود: مهم ترين مزيت برگزاری مراس��م روز قزوين، 
خودباوريی است كه به ش��هروندان مينودری هديه 

می كند.
»محس��ن آقالر« با بيان اينكه در گذش��ته بسياری 
از مردم ش��هر از اينكه در ش��هرهای ديگر كشور به 
عنوان قزوينی شناخته شوند، ابا داشتند، می افزايد: 
خوشبختانه در س��ال های اخير با اجرای برنامه های 
مفيدی مانند هفته فرهنگ��ی قزوين اين ديدگاه تا 
حدود زيادی تغيير كرده و امروز قزوينی ها با افتخار 

از هويت خود صحبت  می كنند.
وی قزوين را شهری با تنوع قومی و فرهنگی زيادی 
معرفی می كند و ادامه می دهد: هفته فرهنگی قزوين 
بهتري��ن فرصت برای معرفی اي��ن فرهنگ متنوع و 
چندوجهی به گردش��گران و ديگر شهروندان ايرانی 
اس��ت و ابزاری مناسب برای آشنا كردن گردشگران 
خارج��ی ب��ا پيش��ينه فرهنگ��ی و ظرفيت ه��ای 

منحصربه فرد اين كهن ديار به شمار می رود.
جش�نواره ای مانند فس�تیوال های ش�هری   

جهان
يك ش��اعر طنزپ��رداز مينودری، برگزاری مراس��م 
نكوداش��ت هفته قزوين را برای رفاه و ش��ادی مردم 
مينودری مفيد توصيف می كند و می گويد: در اغلب 
شهرهای توريس��تی و صاحب فرهنگ جهان مانند 
پكن، لندن و مس��كو چنين فستيوال )جشنواره(ها 
و كارناوال هايی در جای جای ش��هر برگزار می شود 
كه علاوه بر جذب تعداد بی شماری گردشگر، روحيه 
و ش��ادابی جمعی مردم اين شهرها را به شكل قابل 

توجهی ارتقا می دهد.
»مهران حس��ينی« به وجود آم��دن تحرك و جنب 
و ج��وش در م��ردم ش��هر را از ويژگی ه��ای چنين 
جش��نواره هايی می داند و می افزايد: البته لازم است 
برنامه ه��ای هفته فرهنگی را طوری برگزار كنيم كه 
از نظر گردشگری، نام قزوين به بهترين شكل ممكن 
در كش��ور و حتی جهان طنين انداز ش��ود و مردم 
قزوين در نهايت از نحوه ی اجرای چنين فس��تيوالی 

راضی باشند.
از آنچه گفته ش��د می توان نتيجه گرفت كه برپايی 
سلس��له آيين ها و مراس��م نكوداشت هفته فرهنگی 
قزوين علاوه بر ايجاد ش��ادابی و نشاط در بين مردم 
و مهمانان ديار مينودری، می توانند نقش مهمی در 
هويت سازی و ايجاد خودباوری در ساكنان سرزمين 
بهشت آيين ايفا كند و ضمن آشناكردن شهروندان 
و گردشگران با ميراث عظيم فرهنگی شهر، تاثير كم 
نظيری در ايجاد حس خودباوری شهروندان قزوينی 

داشته باشد. 

مدیرکل فرهنگ و ارش�اد اس�لامی اس�تان قزوی�ن: بیش از 80   
درصد بودجه مملکت جاری است. به این معنا که اصولاً دولتمردان 
ما س�هم فرهنگ و س�رمایه گذاری بنیادین را آرام آرام به دس�ت 
فراموش�ی می س�پارند که طبیعی هم اس�ت؛ چرا که آ ها نسبت به 

میزان توقع ما پاسخگو هستند
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قزوین از نگاه صاحبان اندیشه؛

قزوین؛ فدای اشک وخنده تو

اینجا قزوین اس�ت، ش�هری با قدمتی چند هزارساله، فرهنگی غنی و مردمی اصیل و فرهنگ دوست. اینجا قزوین است   
شهر باغ های سنتی و شیرین های خوش طعم، شهررجایی، بابایی و ابوترابی ها و مهد مردان و زنان فرهیخته و نام آور،پایتخت 
خوشنویس�ی و دیار مردانی از جنس نور. بازهم قزوین، ش�هر آب انبارها و کوه های س�ر به فلک کشیده، شهر شور و شعر، 
کهن شهر مینودری که با نام  شهدا و ایثارگران عجین شده است. اینجاست که برپایی هفته ای به نام بزرگداشت قزوین معنا 
می یابد و معرفی این همه شکوه و عظمت ضروری می نماید؛ بر این اساس از صاحبان قلم و اندیشه در شهر قزوین پرسیدیم ؛ 

نام قزوین چه موضوعاتی را در ذهن شان تداعی می کند.

مریم جواهران  
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 قزوین، تاثیرگذار در فرهنگ و سیاست  
دكت��ر حس��ن رييس��يان فعال سياس��ی و اس��تاد 
دانش��گاه:نام قزوين چند موض��وع ممهم را به ذهنم 
م��ی آورد. قزوي��ن از لحاظ فرهنگی و علم هميش��ه 
ش��اخص بوده و شهری است كه دانشمندان بزرگی 
را در خود پ��رورش داده كه در عرصه های فرهنگی 
نقش مهمی داش��تند. از جهات سياسی هم هميشه 
قزوين س��رآمد بوده؛ خصوصا در زمان مش��روطه به 
بعد آزادی خواهان بزرگی در قزوين حضور داشتند و 
مبارزه می كردند كه از جمله آن ها می توان به عارف 
قزوينی اش��اره  كرد. در دوران پهلوی و زمان انقلاب 
و نيز پس از انقلاب مبارزان سياس��ی ش��اخصی در 
قزوين حضور داشتند همانند شهيد رجايی و خاندان 
ابوترابی و بسياری ديگر كه در زمينه های سياسی و 

فرهنگی در كشور تاثيرگذار بودند.
نكته ديگر اينكه قزوين به عنوان يكی از ش��هرهای 
مهم از لحاظ تعداد ميراث فرهنگی است و می تواند 
در زمينه جذب گردش��گر از اين پتانسيل به خوبی 
بهره برد ك��ه البته اين مه نيازمند س��رمايه گذاری 
و توس��عه اقتصادی است. متاس��فانه قزوين هنوز به 
جايگاه واقعی خود دس��ت نيافته و تمامی مديران و 
همچنين مردم بايد برای دستيابی به جايگاه واقعی 

خود تلاش كنند.  

مشارکت شهروندان در احیای گذشته   

محمد حسين ش��فيعی ها، مديركل اسبق فرهنگ و 
ارشاد اسلامی قزوين: وقتی نام قزوين را مرور می كنم، 
گذشته باشكوه و پرافتخار آن به ذهنم خطور می كند. 
قزوين در گذشته در زمينه های علمی، فرهنگی و هنری 
دوره درخشانی داش��ت؛ اما امروز با وجود گذر زمان و 
پيشرفت شهرها ديگر شاهد عظمت گذشته آن نيستيم 
كه جای تأس��ف دارد. فكر می كنم يكی از رسالت های 
اصل��ی برگزاركنندگان برنامه های بزرگداش��ت هفته 
قزوين، تشريح اين گذشته پرافتخار و ايجاد انگيزه در 

بين شهروندان به منظور احيای آن است.
ضمن اين ك��ه برگ��زاری برنامه های هفت��ه قزوين 
قابل تقدير اس��ت؛ اما بايد بگويم تدارك برنامه های 
زودگذر كه دستاوردی برای قزوين و قزوينی ها ندارد، 

نمی تواند در اين مس��ير راهگشا باش��د؛ زيرا آن چه 
در اي��ن ميان اهميت دارد، تبيين دلايل اين ش��كوه 
و عظمت و ايجاد زمينه های مناس��ب برای مشاركت 
شهروندان در احيای گذشته پرافتخار قزوين و اجرای 
برنامه ه��ای تحول گراس��ت كه در اين راس��تا نقش 
ش��هرداری به دلي��ل ارتباط مؤثر آن با ش��هروندان 

انكارناپذير است.

 نقطه قوت؛ بافت تاریخی و فرهنگی   
س��يد مهدی خطيب��ی، رييس انجمن دوس��تداران 
دوچرخه و ناي��ب رييس كارگروه فنی- مهندس��ی 
شورای مش��ورتی سياس��ت گذاری قزوين)شمس(: 
همان طور كه م��ی دانيد بافت تاريخ��ی و فرهنگی 
قزوين از نقاط قوت اين شهر چند هزار ساله به شمار 
م��ی رود، قدمتی كه با مطالعه گوش��ه هايی از آن به 

عنوان يك قزوينی به خود می باليم.
فرهنگ و تاريخ غنی، آثار به جا مانده از گذش��تگان، 

باغ های س��نتی و ... نمونه های شاخصی است كه در 
كن��ار لهجه ی زيبای قزوينی اين ش��هر را به يكی از 
ش��هرهای منحصر به فرد كش��ور تبديل كرده است 
ك��ه البته اين ظرفيت ها بايد چه در س��طح ملی چه 
در س��طح فراملی به درستی معرفی شود؛ كاری كه 
متأس��فانه در مورد آن كوتاهی شده است؛ اما بايد به 
اين نكته نيز اشاره كرد كه چند سالی است در قالب 
بزرگداشت هفته قزوين اقداماتی در اين زمينه انجام 
شده؛ اما آنچه لازمه ی نتيجه بخش بودن اين اقدامات 
است ورود همه دستگاه ها در كنار شهرداری و ايجاد 
هماهنگی ميان آن هاس��ت؛ زيرا در غير اين صورت 
عملكرد ناموزون آن ها مانند اركستری می ماند كه هر 
يك از نوازندگان هر چند زيبا، ولی س��از خود را می 

نوازند و ساز ناكوك آن ها گوش خراش خواهد بود.

کمبود امکانات فرهنگی در قزوین  
نس��رين بهتويی، فعال مدنی و مدرس دانش��گاه: نام 
قزوين ك��ه می آيد، ناخودآگاه به ي��اد محدوديت ها 
و امكان��ات اندك فرهنگی آن به وي��ژه برای جوانان 
می افتم. محدوديت هايی كه برای شهری مانند قزوين 
چندان خوشايند نيس��ت؛ به طور مثال در اين شهر 
حتی يك سالن استاندارد برای برگزاری تئاتر وجود 
ندارد. همچنين می توان به جرأت گفت قزوين فاقد 
گروه های قوی در زمينه تئاتر و نمايش است؛ اما در 
كنار همه ی اين محدوديت ها می توان به قدمت اين 
شهر اشاره كرد و از سعدالسلطنه و بسياری از اماكن 

تاريخی نامبرد كه جزو ارزش های اين شهر هستند.
از ديگر مش��كلاتی كه ب��ا آوردن نام قزوين به ذهنم 
خطور می كند، آشفتگی بصری آن به ويژه در زمينه 
شهرس��ازی و س��اخت بناهايی ناموزون و بی هويت 
در ش��هر به چش��م می آي��د. همچنين ب��ا توجه به 
ورود مدرنيت��ه ب��ه زندگی ش��هری و كاهش روابط 

اجتماعی ميان شهروندان می توان مراكز فرهنگی و 
فرهنگسراها را در سطح محلات تقويت كرد تا از اين 
طريق روابط ميان ساكنان محله مستحكم تر شود، در 
كنار آن استفاده از ظرفيت فضای مجازی برای تحقق 

اين مهم خالی از لطف نيست.

احساس غرور با شنیدن نام قزوین   
داريوش كاكاوند از هنرمندان شهير قزوينی در زمينه 
آواز و موس��يقی س��نتی: هر وقت نام زيب��ای قزوينرا 
می ش��نوم به دليل سبقه ی پرافتخار آن در زمينه های 
مختلف و اين كه يكی از شهرهای تاريخی و كهن ايران 
اس��ت احساس غرور می كنم. همچنين اين كه قزوين 
مهد پرورش اف��رادی نام آور و فرهيخته مانند حمداله 
مستوفی، عبيدزاكانی، ميرعماد، اقبال و عارف بوده از 
مهم ترين دلايل غرور و بالندگی قزوينی هاست. با وجود 
چنين گذشته ی پر افتخاری همچنان شاهد بی مهری ها 
و بی توجهی ها به آن هستيم و مسئولان شهر تا كنون 

نتوانسته اند به خوبی اين ظرفيت ها را معرفی كنند. اين 
كه نمی توانيم نه از گذشته و نه از ظرفيت های كنونی 
به خوبی استفاده كنيم بزرگ ترين نقطعه ضعف ما به 
شمار می رود كه اميدوارم با برگزاری برنامه های فرهنگی 
در هفته بزرگداش��ت قزوين به گونه ای كه در فضايی 
عمومی و برای همه شهروندان به اجرا درآيد بتوان به 

اين هدف مهم دست يافت.

قزوین؛ مهد پرورش بزرگان و عالمان  
سيد مرتضی حسينی، نماينده اسبق مردم قزوين البرز 
و آبيك در مجلس ش��ورای اسلامی: اين كه قزوين در 
گذشته مهد پرورش عالمان و بزرگان زيادی بوده نكته 
بسيار مهم و قابل تأملی است. افرادی همچون ميرداماد، 
شيخ بهايی، شيخ مجتبی قزوينی و ... همگی پرورش 
يافته مكتب علم و دانش قزوين بودند؛ اما متأس��فانه 
امروز اين وضعيت در قزوين ديده نمی ش��ود كه جای 

بسی تأمل و تدبر دارد.
وقتی از قزوين سخن گفته می شود، ياد شهيد رجايی 
می افتم، فردی ساده زيست و متفكر كه جزو استثناهای 
تاريخ قزوين اس��ت. همچنين ش��هيد بابايی، مرحوم 
ابوترابی، حجت الاس��لام ش��الی و آيت الله باريك بين 
همگی از شاخص ترين افرادی هستند كه نمی توان به 
آن ها فكر نكرد. آثار تاريخی و امامزاده های فراوانی كه 
در قزوين وجود دارد از ديگر موضوعاتی است كه با نام 
قزوين گره خورده اس��ت؛ با وجود چنين ظرفيت های 
ارزشمندی بايد به سرمايه گذاری در حوزه گردشگری 
و انجام كارهای تبليغاتی توجه ويژه ای شود تا با معرفی 
اين پتانسيل ها علاوه بر درآمدزايی شاهد ارتقای جايگاه 
قزوين باشيم. همچنين وجود باغستان سنتی در اطراف 
قزوين بيانگر رونق بخش كشاورزی در گذشته اين شهر 
است كه بايد با سرمايه گذاری در اين بخش مانع تخريب 

اين سرمايه عظيم و ميراث گذشتگان خود باشيم.
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قزوین در قاب

امامزاده حسین)ع(- 1351  

مسجد جامع- سال 1351  

مقبره حمد ا... مستوفی- 1351  

کارخانه آرد در قزوین - 1351  

قاب، قزوین را در روزگار گذشته به نمایش می گذارد   
و یادآور میراث ش�اخصی اس�ت که اکن�ون به قزوین 
هویتی اصیل می دهد. تصاویرسال 1351 توسط حمید 
صابری عکاس�ی ش�ده و هم چنین عک�س های دهه 
20 توس�ط ج�ورج راجر عکاس انگلیس�ی زمان حمله 

متفقین به ثبت رسیده است.  
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جورج راجر عکاس تصاویر اشغال قزوین  

دروازه تهران قدیم - 1351  

عمارت عالی قاپو- 1351  

مسجد النبی)ص(- 1351  

آب انبار سردار بزرگ  
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مهمانخانه نادری -دوره قاجاریه   

مسجد جامع-1351  

سبزه میدان - 1351  

66

ویژه نامه هفته فرهنگی قزوین

شهریورماه 1397 



67

ویژه نامه هفته فرهنگی قزوین

شهریورماه 1397 



68

ویژه نامه هفته فرهنگی قزوین

شهریورماه 1397 


